
Szczecin dnia 08 stycznia 2024 r. 

 

Wykonawcy 

uczestniczący w postępowaniu 

 

Znak sprawy: FW/ZM/12/2023 

Dotyczy:  postępowania prowadzonego w trybie podstawowym bez negocjacji o wartości 

zamówienia mniejszej od progów unijnych o jakich stanowi art. 3 ustawy z dnia 11 września 

2019 r. Prawo zamówień publicznych – (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605), zwanej dalej „ustawą 

PZP” na: 

„Kompleksowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej, mienia i utraty zysku Fabryka 

Wody Sp. z o.o. na okres 24 miesięcy” 

 

I. Zamawiający na podstawie art. 284 ust. 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 

zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą” przekazuje wykonawcom treść pytań wraz 

z odpowiedziami: 

 

Pytanie nr 1 

Do kiedy maszyny i urządzenia zgłaszane do ubezpieczenia są na gwarancji? 

Odpowiedź na pytanie nr 1 

Okres gwarancji jakości jest równy okresowi rękojmi i rozpoczyna bieg od momentu podpisania 

protokołu odbioru końcowego przez Zamawiającego i wygasa z upływem 60 miesięcy licząc od 

dnia podpisania protokołu odbioru końcowego. Przewidywany termin podpisania protokołu 

odbioru 01.02.2024. 

 

Pytanie nr 2 

Czy Fabryka Wody ma podpisane umowy serwisowe z producentami lub serwisami producenckimi 

maszyn zgłaszanych do ubezpieczenia? 

Odpowiedź na pytanie nr 2 

Zgodnie z umową pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą, Wykonawca zobowiązany jest do 

wykonywania, w okresie 12 miesięcy od daty odbioru końcowego, serwisu technicznego 

wykonanych elementów obiektów budowlanych, instalacji i urządzeń zgodnie z Instrukcją Obsługi 

Obiektu (serwis gwarancyjny). 

 

Pytanie nr 3 

Czy Fabryka Wody ma własne służby utrzymania ruchu (ilu pracowników)? Oraz czy opracowany 

jest harmonogram przeglądów i remontów a prace te są wykonywane przez własne służby? 

Odpowiedź na pytanie nr 3 

Zamawiający jest na etapie kompletowania kadry technicznej odpowiedzialnej za utrzymanie ruchu. 

W dacie podpisania protokołu odbioru końcowego Zamawiający otrzyma od Wykonawcy 

Instrukcję Obsługi Obiektu oraz podpisany przez Wykonawcę harmonogram czynności 

serwisowych. 

 

Pytanie nr 4 



Czy umowy serwisowe narzucają termin reagowania serwisu na zgłoszenie usterki? Jeśli tak to ile 

dni? 

Odpowiedź na pytanie nr 4 

Zgodnie z umową pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą, Wykonawca zobowiązany jest do 

wykonywania, w okresie 12 miesięcy od daty odbioru końcowego, serwisu technicznego 

wykonanych elementów obiektów budowlanych, instalacji i urządzeń, zgodnie z Instrukcją Obsługi 

Obiektu (serwis gwarancyjny). W sytuacji gdy wada stwarza niebezpieczeństwo dla ludzi  lub 

uniemożliwia korzystanie z obiektów w sposób zgodny z ich przeznaczeniem, Wykonawca 

zobowiązany jest usunąć wadę w terminie 24 godzin od daty jej zgłoszenia. Usunięcie pozostałych 

wad i usterek nastąpi w terminie 7 dni od dnia zgłoszenia wady lub uszkodzenia/usterki, chyba że 

Zamawiający wyznaczy Wykonawcy na piśmie dłuższy termin do ich usunięcia. 

 

Pytanie nr 5  

(dotyczy Dział I Ubezpieczenie Odpowiedzialności Cywilnej) 

Wnioskujemy o zmianę definicji „wypadku ubezpieczeniowego” lub definicji „szkody osobowej” i 

„szkody rzeczowej. Wypadkiem ubezpieczeniowym jest „szkoda”, a zatem: powstanie strat 

wskutek – odpowiednio – śmierci lub uszkodzenia/zniszczenia mienia. Ochrona ubezpieczeniowa 

ma obejmować wypadki powstałe w okresie ubezpieczenia. Przy obecnym zapisie nie jest zatem 

istotne kiedy faktycznie dojdzie do śmierci lub zniszczenia/uszkodzenia mienia (takie zdarzenie 

może wystąpić nawet przed okresem ubezpieczenia), ważne jedynie by straty (czyli wypadek) 

powstały w okresie ubezpieczenia. Alternatywnie – prosimy o potwierdzenie, że do śmierci lub 

uszkodzenia/zniszczenia mienia również musi dojść w okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 5 

Zamawiający wyjaśnia, że zastosowanie będą miały ogólne warunki ubezpieczenia w tym klauzule 

Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 

ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na 

podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla 

określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami 

ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, 

które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Intencją Zamawiającego jest objęcie ochroną 

ubezpieczenia wypadków zaistniałych w okresie ubezpieczenia – za wypadek ubezpieczeniowy 

przyjmuje się powstanie w okresie ubezpieczenia szkody, to jest: szkody osobowej, szkody 

rzeczowej lub czystej straty finansowej. 

 

Pytanie nr 6 

(dotyczy Dział I Ubezpieczenie Odpowiedzialności Cywilnej) 

Prosimy o potwierdzenie, że „koszty wynikłe z zastosowania środków podjętych przez 

Ubezpieczającego/Ubezpieczonego w celu zapobieżenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów” 

będą ponoszone dopiero po wystąpieniu wypadku ubezpieczeniowego. 

Odpowiedź na pytanie nr 6 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 7 

Wnosimy o przesunięcie terminu składania ofert na dzień 15-01-2024 10:00:00 

Odpowiedź na pytanie nr 7 



Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 8 

Wnosimy o potwierdzenie, że będą miały zastosowanie ograniczenia i wyłączenia 

odpowiedzialności podane w OWU Ubezpieczyciela chyba, że dane ryzyko lub koszty zostały 

wyraźnie włączone do zakresu ochrony na podstawie zapisów OPZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 8 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 9 

Wnosimy o potwierdzenie, że wszelkie limity odpowiedzialności, o ile nie wskazano inaczej, 

obowiązują na jedno i wszystkie zdarzenia dla rocznego okresu ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 9 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 10 

Wnosimy o przesłanie szczegółowego wykazu sprzętu elektronicznego ubezpieczanego w ramach 

Rozdziału VI. Czy Zamawiający ubezpiecza całość sprzętu elektronicznego w ramach Rozdziału 

VI? 

Odpowiedź na pytanie nr 10 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 1 do pytań i odpowiedzi_1 – wykaz sprzętu elektronicznego. 

 

Pytanie nr 11 

Wnosimy o podanie sposobu ustalenia wartości jednostkowej odtworzeniowej sprzętu 

elektronicznego (do wysokości której Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność) 

Odpowiedź na pytanie nr 11 

Zamawiający wyjaśnia, że wartość jednostkowa odtworzeniowa sprzętu elektronicznego ustalona 

zostanie na podstawie ceny nabycia sprzętu jako nowego oraz uwzględniać będzie specyfikację 

techniczną poszczególnego mienia.  

 

Pytanie nr 12 

Wnosimy o potwierdzenie, że przedmiotem ubezpieczenia w ramach Rozdziału VI nie są drony 

lub inny sprzęt latający w trakcie użytkowania. 

Odpowiedź na pytanie nr 12 

Zamawiający potwierdza. 



 

Pytanie nr 13 

Rozdział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń – wnosimy o potwierdzenie, 

że montaż i demontaż jest objęty ochroną wyłącznie w związku z czynnościami konserwacyjnymi 

i naprawą. 

Pytanie nr 13 

Zamawiający potwierdza, że montaż i demontaż jest objęty ochroną w związku z czynnościami 

konserwacyjnymi i naprawą, ale nie wyłącznie. Zamawiający dopuszcza sytuację, w której demontaż 

oraz ponowny montaż niezbędny jest np. do ustalenia wysokości szkody lub inne sytuacje mogące 

wymagać demontażu oraz ponownego montażu w związku z zaistniałą szkodą. 

 

Pytanie nr 14 

Rozdział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń rozszerzenie zakresu ochrony 

o pkt 2) szkody, w których producent, sprzedawca, dostawca lub wykonawca usługi, pisemne 

zakwestionował swoją odpowiedzialność – wnosimy o dopisanie po słowie „zakwestionował” 

słowa „na piśmie”. 

Odpowiedź na pytanie nr 14 

Zamawiający potwierdza i jednocześnie wyjaśnia, że w przytoczonym punkcie znajduje się 

postanowienie wskazujące wprost na pisemne zakwestionowanie odpowiedzialności, wobec 

powyższego SWZ w tym zakresie pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 15 

Rozdział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń rozszerzenie zakresu ochrony 

o pkt. 5) koszty rzeczoznawców – wnosimy o dopisanie, że koszty nie mogą przekroczyć 

obowiązujących średnich stawek. 

Odpowiedź na pytanie nr 15 

Zamawiający potwierdza i jednocześnie wyjaśnia, że zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia 

pokrycie kosztów rzeczoznawców wymaga akceptacji Ubezpieczyciela. SWZ w tym zakresie 

pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 16 

Rozdział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz Rozdział VI 

Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego – koszty pokrywane w ramach ubezpieczenia 

(zabezpieczenia przed szkodą, ratunku) – wnosimy o potwierdzenie, że przez sformułowanie „limit 

odpowiedzialności do wysokości sumy ubezpieczenia” należy rozumieć zwrot uzasadnionych i 

udokumentowanych poniesionych przez Ubezpieczającego kosztów w granicach sumy 

ubezpieczenia przedmiotu dotkniętego szkodą (a nie powyżej sumy ubezpieczenia – w tym 

przypadku brak limitu) 

Odpowiedź na pytanie nr 16 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 17 

Rozdział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn – wnosimy o zastąpienie klauzuli 

ograniczenia zasady proporcji klauzulą odpowiedzialności dodatkowej wg poniższej treści 

Klauzula odpowiedzialności dodatkowej (MLoP) 



Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i Dokumentu 

ubezpieczenia ustala się, że: 

1. Suma ubezpieczenia Zysku brutto zadeklarowana przez Ubezpieczającego we wniosku zostaje 

powiększona o odpowiedzialność dodatkową, w wysokości 20% tej sumy ubezpieczenia, w celu 

ograniczenia niedoszacowania sumy ubezpieczenia Zysku brutto, o którym mowa w § 14 ust. 4 

OWU (zasada proporcji). 

2. Suma tych wartości, tj. sumy ubezpieczenia Zysku brutto zadeklarowanej przez 

Ubezpieczającego we wniosku oraz uzgodnionej wartości odpowiedzialności dodatkowej, jest 

określona w Dokumencie ubezpieczenia, jako suma ubezpieczenia Zysku brutto (przyjęta w 

Umowie) i stanowi górną granicę odpowiedzialności WARTY, o której mowa w § 13 ust. 1 OWU. 

3. W związku z wprowadzeniem odpowiedzialności dodatkowej do Umowy, w Ubezpieczeniu 

Utraty zysku brutto wskutek Szkody w Maszynach i Urządzeniach (Sekcja II) zastosowanie ma 

składka zaliczkowa, która podlega rozliczeniu po zakończeniu okresu ubezpieczenia. Jest ona 

ustalana i rozliczana w następujący sposób: 

 1) przy zawarciu Umowy, Ubezpieczający opłaca składkę zaliczkową w wysokości 80% składki 

naliczonej od sumy ubezpieczenia Zysku brutto, o której mowa w ust. 2 niniejszej klauzuli, 

 2) Ubezpieczający jest zobowiązany w terminie do 4 miesięcy po zakończeniu okresu 

ubezpieczenia podać do wiadomości WARTY rzeczywistą wartość Zysku brutto osiągniętego przez 

Ubezpieczającego w okresie ubezpieczenia, wyliczoną w oparciu o formularz WARTY dotyczący 

kalkulacji sumy ubezpieczenia Zysku brutto, przy czym, jeśli Maksymalny okres odszkodowawczy 

wynosił: 

  a) do 12 miesięcy - Ubezpieczający zobowiązany jest przedstawić wartość Zysku brutto za okres 

12 miesięcy poprzedzających koniec okresu ubezpieczenia, 

  b) ponad 12 miesięcy - Ubezpieczający zobowiązany jest przedstawić wartość Zysku brutto za 

taką samą liczbę miesięcy poprzedzających koniec okresu ubezpieczenia, jak liczba miesięcy 

Maksymalnego okresu odszkodowawczego, 

 3) na podstawie tych danych WARTA ustala składkę należną, która jest równa iloczynowi 

rzeczywistej wartości Zysku brutto osiągniętego w okresie ubezpieczenia i stawki przyjętej w 

Umowie, i rozlicza składkę zaliczkową zgodnie z poniższymi zasadami: 

  a) jeśli składka należna jest wyższa od zapłaconej składki zaliczkowej, Ubezpieczający jest 

zobowiązany w terminie 14 dni od dnia otrzymania dokumentu rozliczeniowego dopłacić różnicę 

pomiędzy składką należną i zapłaconą składką zaliczkową, 

  b) jeśli składka należna jest niższa od zapłaconej składki zaliczkowej, WARTA zwraca 

Ubezpieczającemu różnicę pomiędzy zapłaconą składką zaliczkową i składką należną, jednak nie 

więcej niż 35% składki zaliczkowej, w terminie 14 dniu od dnia przekazania Ubezpieczającemu 

dokumentu rozliczeniowego. Pozostałą cześć składki należy rozumieć jako składkę minimalną z 

tytułu udzielonej przez WARTĘ ochrony w ramach Ubezpieczenia Utraty zysku brutto wskutek 

Szkody w Maszynach i Urządzeniach (Sekcja II), 

  c) jeśli Ubezpieczający w wymaganym terminie nie poda do wiadomości WARTY informacji, o 

których mowa w ust. 3 pkt 2) niniejszej klauzuli, przyjmuje się, że rzeczywista wartość Zysku brutto 

osiągniętego przez Ubezpieczającego w okresie ubezpieczenia jest równa sumie ubezpieczenia 

Zysku brutto przyjętej w Umowie. WARTA wystawia dokument rozliczeniowy, zgodnie z którym 

Ubezpieczający jest zobowiązany dopłacić różnicę pomiędzy składką naliczoną od sumy 

ubezpieczenia Zysku brutto przyjętej w Umowie i zapłaconej składki zaliczkowej, 



 4) jeśli rzeczywista wartość Zysku brutto osiągniętego przez Ubezpieczającego jest wyższa o nie 

więcej niż 5% od sumy ubezpieczenia Zysku brutto zadeklarowanej przez Ubezpieczającego we 

wniosku, Ubezpieczający jest zwolniony z obowiązku dopłaty składki, chyba że WARTA wypłaciła 

lub jest zobowiązana wypłacić Ubezpieczającemu odszkodowanie z tytułu Ubezpieczenia Utraty 

zysku brutto wskutek Szkody w Maszynach i Urządzeniach (Sekcja II) w wysokości przekraczającej 

składkę zaliczkową. W takim przypadku zasady określone w ust. 3 pkt 3) niniejszej klauzuli stosuje 

się odpowiednio. 

4. WARTA ma prawo zweryfikować podaną rzeczywistą wartość Zysku brutto na podstawie 

danych z ksiąg rachunkowych i innych wewnętrznych ewidencji i dokumentów przedłożonych 

przez Ubezpieczającego. 

Odpowiedź na pytanie nr 17 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 18 

Rozdział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego – wnosimy o potwierdzenie/dopisanie, że z 

zakresu ochrony wyłączone są szkody, za które odpowiedzialność ponosi inny podmiot z tytułu 

gwarancji lub rękojmi. 

Odpowiedź na pytanie nr 18 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. Wskazane wyłączenie będzie 

miało zastosowanie o ile wynika z Ogólnych Warunków Ubezpieczenia Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 19 

Rozdział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego – ubezpieczenie lamp elektronowych, 

nośników obrazu w urządzeniach fotokopiujących, tymczasowe magazynowanie – wnosimy o 

akceptację treści z OWU Wykonawcy. 

Klauzula 502/ 537 – Ubezpieczenie lamp elektronowych 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, że: 

1. Zakres ubezpieczenia rozszerza się o Szkody powstałe w lampach elektronowych (w tym w 

tomografach komputerowych). 

2. W odniesieniu do Szkód powstałych wskutek działania sił natury, Pożaru, Zalania lub 

polegających na Kradzieży z włamaniem, Rabunku lub dewastacji, wartość Szkody ustala się 

zgodnie z postanowieniami § 8 OWU, jak dla pozostałych części przedmiotu ubezpieczenia, który 

uległ Szkodzie. 

3. W odniesieniu do pozostałych Szkód niewyłączonych z zakresu ochrony w ramach OWU, 

wartość Szkody zostanie pomniejszona o stopień zużycia technicznego określony na dzień 



powstania Szkody zgodnie z miesięcznym współczynnikiem zużycia liczonym po upływie okresu 

użytkowania zgodnie z poniższą tabelą. 

 
Klauzula ubezpieczenia nośników obrazu w urządzeniach fotokopiujących 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, że: 

1. Zakres ubezpieczenia rozszerza się o Szkody powstałe w nośnikach obrazu w urządzeniach 

fotokopiujących. 

2. W odniesieniu do Szkód powstałych wskutek działania sił natury, Pożaru, Zalania lub 

polegających na Kradzieży z włamaniem, Rabunku lub dewastacji, wartość Szkody ustala się 

zgodnie z postanowieniami § 8 OWU, jak dla pozostałych części przedmiotu ubezpieczenia, który 

uległ Szkodzie. 

3. W odniesieniu do pozostałych Szkód niewyłączonych z zakresu ochrony w ramach OWU, 

wartość Szkody zostanie pomniejszona proporcjonalnie do liczby kopii już wykonanych na dzień 

powstania Szkody (wg stopnia zużycia), jako stosunek liczby kopii wykonanych do normy 

technicznej (liczby kopii) przewidzianej przez producenta lub dostawcę. 

Tymczasowe magazynowanie lub chwilowa przerwa w eksploatacji 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, że: 

1. WARTA obejmuje ochroną Szkody powstałe w trakcie tymczasowego magazynowania lub 

chwilowej przerwy w eksploatacji Sprzętu w miejscu ubezpieczenia określonym w Dokumencie 

ubezpieczenia. 

2. Przez „tymczasowe magazynowanie” i „chwilową przerwę w eksploatacji” rozumie się okres nie 

przekraczający 3 miesięcy. 

3. Warunkiem ochrony ubezpieczeniowej jest aby Sprzęt składowany był nie niżej niż 10 cm nad 

poziom posadzki w pomieszczeniach, które znajdują się poniżej poziomu gruntu lub na poziomie 

gruntu. WARTA nie ponosi odpowiedzialności za sprzęt magazynowany w celach handlowych, 

najmu lub leasingu. 

Odpowiedź na pytanie nr 19 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 



rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 20 

Rozdział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń i Rozdział V Ubezpieczenie 

utraty zysku wskutek awarii maszyn – wnosimy o potwierdzenie, że do tych Rozdziałów nie ma 

zastosowania rozszerzenie ochrony o szkody i koszty powstałe w wyniku zagrożenia aktami 

terroryzmu oraz strajków, zamieszek i rozruchów. 

Odpowiedź na pytanie nr 20 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 21 

Szkody powstałe w wyniku zagrożenia aktami terroryzmu oraz strajków, zamieszek i rozruchów – 

wobec braku definicji wnosimy o potwierdzenie, że obowiązują definicje i ograniczenia podane w 

OWU i klauzulach rozszerzających w OWU Wykonawcy lub wnosimy o podanie tych definicji. 

Odpowiedź na pytanie nr 21 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 22 

Koszty powstałe w wyniku zagrożenia aktami terroryzmu – wnosimy o podanie zakresu/definicji 

doprecyzowanie o jakie konkretnie koszty chodzi i wprowadzenie dla tych kosztów podlimitu w 

wysokości 100 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 22 

Zamawiający modyfikuje postanowienie rozszerzenia punkt 5 Działu VI Opisu przedmiotu 

zamówienia. 

 

Pytanie nr 23 

Rozdział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego Rozdział I Przedmiot i zakres ubezpieczenia 

pkt. 13) – wnosimy o wyjaśnienie i weryfikację limitu 10 tys. zł w kontekście punktowanego 

warunku fakultatywnego. 

Odpowiedź na pytanie nr 23 

Zamawiający wyjaśnia, że kwota wskazana w przytoczonym punkcie Działu VI Opisu przedmiotu 

zamówienia powinna wynosić 5.000,00 PLN. Odpowiednie postanowienia załącznika nr 6 do SWZ 

– Opis przedmiotu zamówienia zostają zmodyfikowane. 



 

Pytanie nr 24 

Rozdział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego Rozdział I Przedmiot i zakres ubezpieczenia 

pkt. 3) – wnosimy o dopisanie, że sprzęt zainstalowany na zewnątrz powinien być zainstalowany w 

sposób uniemożliwiający odinstalowanie go bez użycia siły lub narzędzi czego dowodem będą 

pozostawione przez sprawcę ślady odinstalowania. 

Odpowiedź na pytanie nr 24 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 25 

Rozdział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn – wnosimy o przedstawienie 

szczegółowego wyliczenia sumy ubezpieczenia 45 mln zł dla maksymalnego okresu 

odszkodowawczego. 

Odpowiedź na pytanie nr 25 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 2 do pytań i odpowiedzi_1 – arkusz wyliczenia sumy 

ubezpieczenia utraty zysku. 

 

Pytanie nr 26 

Rozdział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn – wnosimy o zmniejszenie limitu w 

klauzuli kosztów dodatkowych do 500 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia i wprowadzenie 

podlimitu dla odpraw dla zwalnianych pracowników w wysokości 100 tys zł. 

Odpowiedź na pytanie nr 26 

Zamawiający zmodyfikował wskazane postanowienie zmniejszając limit do 300.000,00 PLN. 

 

Pytanie nr 27 

Załącznik 6b do SWZ Wykaz maszyn – wnosimy o: 

a) Opis maszyny i urządzenia w poz. 2 „Gra interaktywna”. Czy ta pozycja nie powinna być 

ubezpieczona w ramach rozdziału VI? 

b) Czy przyłącze sieci cieplnej w poz 6 to na pewno maszyn / urządzenie czy budowla? Jeśli 

budowla to wnosimy o przesuniecie do Rozdziału II 

Odpowiedź na pytanie nr 27 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 28 

Par 12 wzoru umowy – wnosimy o potwierdzenie, że zmiany wymagają zgody Ubezpieczyciela. 

Odpowiedź na pytanie nr 28 

Zamawiający potwierdza, z wyjątkiem kwestii uregulowanych w przepisach prawa, jeżeli stanowią 

inaczej. 

 

Pytanie nr 29 

(Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej) 

Wnioskujemy o wprowadzenie dla punktu 3 (OC za przeniesienie chorób zakaźnych) w ramach 

limitu 5.000.000,00 PLN dopuszczalnego podlimitu 2.000.000,00 PLN w odniesieniu do HIV. 

Odpowiedź na pytanie nr 29 



Zamawiający informuje, że odpowiednie postanowienie załącznika nr 6 do SWZ – Opis 

przedmiotu zamówienia zostaje zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 30 

Czy Zamawiający dopuszcza wprowadzenie poniższej treści klauzuli:  

„Klauzula Sankcyjna” 

Ubezpieczyciel nie świadczy ochrony ani nie wypłaci świadczenia w zakresie w jakim ochrona lub 

wypłata świadczenia naraziłyby Ubezpieczyciela na konsekwencje związane z nieprzestrzeganiem 

rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji ekonomicznych 

wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanów Zjednoczonych Ameryki lub 

prawa innych krajów i regulacji wydanych przez organizacje międzynarodowych, jeśli mają 

zastosowanie do przedmiotu umowy”. 

W przypadku braku zgody na włączenie powyższej klauzuli proszę o zaproponowanie klauzuli jaka 

będzie akceptowana przez Zamawiającego. 

Odpowiedź na pytanie nr 30 

Zamawiający wyjaśnia, że §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, reguluje zasady 

wprowadzania klauzul. Klauzula będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty 

Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 31 

Czy Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie o następującej treści klauzuli: 

Klauzula ryzyk cyber  

- Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajdują następujące definicje: 

1) „System Komputerowy” oznacza każdy komputer, sprzęt komputerowy, oprogramowanie, 

aplikacje, proces, kod, program, technologię informacyjną, system komunikacji lub sprzęt 

elektroniczny, którego właścicielem lub użytkownikiem jest ubezpieczony. Za system 

komputerowy uważa się także każdy inny podobny system i każdą konfigurację wyżej 

wymienionych elementów oraz wszelkie związane z tym urządzenia do przechowywania danych 

wejściowych, wyjściowych lub danych elektronicznych, sprzęt umożliwiający pracę w sieci lub 

kopie zapasowe,  

2) „Sieć Komputerowa” oznacza grupę systemów komputerowych oraz innych sprzętów 

elektronicznych lub urządzeń sieciowych połączonych z użyciem dowolnej formy technologii 

komunikacyjnej, w tym także przez internet, sieć intranet lub wirtualne sieci prywatne (VPN) 

umożliwiające sprzętom komputerowym działającym w sieci wymianę danych elektronicznych,  

3) „Dane Elektroniczne” oznaczają informacje wykorzystywane, udostępnione, przetwarzane, 

przekazywane lub przechowywane w Systemie Komputerowym,  

4) „Złośliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody oprogramowania, 

instrukcje programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia, 

zaburzenia lub wywierania innego negatywnego wpływu, przenikania lub monitorowania 

programów komputerowych, plików danych lub operacji (niezależnie od tego czy posiadają 

zdolność samo replikacji), w tym między innymi „wirusy”, „konie trojańskie”, „robaki”, „bomby 

logiczne”, „oprogramowanie szantażujące”, „odmowy dostępu” lub „odmowy świadczenia usług”,  

5) „Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w którym dostawy prądu lub innych mediów nie są 

dostępne lub gdy sprzęt nie działa. 



- Wyłączona jest odpowiedzialność Towarzystwa z tytułu wszelkich strat, szkód, zobowiązań, 

wydatków, grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot należnych bezpośrednio lub pośrednio na 

skutek:  

1) wykorzystywania lub posługiwania się jakimikolwiek systemami komputerowymi lub siecią 

komputerową,  

2) ograniczenia lub utraty zdolności wykorzystywania lub posługiwania się systemem 

komputerowym, siecią komputerową lub danymi elektronicznymi,  

3) dostępu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania lub 

wykorzystywania,  

4) braku dostępu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania jakichkolwiek 

danych elektronicznych, o ile jest to rezultat: 

(a) nieuprawnionych lub złośliwych działań, niezależnie od tego kiedy i gdzie one wystąpią, lub 

zagrożenia wystąpienia oszustwa w związku z powyższym,  

(b) oprogramowania złośliwego lub innej podobnej aplikacji, 

(c) błędu w programowaniu lub błędu operatora po stronie ubezpieczonego,  

(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych przerw w funkcjonowaniu systemu komputerowego, 

sieci komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego nie spowodowanych 

bezpośrednio przez fizyczną stratę lub szkodę. 

- Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i 

wyłączeń zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody w mieniu, w 

tym zakłócenia w prowadzeniu działalności gospodarczeji spowodowane tym zakłócenia w 

prowadzeniu działalności przez kontrahentów ubezpieczonego, towarzyszące bezpośrednio 

jednemu lub wielu zdarzeniom ubezpieczeniowym, pomimo iż przyczyna określona w punkcie 2 

stanowi czynnik przyczyniający się do wystąpienia takiego zdarzenia. 

Niemniej jednak ochrona ubezpieczeniowa z tytułu fizycznej straty lub szkody na mieniu nie uchyla 

ogólnego zastosowania wyłączeń odpowiedzialności wskazanych w punkcie 2, a żadna z 

okoliczności określonych w tymże punkcie sama w sobie nie będzie uznawana za fizyczną stratę 

lub szkodę. 

- Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z OWU i 

pozostałymi klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu lub 

urządzenia do przechowywania danych elektronicznych systemu komputerowego, co skutkować 

będzie szkodą lub utratą danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu 

do przechowywania danych elektronicznych, to wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z 

tytułu uszkodzonych lub utraconych danych elektronicznych zgodnie z niniejszą Umową stanowić 

będą wyłącznie koszty reprodukcji danych elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie 

wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do odzyskania, zebrania lub 

opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one wartości, jaką dane 

elektroniczne mają dla ubezpieczonego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe dane 

elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane.” 

Odpowiedź na pytanie nr 31 

Zamawiający wyjaśnia, że §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, reguluje zasady 

wprowadzania klauzul. Klauzula będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty 

Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 32 



Czy Zamawiający dopuszcza wprowadzenie poniższego zapisu dla ryzyk majątkowych, tj. 

ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk oraz ubezpieczenia sprzętu elektronicznego: 

- Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkód, strat, 

kosztów, wydatków lub jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub pośrednio wynikających z lub 

związanych z Chorobą Zakaźną. 

- Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w 

szczególności wszelkie koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, monitorowania 

lub badań: prowadzonych w związku z Chorobą Zakaźną lub dotyczących jakiegokolwiek składnika 

majątku objętego ubezpieczeniem i dotkniętego działaniem takiej Choroby Zakaźnej.  

- Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która może 

być przenoszona za pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu 

na inny organizm, przy czym:  

- taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm 

bądź jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy,   

- metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą 

powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub 

przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami   

- taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko 

uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko 

uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty 

możliwości używania majątku objętego niniejszym ubezpieczeniem.  

- Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, 

rozszerzeń zakresu ochrony, dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek 

wyłączenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 32 

Zamawiający wyjaśnia, że §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, reguluje zasady 

wprowadzania klauzul. Klauzula będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty 

Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 33 

Proszę o potwierdzenie iż ochrona ubezpieczeniowa nie będzie obejmować szkód spowodowanych 

osuwanie się ziemi w wyniku działania człowieka. W przypadku braku potwierdzenia, proszę o 

wprowadzenie limitu dla tego typu szkód w wysokości 3.000.000 zł na jeden i wszystkie wypadki 

w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 33 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje ochrony ubezpieczenia w zakresie szkód 

spowodowanych osuwaniem się ziemi w wyniku działania człowieka. 

 

Pytanie nr 34 

Czy Zamawiający wyraża zgodę na klauzuli umowy dwuletniej 

„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków 

ubezpieczenia lub innych postanowień dołączonych do Umowy, ustala się, że mowa ubezpieczenia 

zawarta na 12 miesięcy zostanie przedłużona jednokrotnie poprzez zawarcie nowej umowy 

ubezpieczenia na kolejne 12 miesięcy na warunkach określonych w dotychczasowej umowie 

ubezpieczenia pod warunkiem. iż nie zaszły istotne zmiany w ryzyku. 



Za istotne zmiany w ryzyku rozumie się: 

- wzrostu sum ubezpieczenia powyżej 10% w stosunku do sum z wygasającej umowy ubezpieczenia 

- zmiana umowy reasekuracyjnej Ubezpieczyciela,  

- zmiana profilu prowadzonej działalności Ubezpieczonego, 

- unieruchomienie lub odinstalowanie urządzeń przeciwpożarowych, które zostały zgłoszone do 

Ubezpieczyciela przy ocenie ryzyka. 

- współczynnik szkodowości obliczony na 30 dni przed końcem okresu ubezpieczenia przekroczy 

próg 40% przy czym: 

a) współczynnik szkodowości liczony jest za bieżący okres ubezpieczenia 

b) współczynnik szkodowości jest rozumiany jako iloraz wypłaconych odszkodowań oraz 

utworzonych rezerw szkodowych do składki zainkasowanej z umowy 

Każda ze stron zachowuje prawo do złożenia drugiej stronie oświadczenia o rezygnacji z reguły 

odnowienia na 30 dni przed zakończeniem okresu ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 34 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 35 

Proszę o potwierdzenie iż zdarzenia pokryte z ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń 

losowych dla zdarzeń spowodowanych zawilgoceniem, dotyczy szkód powstałych nagle. 

Odpowiedź na pytanie nr 35 

Zamawiający zwraca uwagę, że w ramach postępowania nie występuje ubezpieczenie mienia od 

ognia i innych zdarzeń losowych. Jednocześnie zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z przedmiotem i 

zakresem ubezpieczenia w Dziale II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

ochrona ubezpieczenia obejmuje szkody powstałe w wyniku nagłego, nieprzewidzianego i 

niezależnego od woli Ubezpieczającego zniszczenia lub utraty przedmiotu ubezpieczenia objętego 

szkodą. 

 

Pytanie nr 36 

Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenia poniższego zapisu: 

Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje 

odpowiedzialności cywilnej za szkody, straty, wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne kwoty 

bezpośrednio lub pośrednio wynikające z lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem 

rzeczywistym lub rzekomym):   

- koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich jego mutacji lub odmian; 

- pandemią lub epidemią ogłoszoną przez Światową Organizację Zdrowia lub organ władzy 

publicznej. 

W przypadku braku zgody na wprowadzenie powyższego zapisu, czy zamawiający wyraża zgodę 

na zmniejszenie limitu odpowiedzialności do wysokości 500.000 zł na jeden i wszystkie zdarzenia 

w rocznym okresie ubezpieczenia? 

Odpowiedź na pytanie nr 36 

Zamawiający wyjaśnia, że limit sumy gwarancyjnej dla odpowiedzialności cywilnej za szkody 

wynikłe z przeniesienia chorób zakaźnych określony został w punkcie 3 Działu I Opisu przedmiotu 

zamówienia i wynosi: 5.000.000,00 PLN, przy czym dla SARS2 Covid-19 dopuszcza się podlimit: 

1.000.000,00 PLN. 

 



Pytanie nr 37 

Czy zamawiający potwierdza iż ochroną ubezpieczeniową nie są objęte szkody zgodnie z art. 48 

ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach. 

Odpowiedź na pytanie nr 37 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 38 

Czy Zamawiający wyraża zgodę aby dla odpowiedzialności cywilnej dla czystych strat finansowych 

wprowadzona została franszyza redukcyjna w wysokości 10% wartości szkody nie mniej niż 2.000 

zł? 

Odpowiedź na pytanie nr 38 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 39 

Czy Zamawiający dopuszcza wprowadzenie poniższej treści klauzuli czystych strat finansowych do 

ubezpieczenia Odpowiedzialności Cywilnej 

„Klauzula Czystych strat finansowych 

1. Zakres ubezpieczenia obejmuje odpowiedzialność Ubezpieczonego za czyste straty finansowe. 

2. Wyłączenia dodatkowe 

Ubezpieczyciel nie odpowiada w zakresie niniejszej klauzuli za szkody, za które jej 

odpowiedzialność jest wyłączona na mocy pozostałych postanowień niniejszych OWU oraz 

dodatkowo za szkody: 

- spowodowane przez produkty wyprodukowane lub dostarczone przez Ubezpieczonego (lub też 

na jego zlecenie lub rachunek) oraz wykonane przez niego prace bądź usługi (lub też na jego 

zlecenie lub rachunek); 

- spowodowane przez stałe emisje (np. szumy, zapachy, wstrząsy); 

- powstałe w związku z działalnością Ubezpieczonego w zakresie projektowania, planowania, 

doradztwa, kierowania budową lub montażem, polegającą na kontroli, opiniowaniu; 

- wynikające z działań związanych z transakcjami finansowymi, kredytowymi, ubezpieczeniowymi, 

leasingowymi, w obrocie nieruchomościami oraz wynikające z prowadzenia kasy i wszelkiego 

rodzaju płatności, nadużycia zaufania oraz sprzeniewierzenia; 

- wynikające z naruszenia przepisów o ochronie danych osobowych oraz naruszenia praw 

autorskich i licencyjnych, prawa o nieuczciwej konkurencji, prawa antymonopolowego; 

- wynikających z niedotrzymania terminów, kosztorysów wstępnych i innych kosztorysów, 

poręczeń lub gwarancji; 

- powstałe w wyniku udzielanych porad, zaleceń lub instrukcji powiązanym kapitałowo 

podmiotom, lub podjęcia wobec tych podmiotów błędnych czynności kontrolnych lub zaniechania 

czynności kontrolnych; 

- powstałe w związku z pośrednictwem i organizowaniem podróży; 

- wynikające z utraty jakichkolwiek rzeczy ruchomych, w tym utraty możliwości korzystania  

z nich; 

-  wynikające z błędów w oprogramowaniu, błędnej instalacji oprogramowania, racjonalizacji, 

automatyzacji, transmisji danych; 

- związane ze stosunkiem pracy; 

- powstałych w związku ze sprawowaniem funkcji członka władz spółki kapitałowej; 



- będące następstwem naruszenia dóbr osobistych.” 

Odpowiedź na pytanie nr 39 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 40 

Czy zamawiający wyraża zgodę na obniżenie limitu dla szkód w wyniku katastrofy budowlanej z 

pełnej sumy ubezpieczenia na 20.000.000,-zł, ale nie więcej niż wartość danego budynku. 

Odpowiedź na pytanie nr 40 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. Jednocześnie 

Zamawiający wskazuje, że limit odpowiedzialności dla ryzyka katastrofy budowlanej zgodnie z 

rozszerzeniem punkt 15 Działu II Opisu przedmiotu zamówienia wynosi 20.000.000,00 PLN. 

 

Pytanie nr 41 

Czy Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert do dnia 15/01/2024? 

Odpowiedź na pytanie nr 41 

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 42 

Podczas wizyty w podbaseniu, znajdującym się w części budynku A (Park Wodny) stwierdzono 

skapywanie wody ze stropu oraz zauważono jej obecność na powierzchni posadzki - kałuże. 

Zdarzenia te tłumaczone były przez pracowników wykonawcy występującymi nieszczelnościami w 

niecce/nieckach basenowych, które znajdują się nad poziomem wspomnianej części technicznej. 

W związku z powyższym proszę o informację czy wyeliminowano te defekty oraz czy 

wprowadzono bieżącą kontrolę stanu technicznego poszczególnych elementów konstrukcyjnych 

jak i wyposażenia budynków, aby w czasie przekazania obiektów do eksploatacji wszelkie 

konstrukcje, układy i instalacje pozostawały sprawne i ich stan techniczny nie budził żadnych 

wątpliwości. 

Odpowiedź na pytanie nr 42 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 43 

Czy Zamawiający wprowadził instrukcję badań kamerą termograficzną urządzeń i instalacji 

elektrycznych? 

Odpowiedź na pytanie nr 43 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 44 



W kubaturze budynku B (Edukatorium) znajduje się jedna z serwerowni, która zabezpieczona 

została za pomocą automatycznego systemu gaszenia gazem IG-541. Czy Zamawiający planuje 

montaż lub został już zamontowany układ odciążania, któryw sytuacji zadziałania zabezpieczenia 

uniemożliwi nadmierny przyrost ciśnienia w gaszonym pomieszczeniu, a tym samym jego 

uszkodzenie/zniszczenie. W trakcie wizyty nie udało się ustalić czy wspomniana serwerownia 

posiada tego typu układ. 

Odpowiedź na pytanie nr 44 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 45 

W odniesieniu do Działu II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych wnioskujemy 

o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości 2.000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 45 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w ubezpieczeniu mienia od 

wszystkich zdarzeń losowych w wysokości 1.000,00 PLN. Odpowiednie postanowienia SWZ 

zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 46 

W odniesieniu do Działu II Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego wnioskujemy o wprowadzenie 

franszyzy redukcyjnej w wysokości 500 PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 46 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w kwocie 500,00 PLN, z 

wyjątkiem sprzętu przenośnego, dla którego franszyza redukcyjna pozostaje zniesiona. 

Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 47 

Postanowienia ogólne 

Wnioskujemy o skrócenie terminu realizacji Zamówienia do 12 miesięcy 

Odpowiedź pytanie nr 47 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 48 

Postanowienia ogólne 

W przypadku braku rezygnacji przez Zamawiającego z umowy wieloletniej wnioskujemy o 

wprowadzenie do każdego rocznego okresu ubezpieczenia kl. wznowienia o treści j.n. 

KLAUZULA WYPOWIEDZENIA UMOWY UBEZPIECZENIA 

1. W związku wolą kontynuacji współpracy w zakresie ochrony ubezpieczeniowej na okres 

kolejnych 12 miesięcy, Ubezpieczyciel i Ubezpieczający wspólnie uzgodnili, iż umowa 

ubezpieczenia będzie odnowiona w kolejnym rocznym (12 miesięcy) okresie ubezpieczenia 

(zostanie wystawiona kolejna, odrębna polisa), przy zastosowaniu tej samej składki i na takich 

samych zasadach i warunkach, z wyjątkiem sytuacji, gdy którakolwiek z następujących przesłanek 

będzie miała zastosowanie na ostatni dzień 11 miesiąca okresu ubezpieczenia niniejszej umowy (w 

takim przypadku Ubezpieczyciel ma prawo do weryfikacji i zmiany jej warunków, w tym składki i 

franszyzy redukcyjnej) 



2. Za ważne powody uzasadniające wypowiedzenie umowy przez Ubezpieczyciela uznaje się 

wyłącznie poniżej określone sytuacje: 

a. jeżeli wskaźnik szkodowości z tytułu danej umowy ubezpieczenia: 

na koniec 10 miesiąca pierwszego okresu rozliczeniowego/polisowego przekroczy 30% (wskaźnik 

szkodowości będzie określony jako stosunek wypłaconych odszkodowań i zawiązanych rezerw 

szkodowych za 10 miesięcy pierwszego okresu rozliczeniowego/polisowego do 10/12 składki 

należnej za pierwszy okres rozliczeniowy/polisowy). 

na koniec 10 miesiąca drugiego okresu rozliczeniowego/polisowego przekroczy 30% (wskaźnik 

szkodowości będzie określony jako stosunek sumy wypłaconych odszkodowań i zawiązanych 

rezerw szkodowych za 12 miesięcy pierwszego okresu rozliczeniowego/polisowego i 10 miesięcy 

drugiego okresu rozliczeniowego/ polisowego do sumy składki należnej za pierwszy okres 

rozliczeniowy/polisowy i 10/12 składki należnej za drugi okres rozliczeniowy/polisowy). 

b. Nastąpił wzrost sumy ubezpieczenia o 25% w ubezpieczeniu mienia i sprzętu elektronicznego, 

w porównaniu do poprzednich 12 miesięcy, 

c. Nastąpił wzrost o ponad 10% w planowanych obrotach za kolejne 12 miesięcy, w porównaniu 

do obrotów za poprzednie 12 miesięcy. 

d. Nastąpiły znaczące zmiany w ryzyku. 

e. Nastąpiły zmiany w prawie, które mają wpływ na zwiększenie ryzyka Ubezpieczyciela. 

f. Nastąpiły zmiany regulacji prawnych odnoszących się do umów ubezpieczenia, które 

zobowiązują Ubezpieczającego do zmiany jakiegokolwiek terminu lub warunków umowy 

ubezpieczenia. 

g. Nastąpiły zmiany w umowach reasekuracji powodujące, że ochrona reasekuracyjna na tych 

samych warunkach, jak wcześniej nie jest już dostępna dla Ubezpieczyciela. 

Odpowiedź na pytanie nr 48 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 49 

Postanowienia ogólne 

Wnioskujemy o przesunięcie terminu składania ofert na 25.01.2024 r. 

Odpowiedź na pytanie nr 49 

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 50 

Postanowienia ogólne 

Prosimy o potwierdzenie, że gdziekolwiek w zapisach SWZ jest mowa o kosztach to są to koszty 

powstałe w związku ze szkodą objętą zakresem ubezpieczenia wskazanym w SWZ i OPZ oraz są 

uzasadnione i udokumentowane. 

Odpowiedź na pytanie nr 50 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 51 

Postanowienia ogólne 



Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU wykonawcy wskazują przesłanki wyłączające bądź 

ograniczające odpowiedzialność ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba, że Zamawiający 

wprost włączył je do zakresu ubezpieczenia w SIWZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 51 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 52 

Odnośnie załącznika – Wzór Umowy Ubezpieczenia Generalnego 

W odniesieniu do §7 pkt. 3 zawartego we wzorze umowy prosimy o potwierdzenie, iż ewentualne 

odnowienie poszczególnych limitów, podlimitów lub sum ubezpieczenia w ubezpieczeniu majątku 

i OC każdorazowo wymaga zgody obu stron. 

Odpowiedź na pytanie nr 52 

Zamawiający wyjaśnia, że w §7 ust. 3 Załącznika nr 6 do SWZ – Wzór Umowy nie ma mowy 

o odnowieniu poszczególnych limitów, podlimitów. Wskazane postanowienie dotyczy sposobu 

kalkulowania i naliczania składki w przypadku konieczności zwiększenia, zmiany lub odnowienia 

sum ubezpieczenia. Jednocześnie postanowienie nie ingeruje w limity na przykład określone 

w klauzuli automatycznego pokrycia. 

 

Pytanie nr 52a 

Odnośnie załącznika – Wzór Umowy Ubezpieczenia Generalnego 

W odniesieniu do § 11 punkt 4 – prosimy o wykreślenie zapisu „Mając na uwadze brzemiennie art. 

814 kodeksu cywilnego, Strony zgodnie postanawiają, że niezapłacenie przez Zamawiającego w 

terminie kolejnej raty składki nie powoduje ustania odpowiedzialności Wykonawcy”. 

Odpowiedź na pytanie nr 52a 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 53 

Odnośnie załącznika – Wzór Umowy Ubezpieczenia Generalnego 

W odniesieniu do §13 wnioskujemy o zmianę w ust. 1  

z 

„1. Wykonawca potwierdza, że na dzień zawarcia niniejszej umowy znane są mu wszelkie okoliczności mające 

wpływ na ocenę prawdopodobieństwa wypadku ubezpieczeniowego, i z wyjątkiem sytuacji objęcia ochroną 

ubezpieczeniową nowych środków trwałych, nie będzie naliczał dodatkowej składki, o której mowa w art. 816 

Kodeksu Cywilnego. 

na 



„1. Wykonawca potwierdza, że na dzień zawarcia niniejszej Umowy znane są mu wszelkie okoliczności mające 

wpływ na ocenę prawdopodobieństwa wypadku ubezpieczeniowego. z wyjątkiem sytuacji objęcia ochroną 

ubezpieczeniową nowych środków trwałych lub innych składników majątkowych.”. 

Powyższe wynika z tego, iż Wykonawca posiada jedynie informacje przekazane przez 

Zamawiającego w SWZ i  wyjaśnieniach do pytań. 

Wykonawca nie ma wiedzy czy Zamawiający wyczerpał katalog posiadanych i przekazanych 

informacji. Ponadto zwracamy uwagę, iż Zamawiający oczekuje zrzeczenia się uprawnienia 

Wykonawcy do ponownej oceny ryzyka i odpowiedniej wysokości zmiany składki względem 

okoliczności, które mogą zajść w przyszłości i co do których również Zamawiający może nie 

posiadać na dzień dzisiejszy wiedzy. Tym samym w opinii Wykonawcy stanowić to może naruszenie 

zasady swobody umów  i sprzeciwia się właściwości (naturze) stosunku właściwego dla umowy 

ubezpieczenia gdzie Ubezpieczyciel/ Wykonawca wycenia ryzyko na podstawie dostępnych 

informacji lub  ma możliwość rekalkulacji po ujawnieniu okoliczności, która pociąga za sobą istotną 

zmianę prawdopodobieństwa wypadku .  

Biorąc pod uwagę wysoką łączna wartość zamówienia wyrażoną w sumach ubezpieczenia (wysoki 

PML) to, iż obiekt jest nowy i nie został dopuszczony do użytku przed rozstrzygnięciem 

postępowania przetargowego oraz to, że art. 816 wskazuje wyłącznie na okoliczności, która pociąga 

za sobą istotną zmianę prawdopodobieństwa wypadku,  wnosimy o akceptację zmiany. 

Odpowiedź na pytanie nr 53 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. Szczegółowe informacje underwritingowe służące 

ocenie ryzyka zawarte zostały w załączniku 6a do SWZ oraz dostępne są na publicznie dostępnej 

stronie www Zamawiającego. Jednocześnie pragniemy zaznaczyć, że na etapie postępowania 

przetargowego wykonawcy mają możliwość pełnego zapoznania się z ryzykiem, istnieje możliwość 

zadawania pytań, co pozwala na uzyskanie dodatkowych informacji i wyjaśnień niezbędnych do 

rzetelnej oceny ryzyka. Działając zgodnie z zasadą transparentności i równego traktowania 

wszystkich wykonawców, Zamawiający udziela odpowiedzi na wszystkie pytania, w tym mające na 

celu uzyskanie przez wykonawców pełnej wiedzy do oceny ryzyka. Ponadto Zamawiający pragnie 

zauważyć, że wskazane postanowienie §13 ust. 1 wzoru umowy dotyczy wszelkich okoliczności 

mających wpływ na ocenę prawdopodobieństwa wypadku ubezpieczeniowego znanych na dzień 

zawarcia przedmiotowej umowy, co w żadnym wypadku nie eliminuje możliwości ponownej oceny 

ryzyka w przyszłości w przypadku ewentualnego wystąpienia okoliczności, które mogłyby 

skutkować istotną zmianą prawdopodobieństwa wypadku. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 54 

Opis przedmiotu zamówienia 

Prosimy o wprowadzenie w dziale II, III. IV, V i VI (all risk, utrata zysku, maszyny, utrata zysku w 

następstwie uszkodzeń maszyn, elektronika) klauzul o następującej treści: 

1. Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne 

Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek klauzul 

rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że Ubezpieczyciel nie odpowiada za  

- jakiekolwiek szkody powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, 

usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, 

spowodowanych przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, 

lub wskutek działań hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub 



ingerencji w dane elektroniczne) innego niż objęta zakresem ubezpieczenia niniejszej Polisy szkoda 

rzeczowa w nośniku danych, na którym takie dane się znajdowały  

oraz  

- jakiekolwiek szkody następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym 

mieniu, utratę możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą 

następstwem zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, 

niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się równocześnie lub 

w dowolnej innej kolejności do powstania szkód, jeżeli szkoda w danych elektronicznych była 

spowodowana zdarzeniem innym niż objęta zakresem ubezpieczenia niniejszej Polisy szkoda 

rzeczowa w nośniku danych, na którym takie dane się znajdowały (w tym przez wirusy 

komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, lub wskutek działań hakerów 

lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub ingerencji w dane elektroniczne) 

Przy czym za: 

- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do komunikacji, 

interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i elektromechanicznych urządzeń do 

przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie sterowanych i obejmują oprogramowanie oraz 

inne zakodowane instrukcje do przetwarzania i manipulowania danymi lub do sterowania i obsługi 

takich urządzeń. 

- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź kod 

zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub kod, 

programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub sieci 

komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i „bomby 

czasowe i logiczne”. 

2. KLAUZULA SANKCJI 

TU nie będzie zobowiązane do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej lub wypłaty jakichkolwiek 

środków lub udzielenia jakichkolwiek świadczeń w zakresie udzielanej ochrony ubezpieczeniowej, 

jeżeli zapewnienie takiej ochrony, zapłata lub udzielenie świadczenia może narazić TU na 

jakiekolwiek kary, sankcje lub restrykcje związane z nieprzestrzeganiem sankcji handlowych, 

gospodarczych, ekonomicznych lub politycznych wprowadzonych na mocy rezolucji Narodów 

Zjednoczonych lub wynikających z norm prawnych i regulacji Rzeczypospolitej Polskiej, Unii 

Europejskiej, Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Wielkiej Brytanii bądź jakichkolwiek innych 

sankcji wynikających z obowiązującego prawa,  a także w zakresie w jakim TU zobowiązane jest do 

zastosowania wobec klienta, wypłacanych środków lub udzielanych świadczeń środków 

przewidzianych w wyżej wymienionych sankcjach. 

Zakres terytorialny nie obejmuje Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów objętych 

sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. 

3. KLAUZULA  WYŁĄCZENIA  CHORÓB  ZAKAŹNYCH (dotyczy dział II, III, IV, V) 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej umowy 

ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte szkody 

bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym niniejsze 

wyłączenie nie dotyczy: 

1)  szkód rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są następstwem innych zdarzeń objętych 

zakresem umowy ubezpieczenia;  

2) szkód z tytułu utraty zysku brutto, spowodowanych szkodą rzeczową, o której mowa w pkt 1),  

jeżeli szkody te są objęte zakresem umowy ubezpieczenia. 



2. W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 

przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 

organizm, w przypadku gdy:   

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm 

lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz   

2) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną 

powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz 

3) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla 

zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody, 

pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 

4. KLAUZULA  WYŁĄCZENIA  CHORÓB  ZAKAŹNYCH ( dotyczy dział VI) 

1. Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej umowy 

ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte szkody 

bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym niniejsze 

wyłączenie nie dotyczy szkód rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są następstwem innych 

zdarzeń objętych zakresem umowy ubezpieczenia. 

2. W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 

przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 

organizm, w przypadku gdy:   

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm 

lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz   

2) metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną powierzchnię 

lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz 

3) choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla 

zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody, 

pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 

Odpowiedź na pytanie nr 54 

Zamawiający wyjaśnia, że §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, reguluje zasady 

wprowadzania klauzul. Klauzule będą miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy 

 

Pytanie nr 55 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ zastosowanie mają 

ogólne warunki Wykonawcy, UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI OGÓLNEJ, 

którego oferta zostanie wybrana w tym zawarte tam wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem 

tych, które Zamawiający wprost włączył do zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 55 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 



zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 56 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o informacje ile imprez nie podlegających pod obowiązek ubezpieczenia i jakich zamierza 

organizować Zamawiający w ciągu roku 

Odpowiedź na pytanie nr 56 

Zamawiający informuje, że na chwilę obecną nie posiada zamkniętego katalogu imprez 

niepodlegających pod obowiązek ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 57 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia winy umyślnej, w przypadku negatywnej 

odpowiedzi prosimy o wprowadzenie limitu w wysokości 100.000,00 PLN na jeden i wszystkie 

wypadki w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 57 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 58 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wyłączenie odpowiedzialności cywilnej za szkody spowodowane przeniesieniem 

choroby Creutzfelda-Jacoba lub innych encefalopatii gąbczastych, WZW, gronkowca złocistego 

oraz HIV i COVID-19. 

Odpowiedź na pytanie nr 58 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację, przy czym w zakresie choroby Creutzfelda-Jacoba 

lub innych encefalopatii gąbczastych Zamawiający nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej. SWZ 

pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 59 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Wnioskujemy o zmianą treści z: 

W ramach sumy gwarancyjnej Ubezpieczyciel zobowiązany jest do: 

1) Zwrotu kosztów wynikłych z zastosowania środków podjętych przez ubezpieczonego w celu 

zapobieżenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów, jeżeli były celowe, chociażby okazały się 

bezskuteczne 

Na 

2) Zwrotu kosztów wynikłych z zastosowania środków podjętych przez ubezpieczonego po 

zajściu wypadku ubezpieczeniowego w celu zapobieżenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów, 

jeżeli były celowe, chociażby okazały się bezskuteczne. 

Odpowiedź na pytanie nr 59 

Zamawiający wyjaśnia, że koszty będą ponoszone dopiero po wystąpieniu wypadku 

ubezpieczeniowego. 



 

Pytanie nr 60 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wprowadzenie klauzuli w następującej treści: 

KLAUZULA SANKCJI 

TU SA nie będzie zobowiązane do zapewnienia ochrony ubezpieczeniowej lub wypłaty 

jakichkolwiek środków lub udzielenia jakichkolwiek świadczeń w zakresie udzielanej ochrony 

ubezpieczeniowej, jeżeli zapewnienie takiej ochrony, zapłata lub udzielenie świadczenia może 

narazić TU na jakiekolwiek kary, sankcje lub restrykcje związane z nieprzestrzeganiem sankcji 

handlowych, gospodarczych, ekonomicznych lub politycznych wprowadzonych na mocy rezolucji 

Narodów Zjednoczonych lub wynikających z norm prawnych i regulacji Rzeczypospolitej Polskiej, 

Unii Europejskiej, Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Wielkiej Brytanii bądź jakichkolwiek 

innych sankcji wynikających z obowiązującego prawa,  a także w zakresie w jakim TU zobowiązane 

jest do zastosowania wobec klienta, wypłacanych środków lub udzielanych świadczeń środków 

przewidzianych w wyżej wymienionych sankcjach. 

Zakres terytorialny nie obejmuje Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów objętych 

sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. 

Odpowiedź na pytanie nr 60 

Zamawiający wyjaśnia, że jego intencją nie jest uzyskanie ochrony ubezpieczeniowej, jeżeli 

zapewnienie takiej ochrony mogłoby prowadzić do nieprzestrzegania sankcji lub restrykcji 

wynikających z obowiązującego prawa, w szczególności Zamawiający nie oczekuje ochrony 

ubezpieczeniowej na terenie Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz państw i obszarów objętych sankcjami 

lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 

do SWZ, reguluje zasady wprowadzania klauzul. Klauzula będzie miała zastosowanie w przypadku 

wyboru oferty Wykonawcy. 

 

Pytanie nr 61 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o podanie liczby zatrudnionych pracowników 

Odpowiedź na pytanie nr 61 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 62 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o podanie planowanego obrotu za działalność handlową i produkcyjną (OC za produkt) 

Odpowiedź na pytanie nr 62 

Zamawiający informuje, że planowany (szacunkowy) łączny obrót na okres 12 miesięcy wynieść 

ma 72.950.798,00 PLN, w tym szacunkowa wartość sprzedanych towarów i materiałów wynieść 

ma 6.936.172,00 PLN. 

 

Pytanie nr 63 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej za roszczenia 

wynikające z naruszenia prawa ochrony danych osobowych 

Odpowiedź na pytanie nr 63 



Zamawiający nie wyraża zgody na wyłączenie. Jednocześnie Zamawiający informuje, że limit 

odpowiedzialności dla punktu 16, Dział I Opisu przedmiotu zamówienia został zmodyfikowany i 

wynosi 100.000,00 PLN. 

 

Pytanie nr 64 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wskazanie jakie produkty mają zostać objęte ochroną (OC za produkt) 

Odpowiedź na pytanie nr 64 

Zamawiający wyjaśnia, że w ramach prowadzonej działalności będzie oferował w szczególności, 

ale nie wyłącznie: wyroby gastronomiczne, napoje, produkty i wyposażenie służące do użytkowania 

kompleksu Fabryka Wody itp. 

 

Pytanie nr 65 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wskazanie jakiego rodzaju ruchomości mają być przedmiotem najmu, dzierżawy, 

leasingu, użyczenia lub innego pokrewnego stosunku prawnego. 

Odpowiedź na pytanie nr 65 

Zamawiający nie posiada zamkniętego katalogu ruchomości, które w okresie ubezpieczenia mogą 

być przedmiotem najmu, dzierżawy, leasingu, użyczenia lub innego pokrewnego stosunku 

prawnego. W trakcie okresu ubezpieczenia mogą być najmowane na przykład ruchomości na 

potrzeby związane z organizowanymi eventami. 

 

Pytanie nr 66 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wskazanie ile wystaw, ekspozycji i o jakich wartościach w ciągu roku Zamawiający 

zamierza organizować i jaki mają mieć charakter oraz w jaki sposób będą zabezpieczone. 

Prosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności w wys. 200.000zł dla szkód w mieniu 

będące przedmiotem ekspozycji, w tym eksponatów, obrazów, prac fotograficznych, rzeźb, 

instalacje oraz innych prac artystycznych. 

Odpowiedź na pytanie nr 66 

Zamawiający informuje, że na chwilę obecną nie posiada katalogu wystaw, ekspozycji planowanych 

w ciągu roku. Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie limitu, przy czym Zamawiający 

informuje, że nie przewiduje przyjmowania w pieczę eksponatów, obrazów, prac fotograficznych, 

rzeźb, instalacji oraz innych prac artystycznych, których wartość przekraczałaby kwotę 200.000,00 

PLN. 

 

Pytanie nr 67 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ zastosowanie mają 

ogólne warunki Wykonawcy, UBEZPIECZENIE MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK, 

którego oferta zostanie wybrana w tym zawarte tam wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem 

tych, które Zamawiający wprost włączył do zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 67 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 



oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 68 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że gdziekolwiek SIWZ/OPZ jest mowa o limitach odpowiedzialności to 

są to limity odpowiedzialności na jedno i wszystkie wypadki w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Prosimy o potwierdzenie, że gdziekolwiek mowa jest o kosztach lub wydatkach, nakładach to są to 

koszty lub wydatki, nakłady uzasadnione i udokumentowane. 

Odpowiedź na pytanie nr 68 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 69 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie definicji wypadku ubezpieczeniowego: 

Niezależnie od woli ubezpieczonego określone w SIWZ/OPZ zdarzenie przyszłe i niepewne o 

charakterze nagłym, w wyniku którego zostaje wyrządzona szkoda objęta zakresem ubezpieczenia. 

Zastosowanie będą miały wyłączenia z OWU Wykonawcy, które nie zostały wprost włączone do 

SWZ/OPZ i zaakceptowane przez Wykonawcę. 

Odpowiedź na pytanie nr 69 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne 

warunki ubezpieczenia w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający 

dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

Jednocześnie zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z przedmiotem i zakresem ubezpieczenia w Dziale 

II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych ochrona ubezpieczenia obejmuje szkody 

powstałe w wyniku nagłego, nieprzewidzianego i niezależnego od woli Ubezpieczającego 

zniszczenia lub utraty przedmiotu ubezpieczenia objętego szkodą. 

 

Pytanie nr 70 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie wspólnego limitu dla szkód przepięciowych związanych z 

wyładowaniami (pkt. 3) jak i nie związanych z wyładowaniami (pkt. 4) – 1 000 000,- PLN na jedno 

i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia 

Odpowiedź na pytanie nr 70 



Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie wspólnego limitu dla szkód przepięciowych 

związanych z wyładowaniami (pkt. 3) jak i nie związanych z wyładowaniami (pkt. 4). 

 

Pytanie nr 71 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o potwierdzenie iż zapis w pkt. 10 (szkody powstałe w związku z prowadzeniem 

drobnych prac budowlano-montażowych) dotyczy drobnych prac zimnych i remontowo – 

budowlanych pod warunkiem, że prace te: 

a) Prowadzone są w obiektach oddanych do użytkowania i nie wymagają pozwolenia na 

budowę 

b) Realizacja ich nie wiąże się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku lub budowli lub 

konstrukcji dachu 

Odpowiedź na pytanie nr 71 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 72 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie w klauzuli katastrofy budowlanej (pkt. 15) limitu odpowiedzialności 

20% sumy ubezpieczenia mienia nie więcej niż 10 000 000,- PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w 

rocznym okresie ubezpieczenia 

Odpowiedź na pytanie nr 72 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 73 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie limitu rocznego dla klauzuli automatycznego pokrycia (pkt. 25) do 

10 000 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 73 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie dla Działu II Opisu przedmiotu zamówienia górnego 

limitu klauzuli automatycznego pokrycia wynoszącego 10.000.000,00 PLN w rocznym okresie 

ubezpieczenia. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 74 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie limitu rocznego dla klauzuli miejsca ubezpieczenia (pkt. 26) w 

wysokości 500 000 PLN oraz uzupełnienia definicji przez dopisanie 

- ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie 

oraz mienie stanowiące przedmiot prac remontowo – budowlanych 

- adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Wykonawcy w terminie 60 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez ubezpieczonego 

- składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia znajdującego się w każdej 

nowej lokalizacji będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, na podstawie 

taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Wnioskujemy o potwierdzenie, iż dotyczy to lokalizacji na terenie RP w zakresie nieruchomości, 

wyposażenie, maszyn i urządzeń, sprzętu elektronicznego stacjonarnego. 



Odpowiedź na pytanie nr 74 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację limitu. Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach 

nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne warunki ubezpieczenia w tym klauzule 

Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 

ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na 

podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla 

określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami 

ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, 

które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Jednocześnie Zamawiający potwierdza, że klauzula 

miejsca ubezpieczenia dotyczy lokalizacji na terenie RP w zakresie nieruchomości, sprzętu, 

wyposażenia, maszyn i urządzeń, sprzętu elektronicznego stacjonarnego. 

 

Pytanie nr 75 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o podanie kogo Zamawiający ma na myśli w kontekście Reprezentantów (pkt. 29) 

Ubezpieczającego/Ubezpieczonego i wskazanie tych funkcji. 

Odpowiedź na pytanie nr 75 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne 

warunki ubezpieczenia w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający 

dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

Zamawiający przez Reprezentantów rozumie Członków Zarządu i Prokurentów. 

 

Pytanie nr 76 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w ubezpieczeniu mienia od wszystkich ryzyk 

w wysokości 1 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 76 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w ubezpieczeniu mienia od 

wszystkich ryzyk w wysokości 1.000,00 PLN 

 

Pytanie nr 77 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

1. Wnioskujemy o usunięcie przedmiotowego zapisu uniemożliwiajacego Wykonawcy udział w 

postępowaniu:                                            

„Ubezpieczyciel akceptuje rodzaj i charakter mienia stanowiącego przedmiot ubezpieczenia, w 

związku z tym nie mają zastosowania jakiekolwiek wyłączenia co do rodzaju ubezpieczanego 

mienia wynikające z Ogólnych Warunków Ubezpieczenia (dalej jako „OWU”) – dotyczy 

wszystkich działów Opisu przedmiotu zamówienia.” 

 

i potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ/OPZ zastosowanie mają 

dane ogólne warunki Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana, w tym zawarte tam 



wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem tych, które Zamawiający wprost włączył do 

zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ/OPZ. 

 

Zwracamy uwagę, iż Zamawiający nie podał szczegółowego zestawienia składników 

majątkowych oraz nie wprowadził żądnych włączeń do SWZ/OPZ co nie jest standardem 

rynkowym nawet w przypadku ubezpieczenia mienia na ryzykach nazwanych, Wykonawca 

sygnalizuje, iż może mieć problem z pokryciem reasekuracyjnym i złożeniem oferty w 

niniejszym postępowaniu jeśli nie będą miały zastosowania wyłączenia przedmiotowych 

Wykonawcy zawarte w jego wzorcach umów (OWU) w zakresie ubezpieczenia:  

 - mienia od wszystkich ryzyk 

- ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, 

- maszyn od uszkodzeń,  

- utarty zysku, 

- utraty zysku w następstwie uszkodzenia maszyn. 

Odpowiedź na pytanie nr 77 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. Zamawiający dodatkowo 

wskazuje, że wskazane postanowienie: „wyłączenia co do rodzaju ubezpieczanego mienia” odnosi 

się wyłącznie do wskazanych przez Zamawiającego przedmiotów ubezpieczenia (ubezpieczanego 

mienia co do rodzaju), a nie do braku wyłączeń odpowiedzialności Ubezpieczyciela za zdarzenia 

nieobjęte zakresem ubezpieczenia. W tym kontekście Zamawiający potwierdza również, że 

wskazany brak wyłączenia co do rodzaju ubezpieczenia dotyczy mienia zgłoszonego do 

ubezpieczenia w ramach SWZ i zgodnego ze wskazanym profilem działalności Zamawiającego. W 

przypadku zgłoszenia do ubezpieczenia mienia odbiegającego co do rodzaju od wskazanego w 

SWZ lub niezwiązanego ze wskazanym profilem działalności, włączenie go do ochrony będzie 

wymagało zgody Ubezpieczyciela. 

 

Pytanie nr 78 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia w klauzuli uprzątnięcia pozostałości po szkodzie do wysokości 

500 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 78 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 79 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 



Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dewastacji do wysokości 50 000 PLN, graffiti 20 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 79 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 80 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla kradzieży elementów zewnętrznych budynku/budowli do 

wysokości 50 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 80 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 81 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla kradzieży zwykłej do wysokości 20 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 81 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 82 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla szkód polegających na stłuczeniu, rozbiciu, uszkodzeniu szyb 

zewnętrznych i wewnętrznych, w tym ścian, balustrad itp. oraz innych przedmiotów szklanych do 

wysokości 100 000 PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 82 

Zamawiający wyraża zgodę na obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia 

ubezpieczeniowe w rocznym okresie ubezpieczenia dla szkód polegających na stłuczeniu, rozbiciu, 

uszkodzeniu szyb zewnętrznych i wewnętrznych, w tym ścian, balustrad itp. oraz innych 

przedmiotów szklanych do wysokości 300 000 PLN. Odpowiednie postanowienia załącznika nr 6 

do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia zostają zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 83 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o usunięcie z zakresu ubezpieczenia ust. 11), tj. szkód spowodowanych przedostaniem się 

wód gruntowych 

Odpowiedź na pytanie nr 83 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 84 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

W przypadku braku zgody na pytanie nr 83 prosimy o zmniejszenie limitu odpowiedzialności do 

wysokości 500 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 84 



Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 85 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla szkód w wyniku działania mrozu, w tym pękanie mrozowe do 

wysokości 200 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 85 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 86 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla klauzuli kosztów dodatkowych do wysokości 200 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 86 

Zamawiający wyraża zgodę na obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia 

ubezpieczeniowe w rocznym okresie ubezpieczenia dla klauzuli kosztów dodatkowych do 

wysokości 500 000 PLN. Odpowiednie postanowienia załącznika nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu 

zamówienia zostają zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 87 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że zastosowanie klauzuli kosztów dodatkowych wyłącza możliwość 

zastosowania ewentualnego uzyskania odszkodowania za tę samą szkodę z ubezpieczenia utraty 

zysku brutto. 

Odpowiedź na pytanie nr 87 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 88 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o obniżenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia ubezpieczeniowe w 

rocznym okresie ubezpieczenia dla klauzuli kosztów wymiany wody do wysokości 200 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 88 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian.  

 

Pytanie nr 89 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Dot. środków trwałych – wystawy w części edukacyjnej parku wodnego – „Fabryka Wody – Nowa 

Gontynka” – prosimy o potwierdzenie, że intencją Zamawiającego nie jest pokrywanie szkód 

spowodowanych przez odwiedzających wynikających ze stopniowego zużywania się eksponatów. 

Odpowiedź na pytanie nr 89 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 90 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 



Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ/OPZ zastosowanie 

mają ogólne warunki Wykonawcy WARUNKI UBEZPIECZENIA UTRATY ZYSKU, którego 

oferta zostanie wybrana w tym zawarte tam wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem tych, 

które Zamawiający wprost włączył do zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ/OPZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 90 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 91 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia obejmuje następstwa szkód wskazanych w dziale 

II SWZ Rozdział 1 z wyłączeniem klauzuli dodatkowych i rozszerzeń określonych podlimitami. 

Odpowiedź na pytanie nr 91 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 92 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Prosimy o wskazanie w jaki sposób Zamawiający ustalił przewidywany ubezpieczeniowy zysk 

brutto 

Odpowiedź na pytanie nr 92 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 2 do pytań i odpowiedzi_1 – arkusz wyliczenia sumy 

ubezpieczenia utraty zysku. 

 

Pytanie nr 93 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o usunięcie przedmiotowego zapisu: 

PRZEDMIOT I ZAKRES UBEZPIECZENIA 

Przedmiotem ubezpieczenia jest poniesienie zwiększonych kosztów działalności lub nieosiągnięcie 

przewidywanego, ubezpieczeniowego zysku brutto, który Ubezpieczający osiągnąłby z tytułu 

wytwarzania produktów lub sprzedaży towarów i usług, gdyby prowadzona przez niego działalność 

gospodarcza w miejscu ubezpieczenia nie została przerwana lub zakłócona na skutek szkody w 

mieniu. 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody objęte ochroną w zakresie ubezpieczenia mienia od 

zdarzeń losowych ujętego w Dziale II Opisu przedmiotu ubezpieczenia – Ubezpieczenie mienia 

od wszystkich zdarzeń losowych. 

I wprowadzenie: 



1. Przedmiotem ubezpieczenia jest przewidywany zysk brutto, który ubezpieczony osiągnąłby w 

maksymalnym okresie odszkodowawczym w związku z prowadzoną przez siebie działalnością 

gospodarczą w miejscu ubezpieczenia, gdyby działalność ta nie została przerwana lub zakłócona 

na skutek powstania szkody w mieniu. Rodzaj działalności gospodarczej ubezpieczonego, 

której prowadzenie jest objęte ochroną ubezpieczeniową, wskazany jest w umowie ubezpieczenia. 

W razie nie wskazania 

rodzaju działalności, przyjmuje się, że ochroną ubezpieczeniową objęta jest działalność 

ubezpieczonego ujawniona we właściwym 

dla ubezpieczonego rejestrze dotyczącym prowadzenie działalności gospodarczej, w dniu zawarcia 

umowy ubezpieczenia. 

2. Ubezpieczyciel udziela ochrony ubezpieczeniowej wyłącznie w przypadku, gdy przerwa lub 

zakłócenie prowadzonej przez ubezpieczonego działalności gospodarczej zaistniała wskutek 

szkody w mieniu powstałej w miejscu ubezpieczenia i w okresie ubezpieczenia, za którą 

Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność na podstawie umowy ubezpieczenia mienia, niezależnie 

od wysokości franszyzy redukcyjnej wskazanej w tej umowie ubezpieczenia mienia. 

3. Przewidywany zysk brutto obejmuje swoim zakresem wszystkie rodzaje kosztów stałych, z 

zastrzeżeniem postanowień ust. 4, które ponoszone są przez ubezpieczonego. W umowie 

ubezpieczenia można wyłączyć z ochrony ubezpieczeniowej którykolwiek z rodzajów kosztów 

stałych. Takie ograniczenie jest skuteczne wyłącznie w przypadku wskazania w umowie 

ubezpieczenia, jakiego rodzaju koszty stałe nie są obejmowane ochroną ubezpieczeniową. 

4. Przewidywany zysk brutto nie obejmuje kosztów związanych z operacjami giełdowymi lub 

innymi inwestycjami o charakterze pieniężnym lub kapitałowym. 

6. W granicach sumy ubezpieczenia ustalonej dla przewidywanego zysku brutto ochrona 

ubezpieczeniowa obejmuje także zwiększone koszty działalności, przy czym odpowiedzialność 

Ubezpieczyciela ograniczona jest jedynie do wartości stanowiącej iloczyn wskaźnika zysku brutto i 

wartości unikniętego, dzięki poniesieniu tych kosztów, spadku obrotu. 

7.  Zakres ochrony ubezpieczeniowej może być rozszerzony o zwiększone koszty działalności w 

części przewyższającej kwotę stanowiącą iloczyn wskaźnika zysku brutto i wartości unikniętego, 

dzięki poniesieniu tych kosztów, spadku obrotu. 

Odpowiedź na pytanie nr 93 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. Jednocześnie Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z 

§4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na 

podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla 

określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami 

ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, 

które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego.  

 

Pytanie nr 94 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Wnioskujemy o wprowadzenie poniższej klauzuli oraz zmniejszenia limitu odpowiedzialności do 

500 000 PLN: 

Klauzula utraty zysków w następstwie szkód powstałych u dostawców mediów 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i innych 

postanowień umowy ubezpieczenia oraz za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala 

się, co następuje: 



1) Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za utratę przewidywanego zysku brutto spowodowaną 

przerwą lub zakłóceniem w działalności gospodarczej ubezpieczonego na skutek szkody w mieniu 

dostawcy energii elektrycznej, wody, centralnego ogrzewania określonego w umowie 

ubezpieczenia, w wyniku zajścia któregokolwiek z następujących zdarzeń losowych: pożaru, 

uderzenia pioruna, eksplozji, upadku statku powietrznego, powodzi, huraganu, deszczu nawalnego, 

szkody wodociągowej, gradu, lawiny, naporu śniegu lub lodu, trzęsienia ziemi, osuwania i zapadania 

się ziemi, uderzenia pojazdu lądowego, huku ponaddźwiękowego, dymu i sadzy, upadku drzew, 

budynków lub budowli. 

2) Niniejsza klauzula nie obejmuje utraty przewidywanego zysku brutto powstałej na skutek: 

a) szkód w jakichkolwiek liniach przesyłowych, 

b) szkód polegających na zepsuciu towarów, które muszą być przechowywane w kontrolowanych 

warunkach temperatury lub wilgotności, 

c) przerw lub zakłóceń w działalności trwających już po wznowieniu zasilania w energię 

elektryczną. 

3) Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia, maksymalny 

okres odszkodowawczy oraz wysokość franszyzy redukcyjnej określone są w umowie 

ubezpieczenia – 500 000PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 94 

Zamawiający nie wyraża zgody. 

 

Pytanie nr 95 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ/OPZ zastosowanie 

mają ogólne warunki Wykonawcy UBEZPIECZENIE MASZYN OD USZKODZEŃ, którego 

oferta zostanie wybrana w tym zawarte tam wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem tych, 

które Zamawiający wprost włączył do zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ/OPZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 95 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 96 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

W przedmiocie ubezpieczenia prosimy o wykreślenie słowa utraty wskazanie co Zamawiający 

rozumie przez utratę, ponieważ Kradzież z włamaniem nie jest pokryta w ramach tego ryzyka. 

Odpowiedź na pytanie nr 96 



Zamawiający informuje, że zakres ubezpieczenia obejmuje ochroną między innymi utratę 

spowodowaną całkowitym zniszczeniem lub uszkodzeniem uniemożliwiającym dalsze pełnienie 

zamierzonej funkcji powstałą w wyniku zdarzeń objętych ochroną w ramach niniejszego SWZ. 

 

Pytanie nr 97 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Czy Zamawiający zatrudnia własne służby remontowo – konserwacyjne dbające o stan techniczny 

maszyn 

Odpowiedź na pytanie nr 97 

Zamawiający jest na etapie kompletowania kadry technicznej odpowiedzialnej za utrzymanie ruchu. 

W dacie podpisania protokołu odbioru końcowego Zamawiający otrzyma od Wykonawcy 

Instrukcję Obsługi Obiektu oraz podpisany przez Wykonawcę harmonogram czynności 

serwisowych. 

 

Pytanie nr 98 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Czy Zamawiający korzysta z podpisanych stałych umów na usługi remontowo-konserwacyjne  

firmami zewnętrznymi? 

Odpowiedź na pytanie 98 

Zgodnie z umową pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą, Wykonawca zobowiązany jest do 

wykonywania, w okresie 12 miesięcy od daty odbioru końcowego, serwisu technicznego 

wykonanych elementów obiektów budowlanych, instalacji i urządzeń zgodnie z Instrukcją Obsługi 

Obiektu (serwis gwarancyjny). 

 

Pytanie nr 99 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Jaki jest maksymalny przewidywany czas oczekiwania na części zamienne? Czy części 

eksploatacyjne znajdują się na stanie obiektu celem ich bezzwłocznej wymiany. 

Odpowiedź na pytanie nr 99 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie 100 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia obejmuje następstwa szkód wskazanych w dziale 

IV SWZ Rozdział 1 z wyłączeniem klauzuli dodatkowych i rozszerzeń określonych podlimitami. 

Odpowiedź na pytanie nr 100 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 101 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 



Prosimy o wskazanie jaka jest wartość sprzętu zamontowanego trwale na zewnątrz 

Odpowiedź na pytanie nr 101 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 102 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

W odniesieniu do zapisów rozdziału 1 ust. 3) prosimy o możliwość zastosowania klauzuli o 

następującej treści: 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA DODATKOWYCH KOSZTÓW PRACY W 

GODZINACH NADLICZBOWYCH, NOCNYCH, W DNI WOLNE OD PRACY ORAZ 

FRACHTU EKSPRESOWEGO 

1. Ustala się, z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

ogólnych warunków ubezpieczenia maszyn od uszkodzeń, że rozszerza się zakres ubezpieczenia o 

dodatkowe koszty pracy w godzinach nadliczbowych, w godzinach nocnych, w dni wolne od pracy 

oraz koszty frachtu ekspresowego (z wyłączeniem jednak frachtu lotniczego) poniesione w związku 

ze szkodą w ubezpieczonych maszynach, za którą Ubezpieczyciel przyjął odpowiedzialność na 

podstawie powyższych warunków. 

2. Jeżeli okaże się, że zadeklarowana suma ubezpieczenia maszyn, które uległy uszkodzeniu jest 

niższa niż wymagana wartość odtworzeniowa, kwota odszkodowania należna z tytułu 

ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli ulega proporcjonalnemu zmniejszeniu, w takiej 

proporcji w jakiej zadeklarowana suma ubezpieczenia maszyn pozostaje do wymaganej wartości 

odtworzeniowej. 

3. Limit odpowiedzialności wynosi 50.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 

ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 102 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 103 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

W odniesieniu do zapisów rozdziału 1 ust. 4) prosimy o: 

- możliwość zastosowania klauzuli o następującej treści 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA RYZYKA UTRATY OLEJU SMAROWEGO, 

CZYNNIKÓW CHŁODNICZYCH I PŁYNÓW CHŁODZĄCYCH 

1. Ustala się, z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

ogólnych warunków ubezpieczenia maszyn od uszkodzeń, że rozszerza się zakres ochrony 

ubezpieczeniowej o ryzyko utraty oleju smarowego, czynników chłodniczych i płynów 



chłodzących powstałe w wyniku szkody w ubezpieczonych maszynach, za którą Ubezpieczyciel 

przyjął odpowiedzialność na podstawie powyższych warunków. 

2. Suma ubezpieczenia dla oleju smarowego, czynników chłodniczych i płynów chłodzących 

powinna odpowiadać kosztom ich nabycia. 

3. Jeżeli okaże się, że zadeklarowana suma ubezpieczenia oleju smarowego, czynników 

chłodniczych i płynów chłodzących jest niższa niż wymagane koszty nabycia, Ubezpieczyciel 

wypłaci odszkodowanie za wymienione materiały eksploatacyjne jedynie w takiej proporcji, w jakiej 

zadeklarowana suma ubezpieczenia materiałów pozostaje do wymaganej wartości. 

4. Suma ubezpieczenia ulega pomniejszeniu o kwotę odszkodowania należnego z tytułu 

ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli. Ubezpieczający może uzupełnić wysokość 

sumy ubezpieczenia opłacając składkę uzupełniającą. 

5. Przy ustalaniu wysokości odszkodowania, uwzględnia się stopień zużycia materiałów 

ubezpieczanych w ramach niniejszej klauzuli określony na dzień powstania szkody. 

6. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do maszyn wymienionych w wykazie maszyn pod 

następującymi pozycjami:  

Lp., Nazwa maszyny/pozycja wykazu ubezpieczonych maszyn, Rodzaj materiału eksploatacyjnego, 

Objętość (ilość), Suma ubezpieczenia 

 

- przesłanie szczegółowego wykazu maszyn wraz ze wskazaniem tych dla których obowiązywać ma 

niniejsze rozszerzenie oraz podanie: rodzaju materiału eksploatacyjnego, objętości (ilości) i 

wartości 

Odpowiedź na pytanie nr 103 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 104 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

W odniesieniu do usunięcia pozostałości po szkodzie prosimy o zgodę na zastosowanie 

następującej klauzuli: 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA KOSZTÓW USUNIĘCIA POZOSTAŁOŚCI PO 

SZKODZIE 

1. Ustala się, z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień 

ogólnych warunków ubezpieczenia maszyn od uszkodzeń, że rozszerza się zakres ubezpieczenia o 

dodatkowe koszty usunięcia pozostałości po szkodzie poniesione w związku ze szkodą w 

ubezpieczonych maszynach, za którą Ubezpieczyciel przyjął odpowiedzialność na podstawie 

powyższych warunków. 

2. Powyższe koszty, niezależnie od sumy ubezpieczenia uszkodzonej maszyny nie mogą 

przewyższyć limitu odpowiedzialności podanego poniżej. 



3. Jeżeli koszty usunięcia pozostałości po szkodzie dotyczą maszyn ubezpieczonych jak również 

maszyn lub innego mienia nieubezpieczonych, to Ubezpieczyciel pokrywa te koszty w takiej 

proporcji do ogólnych kosztów poniesionych przez Ubezpieczającego, w jakiej wartość 

uszkodzonych albo zniszczonych ubezpieczonych maszyn pozostaje do wartości wszystkich 

maszyn dotkniętych szkodą lub całego mienia dotkniętego szkodą. 

4. Limit odpowiedzialności ulega pomniejszeniu o kwotę odszkodowania wypłaconego z tytułu 

ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli. Ubezpieczający może uzupełnić wysokość 

limitu odpowiedzialności opłacając składkę uzupełniającą. 

5. Limit odpowiedzialności: 20 % wartości szkody, nie więcej niż 10 % całkowitej sumy 

ubezpieczenia maszyny/urządzenia/sprzętu. 

Odpowiedź na pytanie nr 104 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 105 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

W odniesieniu do zapisów ustalenia wysokości szkody całkowitej prosimy o wyrażenie zgody na 

zastosowanie klauzuli o następującej treści: 

KLAUZULA WYPŁATY ODSZKODOWANIA BEZ POTRĄCANIA ZUŻYCIA  

Ustala się, z zachowaniem pozostałych nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych 

warunków ubezpieczenia maszyn od uszkodzeń, że dla maszyn nie starszych niż 3 lata, których 

stopień faktycznego zużycia nie przekracza 30 % na dzień zawarcia ubezpieczenia: 

1) w przypadku szkody częściowej koszty naprawy albo remontu mogą przekroczyć wartość 

rzeczywistą maszyny, 

2) w przypadku szkody całkowitej nie będzie potrącany procentowy stopień faktycznego zużycia 

technicznego maszyny, 

3) suma ubezpieczenia poszczególnej maszyny stanowi górną granicę odpowiedzialności 

Ubezpieczyciela za szkodę. 

Odpowiedź na pytanie nr 105 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 106 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Wnioskujemy o wprowadzenie definicji wypadku ubezpieczeniowego w treści wykonawcy: 

Ubezpieczeniem objęte są przypadkowe, nagłe, nieprzewidziane i wynikające z przyczyn 

niezależnych od Ubezpieczającego lub Ubezpieczonego szkody związane z eksploatacją i 

użytkowaniem maszyn. 

Odpowiedź na pytanie nr 106 



Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

Jednocześnie zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z przedmiotem i zakresem ubezpieczenia w Dziale 

IV Opisu przedmiotu zamówienia ochrona ubezpieczenia obejmuje szkody powstałe w wyniku 

nagłego, nieprzewidzianego i niezależnego od woli Ubezpieczającego zniszczenia lub utraty 

przedmiotu ubezpieczenia objętego szkodą. 

 

Pytanie nr 107 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w każdej szkodzie w wysokości 5% min. 10 000 

PLN dla maszyn o wartości pow. 500.000PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 107 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 108 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz szkód 

elektrycznych 

Wnioskujemy o modyfikację zapisów ustalenia wysokości szkody / odszkodowania na rzecz treści 

Wykonawcy: 

1. Jako wysokość szkody w maszynach przyjmuje się:  

1) przy szkodzie częściowej – wartość kosztów naprawy albo remontu uszkodzonej maszyny z 

uwzględnieniem kosztów demontażu oraz (jeżeli występują) kosztów transportu, montażu, cła i 

innych tego typu opłat;  

2) przy szkodzie całkowitej – wartość rzeczywistą maszyny, tj. wartość kosztów wymiany 

zniszczonej maszyny na maszynę nową tego samego typu i o tych samych lub w przypadku, kiedy 

jest to niemożliwe, najbardziej zbliżonych parametrach technicznych z potrąceniem procentowo 

określonego stopnia faktycznego zużycia do dnia szkody z uwzględnieniem kosztów demontażu 

oraz (jeżeli występują) kosztów transportu, montażu, cła i innych tego typu opłat, z tym, że 

wysokość szkody ustalona według pkt 1 (kosztów remontu albo naprawy) nie może przekroczyć 

rzeczywistej wartości przedmiotu szkody określonej według pkt 2. Jeżeli koszt naprawy albo 

remontu przewyższa wartość rzeczywistą maszyny, to szkodę traktuje się jako całkowitą i likwidacja 

następuje według zasady przedstawionej w pkt 2. 

Odpowiedź na pytanie nr 108 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 



będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 109 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ/OPZ zastosowanie 

mają ogólne warunki Wykonawcy WARUNKI UBEZPIECZENIA UTRATY ZYSKU W 

NASTĘPSTWIE USZKODZENIA MASZYN, którego oferta zostanie wybrana w tym zawarte 

tam wyłączenia i inne postanowienia za wyjątkiem tych, które Zamawiający wprost włączył do 

zakresu ubezpieczeniowego opisanego w SWZ/OPZ.  

Odpowiedź na pytanie nr 109 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 110 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w ubezpieczeniu utraty zysku min. 7 dni 

Odpowiedź na pytanie nr 110 

Zamawiający informuje, że franszyza redukcyjna w ubezpieczeniu utraty zysku ulega wydłużeniu 

z 7 dni do 10 dni. Odpowiednie postanowienia opisu przedmiotu zamówienia zostały 

zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 111 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Wnioskujemy o skrócenie maksymalnego okresu odszkodowania do 6 miesięcy 

Odpowiedź na pytanie nr 111 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 112 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Prosimy o zmniejszenie limitu odpowiedzialności w klauzuli kradzieży zwykłej do wysokości 

20 000 PLN w każdym rocznym okresie rozliczeniowym. 

Odpowiedź na pytanie nr 112 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. Jednocześnie 

Zamawiający zwraca uwagę, że limit dla ryzyka kradzieży zwykłej jest limitem wspólnym dla Działu 

II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych oraz działu VI Ubezpieczenie sprzętu 

elektronicznego. 



 

Pytanie nr 113 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Prosimy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności dla szkód z tytułu zniszczenia, uszkodzenia lub 

utraty sprzętu elektronicznego zainstalowanego (wewnątrz i na zewnątrz) do wysokości 50 000 

PLN w rocznym okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 113 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 114 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

W odniesieniu do zapisów rozdziału 1 ust. 2) prosimy o możliwość zastosowania klauzuli o 

następującej treści: 

KLAUZULI UBEZPIECZENIA LAMP OD WSZYSTKICH RYZYK 

Ustala się z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków 

ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, iż odpowiedzialność Zakładu Ubezpieczeń za utratę lub uszkodzenie lamp 

zostaje rozszerzona na wszystkie ryzyka na następujących warunkach:  

- przy szkodach spowodowanych działaniem ognia, wody lub kradzieży z włamaniem oraz rabunku, 

odszkodowanie wypłacone będzie w pełnej wartości odtworzeniowej, tak samo jak za pozostałe części ubezpieczonego 

przedmiotu,  

- przy szkodach, które zostały spowodowane przez inne niż wymienione wyżej ryzyka wartość odtworzeniowa 

będzie zmniejszona z tytułu zużycia lamp do momentu wystąpienia szkody zgodnie ze współczynnikiem zużycia 

podanym w pkt a) – Tabelą nr 1.  

albo w odniesieniu do tomografów komputerowych zgodnie ze wzorem podanym w pkt b). 

Tabela nr 1 

 

a) Oznaczenie lamp (bez tomografów komputerowych – patrz pkt b)  

Zmniejszenie odszkodowania 

po okresie 

użytkowania 

miesięczny 

współczynnik 

• Lampy rentgenowskie (poza medycyną) 

• Lampy laserowe (poza medycyną) 

 

6 miesięcy 

 

5,5 % 

• Lampy rentgenowskie-anodowe  - w szpitalach, oddziałach 

radiologicznych,  

• Lampy laserowe (w medycynie), 

• Lampy elektronopromieniowe (CRT) w zapisie FOTO (poza 

medycyną) 

• Lampy analizujące (poza medycyną) 

• Tyratrony (w medycynie) 

 

 

 

 

12 miesięcy 

 

 

 

 

 

3,0 % 

 

• Lampy kineskopowe (poza medycyną) 

• Lampy wysokiej częstotliwości (poza medycyną) 

 

18 miesięcy 

 

2,5 % 

• Rentgeny-lampy anodowe przy częściach rentgenologicznych (w 

medycynie ) 

• Inne lampy projektowe (w medycynie) 

• Lampy pamięciowe (poza medycyną) 

 

 

24 miesiące 

 

 

2,0 % 



• Lampy fotopowielaczy (poza medycyną) 

• Lampy regulacyjne / stabilizujące (w medycynie) 

• Rentgenowskie lampy wzmacniające obraz (w medycynie) 

• Lampy analizujące / Kineskopy (w medycynie) 

• Lampy akceleratora liniowego (w medycynie) 

 

 

 

24 miesiące 

 

 

 

1,5 % 

 

Okres eksploatacji rozpoczyna się z chwilą pierwszego uruchomienia aparatu i obejmuje okresy 

eksploatacji u poprzednich posiadaczy. 

b) W przypadku lamp rentgenowskich z obrotową anodą zdalnie wyłączanych i lamp płaskich  w tomografii 

komputerowej, kwota odszkodowania ulega zmniejszeniu o stawkę procentową obliczoną zgodnie z następującym 

schematem: 

P      x     100 

PG  x  X  x  Y 

gdzie: 

P = liczba (włączeń) godzin lub miesięcy eksploatacji realizowanej z użyciem odnośnej lampy (włącznie z okresem 

użytkowania przez poprzedniego właściciela) przed wystąpieniem szkody, zależnie od tego, na której z powyższych 

metod obliczania zużycia oparte są warunki gwarancji producenta. 

PG = standardowy okres gwarancji udzielany przez producenta lamp obejmujący liczbę włączeń, godzin i m-cy 

eksploatacji, 

X = współczynnik zależny od wieku lamp oraz udzielonej gwarancji przez  producenta dla lamp danego rodzaju: 

a) nowo zakupione lampy na gwarancji producenta     współczynnik 1; 

b) lampy na gwarancji producenta lecz dla których pozostało nie więcej niż 6 m-cy do zakończenia okresu gwarancji 

                    współczynnik 0,75; 

c) lampy nie posiadające gwarancji producenta                         współczynnik 0,30: 

Y  =    współczynnik likwidacyjny 

a)  lampy rentgenowskie              współczynnik    2 

b)  lampy zdalnie wyłączane/lampy płaskie            współczynnik    3. 

Jeżeli nie została udzielona gwarancja standardowa, wówczas zastosowanie znajdują indywidualne warunki 

udzielonej gwarancji. 

Odpowiedź na pytanie nr 114 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 115 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

W odniesieniu do zapisów rozdziału 1 ust. 4) prosimy o możliwość zastosowania klauzuli o 

następującej treści wprowadzenie limitu odpowiedzialności do wysokości 200 000PLN w rocznym 

okresie ubezpieczenia. 

KLAUZULA SPRZĘTU W OKRESIE TYMCZASOWEGO MAGAZYNOWANIA  



Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1) Ubezpieczyciel rozszerza zakres ochrony ubezpieczeniowej i przyjmuje odpowiedzialność za 

szkody z tytułu utraty lub uszkodzenia sprzętu elektronicznego spełniającego łącznie następujące 

warunki: 

a) sprawnego technicznie i dopuszczonego do eksploatacji, który pozostaje czasowo nie 

użytkowany lub tymczasowo magazynowany w miejscu ubezpieczenia wskazanym w umowie 

ubezpieczenia,  

b) nowo zakupionego od daty dostawy do planowanej daty włączenia do eksploatacji,  

c) zgłoszonego do ubezpieczenia, z zastrzeżeniem postanowień pkt 2;  

2) sprzęt elektroniczny, o którym mowa w pkt 1, jest ubezpieczony pod warunkiem, że:  

a) jest magazynowany w pomieszczeniach do tego przystosowanych,  

b) termin magazynowania i montażu nie przekracza 6-ciu m-cy; za zgodą Ubezpieczyciela termin 

ten może zostać przedłużony na okres przekraczający 6 m-cy;  

3) ochrona ubezpieczeniowa w ramach tej klauzuli kończy się z chwilą przekazania sprzętu do 

eksploatacji;  

4) Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialności za:  

a) szkody, które powstały w związku z transportem lub montażem ubezpieczonego sprzętu, z 

wyłączeniem szkód, za które odpowiada producent, dostawca lub podmiot dokonujący montażu;  

b) sprzęt magazynowany przeznaczony na cele handlowe, najem lub leasing. 

Odpowiedź na pytanie nr 115 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 116 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości: 2 000PLN dla sprzętu 

elektronicznego stacjonarnego i przenośnego 

Odpowiedź na pytanie nr 116 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w kwocie 500,00 PLN, z 

wyjątkiem sprzętu przenośnego, dla którego franszyza redukcyjna pozostaje zniesiona. 

 

Pytanie nr 117 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Prosimy o wprowadzenie osobnej franszyzy redukcyjnej dla kosztów odtworzenia danych o 

oprogramowania w wysokości: 5% wartości szkody, nie mniej niż 3 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 117 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej dla kosztów odtworzenia 

danych i oprogramowania w kwocie 500,00 PLN. 

 



Pytanie nr 118 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Czy Zamawiający wyraża zgodę na zastosowanie następujących klauzul: 

Klauzula sprzętu przenośnego, w tym telefonów komórkowych, poza miejscem 

ubezpieczenia 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) zakres ubezpieczenia sprzętu elektronicznego, w tym telefonów komórkowych, zostaje 

rozszerzony o szkody w stosunku do przenośnego sprzętu elektronicznego, w tym telefonów 

komórkowych, użytkowanego w celach służbowych poza miejscem ubezpieczenia określonym w 

umowie ubezpieczenia, z zastrzeżeniem pkt 2; 

2) Ubezpieczyciel obejmuje ubezpieczeniem szkody powstałe w wyniku kradzieży z włamaniem: 

a) do pojazdu mechanicznego pod warunkiem, że:  

– przenośny sprzęt elektroniczny, w tym telefony komórkowe, pozostawiony w pojeździe jest 

niewidoczny z zewnątrz, 

– kradzież z włamaniem z pojazdu pozostawionego poza parkingiem strzeżonym lub poza 

zamkniętym garażem, miała miejsce pomiędzy godziną 6.00 a 22.00 (ograniczenia czasowego nie 

stosuje się, gdy pojazd ze sprzętem znajduje się na parkingu strzeżonym lub w zamkniętym garażu), 

– pojazd mechaniczny został prawidłowo zamknięty na wszystkie zamki i posiadał włączony 

sprawnie działający system alarmowy, w sytuacji gdy szkoda powstała w trakcie postoju, 

– pojazd mechaniczny posiada trwałe zadaszenie stanowiące jednolitą sztywną konstrukcję, 

b) do lokalu innego niż wskazany w umowie ubezpieczenia jako miejsce ubezpieczenia pod 

warunkiem, że lokal zabezpieczony jest zgodnie z wymogami określonymi w Załączniku nr 2 do 

OWU; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do limitu 

odpowiedzialności ustalonego w ramach sumy ubezpieczenia; 

4) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

określonej w umowie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 118 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzula 

będzie miała zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ. 

 

Pytanie nr 119 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Wnioskujemy o podanie danych do oceny ryzyka tj.: Czy jest sprzęt elektroniczny zlokalizowany 

poniżej poziomu gruntu o wartości jednostkowej powyżej 1 mln PLN? 

Jeśli tak prosimy o podanie wykazu / lokalizacji i zabezpieczeń przed zalaniem w przypadku 

deszczu nawalnego, podtopienia / powodzi.  

Jak również o wprowadzenie fr. red.: dla tych lokalizacji w wysokości 10% min. 5 000PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 119 



Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 120 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Wnioskujemy o dostarczenie wykazu sprzętu ilościowo – asortymentowego elektronicznego, z 

podziałem na sprzęt biurowy, stacjonarny i specjalistyczny, przenośny. 

Odpowiedź na pytanie nr 120 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 1 do pytań i odpowiedzi_1 – wykaz sprzętu elektronicznego. 

 

Pytanie 121 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Wnioskujemy o wprowadzenie definicji wypadku ubezpieczeniowego: 

Niezależne od woli ubezpieczonego określone w SIWZ/OPZ zdarzenie przyszłe i niepewne o 

charakterze nagłym, w wyniku którego zostaje wyrządzona szkoda objęta zakresem ubezpieczenia. 

Zastosowanie będą miały wyłączenia z OWU Wykonawcy, które nie zostały wprost włączone do 

SWZ/OPZ i zaakceptowanie przez Wykonawcę. 

Odpowiedź na pytanie nr 121 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

Jednocześnie zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z przedmiotem i zakresem ubezpieczenia w Dziale 

VI Opisu przedmiotu zamówienia ochrona ubezpieczenia obejmuje szkody powstałe w wyniku 

nagłego, nieprzewidzianego i niezależnego od woli Ubezpieczającego zniszczenia lub utraty 

przedmiotu ubezpieczenia objętego szkodą. 

 

Pytanie nr 122 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Wnioskujemy o wprowadzeniu limitu rocznego dla klauzuli automatycznego pokrycia w wysokości 

2 000 000PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 122 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie dla Działu VI Opisu przedmiotu zamówienia 

górnego limitu klauzuli automatycznego pokrycia wynoszącego 2.000.000,00 PLN w rocznym 

okresie ubezpieczenia. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 123 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Wnioskujemy o wprowadzenie limitu rocznego dla klauzula miejsca ubezpieczenia w wysokości 

1 000 000 PLN oraz uzupełnienie definicji przez dopisanie: 

- ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie, i 

dotyczy tylko stacjonarnego sprzętu elektronicznego 

- adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Wykonawcy w terminie 60 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez ubezpieczonego 



- składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia znajdującego się w każdej 

nowej lokalizacji będzie naliczana za okres świadczone ochrony ubezpieczeniowej, na podstawie 

taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia 

Dla sprzętu przenośnego obowiązuje zakres terytorialny – Unia Europejska 

Odpowiedź na pytanie nr 123 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie limitu dla klauzuli miejsca ubezpieczenia w Dziale VI 

Opisu przedmiotu zamówienia w wysokości 1 000 000 PLN. Odpowiednie postanowienia opisu 

przedmiotu zamówienia zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 124 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Dot. Klauzuli miejsca ubezpieczenia – prosimy o wskazanie czy Zamawiający ma wiedzę w jakich 

innych miejscach / lokalizacjach poza wskazaną siedzibą zamierza prowadzić działalność i czego 

miałaby ona dotyczyć. 

Odpowiedź na pytanie nr 124 

Zgodnie z Załącznikiem nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia miejscem prowadzenia 

działalności jest obszar, na którym położona jest Inwestycja zlokalizowany w rejonie ulic: 

Szczanieckiej, Bożeny oraz 1 Maja w Szczecinie, oraz ul. Czesława w Szczecinie, w którym znajduje 

się Siedziba Zamawiającego, z zastrzeżeniem delegacji (wyjazdów służbowych) i pracy zdalnej. 

 

Pytanie nr 125 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych zapisami SWZ/OPZ zastosowanie 

mają ogólne warunki Wykonawcy – WARUNKI UBEZPIECZENIA SPRZĘTU 

ELEKTRONICZNEGO, którego oferta zostanie wybrana w tym zawarte tam wyłączenia i inne 

postanowienia za wyjątkiem tych, które Zamawiający wprost włączył do zakresu 

ubezpieczeniowego opisanego w SWZ/OPZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 125 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 126 

Treść Klauzul 

Czy Zamawiający dopuszcza wprowadzenie następujących klauzul do ubezpieczenia majątku (w 

poniższej treści) 

Klauzula ubezpieczenia nowych inwestycji  



Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1)  nowe inwestycje, za które uważa się środki trwałe stanowiące budynki, budowle, lokale, maszyny, 

urządzenia i wyposażenie, obiekty małej architektury oraz sprzęt elektroniczny stacjonarny i 

przenośny, zostają automatycznie objęte ochroną ubezpieczeniową z chwilą ich wpisu do rejestru 

środków trwałych lub udokumentowanego zakupu;  

2)  nowe inwestycje, o których mowa w pkt 1, objęte są ochroną ubezpieczeniową pod warunkiem 

poinformowania Ubezpieczyciela w terminie do dwudziestego dnia każdego miesiąca 

kalendarzowego o inwestycjach zrealizowanych i zarejestrowanych w miesiącu poprzedzającym; 

3)   odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego 

w umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 20% łącznej 

sumy ubezpieczenia mienia na dzień zawarcia umowy ubezpieczenia, jednak nie więcej niż 10 

mln PLN (dział II, VI); 

4)   składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową każdej nowej inwestycji 

zgłaszanej do ubezpieczenia będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, 

na podstawie taryfy mającej zastosowanie do umowy  

 

Klauzula miejsca ubezpieczenia (lokalizacji)  

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o mienie znajdujące się w nowych lokalizacjach na terenie 

RP, których użytkowanie ubezpieczony rozpocznie w okresie ubezpieczenia, przy czym ochrona 

ubezpieczeniowa rozpoczyna się od dnia przyjęcia danej lokalizacji przez ubezpieczonego do 

użytku na podstawie tytułu prawnego, pod warunkiem, że:  

a) adresy tych lokalizacji wraz z wartością znajdującego się w nich mienia zostaną podane do 

wiadomości Ubezpieczyciela w terminie 30 dni od dnia przyjęcia ich do użytku przez 

ubezpieczonego,  

b) lokalizacje spełniają wymagania określone w OWU odnośnie zabezpieczeń przeciwpożarowych;  

2) ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie jest objęte mienie w transporcie, 

na wystawach, pokazach i targach oraz mienie stanowiące przedmiot prac remontowo-

budowlanych;  

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do limitu 

odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 500 000PLN (dział II, VI);  

4) składka ubezpieczeniowa za objęcie ochroną ubezpieczeniową mienia znajdującego się w każdej 

nowej lokalizacji będzie naliczana za okres świadczonej ochrony ubezpieczeniowej, na podstawie 

taryfy mającej zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 

Klauzula samodzielnej likwidacji szkód 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) w przypadku wystąpienia szkody w ubezpieczonym mieniu, którego przywrócenie do pracy w 

ciągu 24 godzin od wystąpienie tej szkody, jest konieczne dla normalnego funkcjonowania 

jednostki, ubezpieczony zawiadamiając o szkodzie Ubezpieczyciela może przystąpić 

natychmiast do samodzielnej likwidacji szkody sporządzając stosowny protokół opisujący 

przyczynę zdarzenia, rozmiary szkody, sposób naprawy oraz wyliczenie wartości szkody; 

dodatkowo ubezpieczony powinien sporządzić dokumentację zdjęciową uszkodzonego mienia 



oraz pozostawić uszkodzone części do ewentualnych oględzin Ubezpieczyciela; protokół oraz 

kosztorys wewnętrzny lub faktura za naprawę będą podstawą do wyliczenia odszkodowania 

przez Ubezpieczyciela; 

2) w przypadku szkody w mieniu, którego przywrócenie do pracy nie jest konieczne dla 

normalnego funkcjonowania jednostki, ubezpieczony po zgłoszeniu szkody może przystąpić do 

samodzielnej likwidacji szkody na powyższych zasadach jedynie w przypadku, gdy 

Ubezpieczyciel nie dokona oględzin przedmiotu szkody w ciągu 3 dni roboczych od dnia 

otrzymania zgłoszenia szkody.  

 

Klauzula przepięć 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) w odniesieniu do elektrycznych oraz elektronicznych maszyn, urządzeń i instalacji oraz 

niskocennych składników majątku rozszerza się zakres ubezpieczenia o szkody powstałe wskutek 

przepięcia tj.: nagłą zmianę napięcia w sieci, instalacji elektrycznej lub elektronicznej; 

2)  odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do limitu 

ustalonego w umowie ubezpieczenia – 1 000 000PLN; 

3) ustalony w umowie ubezpieczenia limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela obowiązuje na jeden 

i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia; 

4) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający kierując się 

przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

5) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

i kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; 

ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za 

zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu 

odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia 

następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej; 

6) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są szkody: 

a) w licznikach, miernikach, 

b) w bezpiecznikach, wkładkach topikowych bezpieczników elektrycznych, stycznikach, 

odgromnikach, żarówkach, grzejnikach, lampach, 

c) powstałe w czasie naprawy lub podczas prób dokonywanych na maszynach lub urządzeniach, z 

wyjątkiem prób dokonywanych w związku z okresowymi badaniami eksploatacyjnymi (oględzinami 

lub przeglądami); 

7) ubezpieczający jest zobowiązany przeprowadzać okresowe badania eksploatacyjne (oględziny i 

przeglądy) ubezpieczonych maszyn lub urządzeń, w tym instalacji, elektrycznych oraz 

elektronicznych, a także zainstalowanych w nich zabezpieczeń przeciwprzepięciowych, stosownie 

do obowiązujących przepisów prawa lub zaleceń producentów; 

8)  w razie naruszenia z winy umyślnej lub wskutek rażącego niedbalstwa obowiązków, o których 

mowa w pkt 7, Ubezpieczyciel wolny jest od odpowiedzialności za szkody powstałe z tego powodu, 

chyba że w razie rażącego niedbalstwa zapłata odszkodowania odpowiada w danych 

okolicznościach względom słuszności. 

Klauzula dewastacji 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 



1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o szkody powstałe wskutek dewastacji w rozumieniu 

postanowień OWU, w odniesieniu do mienia wymienionego w OWU,  

2) mienie wymienione w OWU objęte jest ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej 

klauzuli, jeżeli znajduje się wewnątrz budynku lub lokalu; 

3) na podstawie niniejszej klauzuli ochroną ubezpieczeniową objęte są także urządzenia znajdujące 

się na zewnątrz budynków lub budowli, które są trwale przymocowane do budynku lub budowli: 

anteny, oświetlenie, markizy, szyldy, zadaszenia, urządzenia stanowiące osprzęt do różnych 

instalacji, klimatyzatory; 

4) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności i limit ten obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia – 50 000PLN (dział II); 

5)  wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający kierując się 

przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

6) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

i kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; 

ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za 

zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu 

odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia 

następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej; 

7) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są  szkody: 

a) polegające na uszkodzeniu ubezpieczonego mienia w wyniku graffiti, 

b) w obiektach opuszczonych lub niewykorzystywanych do prowadzenia działalności gospodarczej 

przez okres dłuższy niż 60 dni, 

c) polegające na stłuczeniu przedmiotów stanowiących wyposażenie lub urządzenie budynków lub 

lokali, w których prowadzona jest działalność gospodarcza, wykorzystywanych zgodnie z ich 

przeznaczeniem. 

 

Klauzula graffiti 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1) zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody w ubezpieczonym mieniu stanowiącym 

obiekty budowlane, powstałe wskutek graffiti w rozumieniu postanowień OWU; 

2) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są szkody: 

a) w obiektach budowlanych opuszczonych lub niewykorzystywanych do prowadzenia 

działalności gospodarczej przez okres dłuższy niż 60 dni, 

b) w obiektach budowlanych przeznaczonych do rozbiórki; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności i limit ten obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia – 20 000PLN (dział II); 

4) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający kierując się 

przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

5) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

i kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; 

ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za 



zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu 

odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia 

następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej; 

6) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

określonej w umowie ubezpieczenia. 

 

Klauzula drobnych prac remontowo-budowlanych  

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1) zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody w ubezpieczonym mieniu powstałe w 

związku z prowadzeniem przez ubezpieczającego lub na jego zlecenie w miejscu ubezpieczenia 

drobnych prac ziemnych i remontowo-budowlanych pod warunkiem, że prace te:  

a) prowadzone są w obiektach oddanych do użytkowania i nie wymagają pozwolenia na budowę,  

b) realizacja ich nie wiąże się z naruszeniem konstrukcji nośnej budynku lub budowli lub 

konstrukcji dachu;  

2) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są szkody 

powstałe wskutek: 

a) niewłaściwego zabezpieczenia mienia sąsiadującego przed skutkami prowadzonych prac 

remontowo-budowlanych,  

b) przeprowadzenia prac niezgodnie z zasadami sztuki budowlanej, zastosowania wadliwych 

materiałów lub niewłaściwej technologii wykonawstwa,  

c) awarii urządzeń lub instalacji spowodowanych wadliwym montażem,  

d) dokonania rozruchu niezgodnie z instrukcją producenta lub dostawcy,  

e) katastrofy budowlanej, przez którą należy rozumieć zawalenie się obiektu budowlanego, 

polegające na samoistnym, niezamierzonym i gwałtownym zniszczeniu całości obiektu 

budowlanego lub jego części, niezależnie od przyczyny pierwotnej;  

3) Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody powstałe w związku z prowadzeniem 

drobnych prac remontowo-budowlanych; 

a) w mieniu będącym przedmiotem drobnych prac remontowo-budowlanych – do limitu 

odpowiedzialności określonego w umowie ubezpieczenia, który obowiązuje na wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia; limit ten powinien uwzględniać wartość 

mienia będącego przedmiotem drobnych prac oraz koszt ich wykonania – 400 000PLN; 

b) w pozostałym mieniu stanowiącym przedmiot ubezpieczenia – do sumy ubezpieczenia mienia 

od ognia i innych żywiołów;  

4) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela, o którym mowa w pkt 3 lit. a, deklaruje 

ubezpieczający kierując się przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania i 

kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; ubezpieczający 

może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za zapłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu odpowiedzialności, 

podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia następnego po 

zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej. 

 

Klauzula katastrofy budowlanej  



Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1) zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody w ubezpieczonym mieniu powstałe wskutek 

katastrofy budowlanej; 

2) przez użyte w pkt 1 określenie katastrofa budowlana należy rozumieć zawalenie się 

ubezpieczonego obiektu budowlanego, polegające na samoistnym, niezamierzonym i gwałtownym 

zniszczeniu całości obiektu budowlanego lub jego części, niezależnie od przyczyny pierwotnej;   

3) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są szkody w 

obiektach budowlanych: 

a) których wiek przekracza 50 lat, 

b) odnośnie których organ nadzoru budowlanego nie dokonał odbioru końcowego robót, 

c) tymczasowych lub dopuszczonych tymczasowo do użytkowania, 

d) użytkowanych niezgodnie z przeznaczeniem, 

e) powstałe wskutek przeprowadzenia drobnych prac remontowo-budowlanych, przez które 

należy rozumieć prace prowadzone w obiektach oddanych do użytkowania i nie wymagające 

pozwolenia na budowę, oraz których realizacja nie wiąże się z naruszeniem konstrukcji nośnej 

budynku, budowli lub konstrukcji dachu;  

4) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności i limit ten obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia – 20 % sumy ubezpieczenia mienia w danej 

lokalizacji nie więcej niż 10 000 000,- PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 

ubezpieczenia. 

5) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający kierując się 

przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

6) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

i kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; 

ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za 

zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu 

odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia 

następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej;    

7) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

określonej w umowie ubezpieczenia.    

 

Klauzula ubezpieczenia szyb i innych przedmiotów szklanych od stłuczenia 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1)Ubezpieczyciel obejmuje ochroną ubezpieczeniową od ryzyka stłuczenia (rozbicia) lub pęknięcia 

szyby i inne przedmioty szklane należące do ubezpieczonego lub będące w jego posiadaniu 

i stanowiące wyposażenie bądź urządzenia budynków lub lokali, w których prowadzona jest przez 

ubezpieczonego działalność gospodarcza, wykorzystywane zgodnie z ich przeznaczeniem, przy 

czym ochroną ubezpieczeniową mogą być objęte następujące przedmioty: 

a) oszklenia okienne i drzwiowe, ścienne i dachowe, szklane przegrody, płyty szklane stanowiące 

składowe części balustrad balkonowych i schodowych, mebli, gablot reklamowych lub lad 

chłodniczych, w tym także szyby specjalne, w tym antywłamaniowe, kuloodporne lub inne, 

b) oszklenia kominków lub wind; 



c) oszklenia pokryte folią oraz witraże, 

d) lustra wiszące, stojące i wmontowane w ścianach, meblach lub gablotach reklamowych, 

e) szklane, ceramiczne lub kamienne wykładziny ścian, sufitów, słupów lub filarów, 

f) akwaria lub terraria stanowiące wyposażenie lub środki obrotowe, 

g) tablice reklamowe takie jak:  

- szyldy lub gabloty ze szkła, plastyku lub innego materiału, znajdujące się poza budynkiem lub 

lokalem, 

- neony, reklamy świetlne, tablice świetlne lub elektroniczne wraz z oprzyrządowaniem 

stanowiącym integralną całość konstrukcyjną; 

2) ochroną ubezpieczeniową nie są objęte: 

a) szklane, ceramiczne lub kamienne wykładziny podłogowe, 

b) szkło stanowiące osprzęt urządzeń technicznych: maszyn, aparatów, narzędzi oraz osprzęt 

instalacji, z wyłączeniem szyb, o których mowa w pkt 1 lit. b, 

c) szyby, przedmioty szklane lub płyty kamienne w stanie uszkodzonym, 

d) szyby, przedmioty szklane lub płyty kamienne przed ich ostatecznym zamontowaniem bądź 

zainstalowaniem w miejscu przeznaczenia, 

e) szyby w pojazdach i środkach transportowych, 

f) szyby w szklarniach, cieplarniach, inspektach lub oranżeriach; 

3) Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody: 

a) powstałe przy wymianie lub wymontowaniu ubezpieczonego przedmiotu, 

b) powstałe wskutek zadrapania, porysowania, poplamienia bądź zmiany barwy ubezpieczonego 

przedmiotu; 

4) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego 

w umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności – 100 000PLN; 

5) limit odpowiedzialności ustalony jest na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe, które zaszły 

w okresie ubezpieczenia; 

6) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający kierując się 

przewidywaną możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia oraz biorąc pod uwagę 

koszty zamontowania bądź zainstalowania ubezpieczonego mienia, z uwzględnieniem kosztów 

ustawienia rusztowań umożliwiających demontaż, kosztów naprawy tego mienia, wstawienia oraz 

transportu; jeżeli zgłoszone do ubezpieczenia mienie posiada napisy, litery, grafikę, koszt ich 

wykonania powinien być również uwzględniony w limicie odpowiedzialności, a w odniesieniu do 

oszkleń foliowanych także koszt nałożenia folii;  

7) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

oraz kosztów wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; 

ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za 

zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu 

odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia 

następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej; 

8) w przypadku każdej szkody ma zastosowanie franszyza redukcyjna w wysokości 100 PLN; 

9) w razie zajścia wypadku ubezpieczeniowego Ubezpieczyciel pokrywa w ramach limitu 

odpowiedzialności udokumentowane koszty, o których mowa w pkt 6; 

10) wysokość szkody ustalana jest dla szyb i innych przedmiotów ubezpieczonych od stłuczenia 

(rozbicia) - według udokumentowanej wartości uszkodzonego przedmiotu, a w razie braku 

możliwości udokumentowania - według przeciętnej wartości uszkodzonego przedmiotu tego 



samego lub podobnego rodzaju i gatunku, ustalonej na podstawie cen detalicznych w dniu 

powstania szkody, albo w razie naprawy - według kosztów naprawy ustalonych stosownie do 

zakresu rzeczywistych uszkodzeń na podstawie przeciętnych cen zakładów usługowych 

w przypadku dokonania naprawy we własnym zakresie, bądź według kosztów naprawy 

udokumentowanych rachunkiem naprawy w przypadku dokonania naprawy przez firmę 

zewnętrzną. 

 

Klauzula kosztów odtworzenia dokumentacji 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) Ubezpieczyciel pokrywa do ustalonego w umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności 

(ponad sumę ubezpieczenia lub ponad limit odpowiedzialności wyodrębniony w ramach tej sumy 

dla danego mienia), uzasadnione i udokumentowane koszty odtworzenia dokumentacji, niezbędnej 

do prowadzenia działalności gospodarczej, uszkodzonej, zniszczonej lub utraconej wskutek 

wystąpienia szkody w ubezpieczonym mieniu, za która Ubezpieczyciel przyjął odpowiedzialność w 

ubezpieczeniu mienia od ognia i innych żywiołów; 

2) do dokumentacji, o której mowa w pkt 1, zalicza się: 

a) dokumenty urzędowe związane z prowadzoną działalnością lub posiadanym mieniem: 

zezwolenie na prowadzenie działalności, licencje, certyfikaty, koncesje, wypisy z ksiąg wieczystych, 

umowy cywilnoprawne,  

b) księgi rachunkowe, faktury, 

c) dokumentację techniczną budynków i linii produkcyjnych; 

3) dokumenty zawarte na elektronicznych nośnikach informacji mogą być ubezpieczone pod 

warunkiem wykonywania przez ubezpieczonego przynajmniej raz w tygodniu kopii zapasowych, 

które powinny być przechowywane w zamkniętym pojemniku typu szafa ogniotrwała lub sejf w 

innej strefie pożarowej; 

4) Ubezpieczyciel pokrywa wyłącznie poniesione i udokumentowane koszty robocizny na 

odtworzenie dokumentacji, a w przypadku dokumentów zawartych na elektronicznych nośnikach 

informacji – koszty wprowadzenia danych z kopii zapasowych lub koszt ręcznego wprowadzenia 

danych z dokumentów źródłowych; 

5) Ubezpieczyciel na podstawie niniejszej klauzuli nie ponosi odpowiedzialności za: 

a) dokumenty, których odtworzenie nie jest konieczne do prowadzenia dalszej działalności 

gospodarczej: notatki, protokoły, projekty umów, oferty, pisma wewnętrzne, pisma informacyjne 

do klientów, materiały reklamowe i wycinki prasowe,  

b) dokumenty uszkodzone w takim stopniu, że możliwe jest ich odczytanie lub w stopniu nie 

powodującym ich unieważnienia, 

c) koszty zmian merytorycznych w dokumentach dokonanych po wystąpieniu szkody; 

6) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do limitu 

odpowiedzialności określonego w umowie ubezpieczenia i limit ten obowiązuje na jeden i wszystkie 

wypadki ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia – 200 000PLN; 

7) wysokość limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela deklaruje ubezpieczający i powinien on 

odpowiadać najwyższej kwocie przewidywanych kosztów; 

8) limit odpowiedzialności ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania wypłaconego z 

tytułu niniejszej klauzuli; ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość 

limitu odpowiedzialności za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej; w przypadku 



uzupełnienia limitu odpowiedzialności, podwyższony limit stanowi granicę odpowiedzialności od 

dnia następnego po zapłacie dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej. 

 

Klauzula szkód elektrycznych 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz OWU i za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej, uzgadnia się, co 

następuje: 

1) ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo maszyny, urządzenia, aparaty, instalacje 

elektryczne, od szkód spowodowanych niewłaściwym działaniem prądu elektrycznego, w 

szczególności powstałych w wyniku zwarcia, uszkodzenia izolacji, nadmiernego wzrostu lub 

obniżenia napięcia, przegrzania, okopcenia, itp.; 

2)  poza wyłączeniami odpowiedzialności określonymi w umowie ubezpieczenia oraz w OWU, 

ubezpieczeniem nie są objęte szkody: 

a) mechaniczne, chyba że powstały w następstwie szkody elektrycznej, 

b) w okresie gwarancyjnym, pokrywane przez producenta lub przez zewnętrzny warsztat 

naprawczy, 

c) w czasie naprawy oraz podczas prób dokonywanych na maszynach elektrycznych (na przebicie 

izolacji, na obciążenie, na nagrzewanie się maszyny, itp.) z wyjątkiem prób dokonywanych w 

związku z okresowymi badaniami eksploatacyjnymi (oględzinami i przeglądami), 

d) we wszelkiego rodzaju miernikach (woltomierzach, amperomierzach, indykatorach, itp.) i 

licznikach,     

e) we wszelkiego rodzaju bezpiecznikach elektrycznych, stycznikach i odgromnikach oraz 

żarówkach, grzejnikach, lampach itp., 

f) w maszynach elektrycznych, w których - w okresie bezpośrednio poprzedzającym szkodę - nie 

przeprowadzono okresowego badania eksploatacyjnego (oględzin i przeglądu) stosownie do 

obowiązujących przepisów lub konserwacji,  

g) w elektroenergetycznych liniach przesyłowych; 

3) limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia – 250 000PLN;  

 

Klauzula szkód mechanicznych 

Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz OWU i za zapłatą dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 

1)  ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo maszyny, urządzenia, aparaty, od szkód 

mechanicznych spowodowanych: 

a) działaniem człowieka, 

b) wadami produkcyjnymi, 

a) przyczynami eksploatacyjnymi; 

2) za szkody spowodowane: 

a) działaniem człowieka - uważa się szkody powstałe wskutek nieumyślnego błędu uprawnionych 

do obsługi osób oraz umyślnego uszkodzenia (zniszczenia) przez osoby trzecie, 

b) wadami produkcyjnymi - uważa się szkody powstałe w wyniku błędów w projektowaniu lub 

konstrukcji, wadliwego materiału lub wad i usterek fabrycznych nie wykrytych podczas wykonania 

maszyny lub zamontowania jej na stanowisku pracy, 

c) przyczynami eksploatacyjnymi - uważa się niezawinione przez obsługę szkody eksploatacyjne 

polegające na uszkodzeniu lub zniszczeniu elementów maszyny przez zjawiska fizyczne, np. siły 



odśrodkowe, wzrost ciśnienia, eksplozję lub implozję, przegrzanie lub wadliwe działanie urządzeń: 

sterujących, zabezpieczających, sygnalizacyjno-pomiarowych, itp.; 

3) ubezpieczeniem nie są objęte szkody: 

a) w maszynach, urządzeniach i aparatach technicznych zamontowanych pod ziemią, związanych 

bezpośrednio z produkcją wydobywczą (kopalnictwem węgla kamiennego, brunatnego, soli, ropy 

naftowej, gazu ziemnego, rud żelaza i metali nieżelaznych), 

b) w częściach i materiałach, które ulegają szybkiemu zużyciu lub z uwagi na swoje specyficzne 

funkcje podlegają okresowej wymianie w ramach konserwacji, 

c) w czasie naprawy dokonywanej przez zewnętrzne służby techniczne, 

d) będące następstwem naturalnego zużycia wskutek eksploatacji maszyny, 

e) w okresie gwarancyjnym, pokrywane przez producenta lub przez zewnętrzny warsztat 

naprawczy, 

f) spowodowane wadami lub usterkami ujawnionymi przed zawarciem umowy ubezpieczenia, 

g) o charakterze estetycznym, w tym zarysowania, zadrapania powierzchni, wgniecenia, 

obtłuczenia,    

h) wynikające z utraconych korzyści, 

i)  w postaci utraty zysku; 

4)   limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia – 250 000PLN.  

 

Klauzula aktów terroryzmu 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o szkody będące następstwem aktów terroryzmu w 

rozumieniu postanowień OWU oraz akcji ratowniczej prowadzonej w związku z tym ryzykiem; 

2)   z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są 

szkody spowodowane przez konfiskatę lub zniszczenie z nakazu rządu lub jakiegokolwiek organu 

władzy publicznej; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności i limit ten obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia – 5 000 000PLN; 

4) wysokość limitu odpowiedzialności deklaruje ubezpieczający kierując się przewidywaną 

możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

5)  limit odpowiedzialności ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania i kosztów  

wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; ubezpieczający może 

za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za zapłatą dodatkowej 

składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu odpowiedzialności, podwyższony limit 

stanowi granicę odpowiedzialności od dnia następnego po zapłacie dodatkowej składki 

ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej. 

Klauzula strajków, rozruchów, zamieszek wewnętrznych  

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody powstałe w następstwie strajków, 

rozruchów i zamieszek wewnętrznych do ustalonego w umowie ubezpieczenia limitu 

odpowiedzialności Ubezpieczyciela; 



2) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia –  2 000 000PLN; 

3)  wysokość limitu odpowiedzialności deklaruje ubezpieczający kierując się przewidywaną 

możliwością maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia; 

4)  limit odpowiedzialności ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania oraz kosztów, 

wypłaconych z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; ubezpieczający może 

za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za zapłatą dodatkowej 

składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu odpowiedzialności, podwyższony limit 

stanowi granicę odpowiedzialności  od dnia następnego po zapłacie dodatkowej składki 

ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej; 

5) przez strajki, rozruchy, zamieszki wewnętrzne rozumie się: 

a) działanie osoby lub grupy osób, powodujące zakłócenia porządku publicznego, z wyjątkiem 

tych działań, które są związane ze zdarzeniami określonymi w OWU, pozostającymi poza ochroną 

ubezpieczeniową, 

b) działanie legalnie ustanowionej władzy zmierzające do przywrócenia porządku publicznego lub 

zminimalizowania skutków zakłóceń, 

c) umyślne działanie strajkującego lub poddanego lokautowi pracownika, mające na celu 

wspomożenie strajku lub przeciwstawienie się lokautowi, 

d) działanie legalnie ustanowionej władzy zapobiegające takim działaniom lub działającej w celu 

zminimalizowania skutków takich działań; 

6) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

określonej w umowie ubezpieczenia. 

Klauzula ubezpieczenia elementów szklanych 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za zapłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 

1) przedmiot ubezpieczenia zostaje rozszerzony w zakresie ryzyka stłuczenia (rozbicia lub 

pęknięcia) o następujące przedmioty stanowiące wyposażenie bądź urządzenia budynków lub 

lokali, w których prowadzona jest przez ubezpieczonego działalność gospodarcza: 

a) stanowiące elementy składowe urządzeń i maszyn tj. łóżka w salonach solaryjnych i elementy 

szklane urządzeń w salonach solaryjnych i kosmetycznych, 

b) budowle wykonane ze szkła oraz elementy szklane budowli, 

c) elementy szklane instalacji solarnych i fotowoltaicznych, 

d) szyby w szklarniach, cieplarniach, inspektach i oranżeriach;  

2) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego 

w umowie ubezpieczenia limitu na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia – 

100 000PLN; 

3) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

100PLN. 

 

Klauzula kradzieży zwykłej  

Z zastrzeżeniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za opłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 

1) zakres ubezpieczenia rozszerza się o szkody w mieniu powstałe na skutek kradzieży zwykłej; 



2) w rozumieniu niniejszej klauzuli kradzież zwykła oznacza zabór w celu przywłaszczenia cudzej 

rzeczy ruchomej bez użycia przemocy lub groźby jej użycia wobec osoby trzeciej bądź 

doprowadzenia tej osoby do stanu nieprzytomności lub bezbronności; 

3) ubezpieczający lub ubezpieczony jest zobowiązany: 

a) zachować należytą staranność w celu zabezpieczenia mienia przed kradzieżą zwykłą, 

b) o ile to jest możliwe niezwłocznie, nie później niż w ciągu 4 godzin od chwili zdarzenia lub 

podjęcia wiadomości o nim, powiadomić o zdarzeniu policję z podaniem okoliczności zdarzenia 

oraz danych przedmiotu i wysokości szkody; 

4)  odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu ryzyka objętego niniejszą klauzulą ograniczona jest 

do limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia; 

5) limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia – 20 000PLN 

(dział III, VI). 

Klauzula kosztów uprzątnięcia pozostałości po szkodzie 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) Ubezpieczyciel pokrywa do ustalonego w umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności 

Ubezpieczyciela (ponad sumę ubezpieczenia lub ponad limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela 

wyodrębniony w ramach tej sumy dla danego mienia), uzasadnione                                                  i 

udokumentowane koszty uprzątnięcia pozostałości po szkodzie poniesione przez 

ubezpieczonego w związku ze szkodą, za którą Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność w 

ramach umowy ubezpieczenia; 

2) za koszty uprzątnięcia pozostałości po szkodzie, o których mowa w pkt 1, uznaje się koszty 

rozbiórki, demontażu i wywozu części niezdatnych do użytku (odpadów), jak również koszty 

ich składowania lub utylizacji; 

3) ochroną ubezpieczeniową na podstawie niniejszej klauzuli nie są objęte koszty poniesione na 

odkażenie pozostałości po szkodzie, usunięcie zanieczyszczeń gleby, wody i powietrza oraz 

rekultywację gruntów; 

4) ustalony w umowie ubezpieczenia limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela obowiązuje na jeden 

i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe, które zaszły w okresie ubezpieczenia; 

5) wysokość limitu odpowiedzialności deklaruje ubezpieczający i powinien on odpowiadać 

najwyższej kwocie przewidywanych kosztów; 

6) limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego odszkodowania 

wypłaconego z tytułu ubezpieczenia, o którym mowa w niniejszej klauzuli; ubezpieczający może 

za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość limitu odpowiedzialności za zapłatą dodatkowej 

składki ubezpieczeniowej; w przypadku uzupełnienia limitu odpowiedzialności, podwyższony 

limit stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia następnego po zapłacie 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej, o ile nie umówiono się inaczej 

Klauzula przezornej sumy ubezpieczenia 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) do sumy ubezpieczenia zostaje włączona kwota przezornej sumy ubezpieczenia, przez którą 

strony rozumieją kwotę w wysokości w wysokości określonej w umowie ubezpieczenia, która w 

przypadku szkody służyć będzie do wyrównania ewentualnego niedoubezpieczenia wynikającego z 

niedoszacowania sum ubezpieczenia dla poszczególnych składników majątku ubezpieczonych w 

systemie na sumy stałe (w tym również w przypadku, kiedy suma ubezpieczenia danego składnika 



majątku przyjęta w wartości księgowej brutto będzie niższa niż wysokość szkody określona na 

podstawie kosztorysu wewnętrznego lub zewnętrznego); 

2) kwota przezornej sumy ubezpieczenia każdorazowo ulega pomniejszeniu o wypłacone na 

podstawie niniejszej klauzuli odszkodowanie;  

3) maksymalna wysokość odszkodowania wypłaconego przy zastosowaniu niniejszej klauzuli z 

tytułu wystąpienia szkody w mieniu nie może przekroczyć jego wartości odtworzeniowej. 

Klauzula wynagrodzenia ekspertów 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za zapłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 

1) rozszerza się zakres ubezpieczenia o koszty rzeczoznawcy, do zapłaty których zobowiązany jest 

ubezpieczony, jeżeli:  

a) sporządzenie ekspertyzy jest niezbędne do odtworzenia mienia, w którym wyrządzona została 

szkoda objęta odpowiedzialnością TU i z tytułu której Ubezpieczyciel wypłacił odszkodowanie 

oraz 

b)  konieczność sporządzenia ekspertyzy została potwierdzona przez TU; 

2)  odpowiedzialność Ubezpieczyciela, o której mowa w pkt 1, ustalana jest z uwzględnieniem 

wysokości średnich cen rynkowych obowiązujących w zakresie świadczenia tych usług; 

3) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do limitu 

odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia; 

4)   limit odpowiedzialności – 250 000PLN. 

 

Klauzula ubezpieczenia mienia podczas transportu 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za zapłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje:  

1) ochrona ubezpieczeniowa zostaje rozszerzona o szkody w maszynach, urządzeniach, 

wyposażeniu, w tym w sprzęcie elektronicznym stacjonarnym, powstałe w wyniku wypadku 

środka transportu w czasie jego transportu pomiędzy miejscami ubezpieczenia na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej oraz podczas transportu w celu naprawy lub konserwacji tego mienia; 

ubezpieczenie obejmuje także szkody powstałe podczas załadunku i rozładunku mienia; 

2) limit odpowiedzialności z tytułu ryzyka objętego niniejszą klauzulą na jedno i wszystkie 

zdarzenia w okresie ubezpieczenia oraz wysokość franszyzy redukcyjnej określone są w umowie 

ubezpieczenia – limit 200 000PLN 

Klauzula zrzeczenia się prawa do regresu 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje:  

1)  Ubezpieczyciel zrzeka się swoich praw do regresu z tytułu szkody w ubezpieczonym mieniu 

wobec osób trzecich lub ich pracowników, użytkujących ubezpieczone mienie za zgodą 

ubezpieczonego; 

2) zrzeczenie się prawa do regresu nie ma zastosowania, gdy osoby te wyrządziły szkodę umyślnie 

lub wskutek rażącego niedbalstwa; 

3)  klauzula niniejsza nie dotyczy firm serwisowych i konserwacyjnych. 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA URZĄDZEŃ ZEWNĘTRZNYCH 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU i za zapłatą 

dodatkowej składki ubezpieczeniowej ustala się, co następuje: 



1) Ubezpieczyciel obejmuje ochroną ubezpieczeniową od ryzyka kradzieży zwykłej urządzenia 

zewnętrzne należące do ubezpieczonego, zainstalowane na budynkach lub budowlach 

stanowiących własność lub użytkowanych przez ubezpieczonego; 

2) w rozumieniu niniejszej klauzuli kradzież zwykła oznacza zabór w celu przywłaszczenia cudzej 

rzeczy ruchomej bez użycia przemocy lub groźby jej użycia wobec osoby bądź doprowadzenia 

osoby do stanu nieprzytomności lub bezbronności; 

3) urządzenia powinny być zainstalowane i zabezpieczone w taki sposób, aby ich wymontowanie 

nie było możliwe bez pozostawienia śladów użycia siły lub narzędzi; 

5)wysokość franszyzy redukcyjnej: 5% wartości szkody, nie mniej niż 1.000,00 PLN 

6) limit odpowiedzialności – 50 000PLN. 

KLAUZULA ROZMROŻENIA 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) w odniesieniu do mienia będącego przedmiotem ubezpieczenia (środków obrotowych lub mienia 

osób trzecich) przechowywanego 

w urządzeniach chłodniczych, zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody powstałe 

wskutek rozmrożenia towarów 

w rozumieniu postanowień § 2 pkt 47 OWU tj.  

rozmrożenie towarów – utratę handlowej przydatności środków obrotowych lub mienia osób 

trzecich na skutek ich zepsucia 

w wyniku niezachowania wymaganej dla danego produktu temperatury przechowywania w 

urządzeniu chłodniczym, zaleconej 

przez producenta towaru, w następstwie: 

a) przerwy w dostawie prądu trwającej dłużej niż 2 godziny, 

b) awarii urządzenia chłodniczego, przy czym przez awarię tę rozumie się wynikające z przyczyny 

zewnętrznej lub wewnętrznej 

nagłe, niespodziewanie i niezależne od woli ubezpieczonego uszkodzenie tego urządzenia, które 

powoduje zaprzestanie jego działania lub nieprawidłowe działanie; 

2) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela, który nie może być wyższy od 

sumy ubezpieczenia ustalonej odpowiednio dla środków obrotowych lub mienia osób trzecich – 

100 000PLN; 

3) z zakresu ochrony ubezpieczeniowej przewidzianego niniejszą klauzulą wyłączone są szkody 

powstałe wskutek: 

a) przechowywania towarów niezgodnie z zaleceniami producenta, 

b) mechanicznego uszkodzenia opakowań towarów. 

KLAUZULA DODATKOWYCH KOSZTÓW DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ 

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU ustala się, co 

następuje: 

1) Ubezpieczyciel zobowiązuje się do zwrotu dodatkowych kosztów, o których mowa w pkt 3, 

powstałych w związku z zakłóceniem lub przerwą w prowadzonej przez ubezpieczonego 

działalności gospodarczej, poniesionych przez ubezpieczonego w celu kontynuowania działalności 

gospodarczej, będących następstwem szkody w ubezpieczonym mieniu, za którą Ubezpieczyciel 

przyjął odpowiedzialność na podstawie § 4 ust. 2, 3 i 5 OWU, z zastrzeżeniem pkt 2; 



2) Ubezpieczyciel zwraca niezbędne i ekonomicznie uzasadnione koszty poniesione przez 

ubezpieczonego w celu kontynuowania działalności gospodarczej, w okresie od powstania szkody 

w ubezpieczonym mieniu do czasu przywrócenia technicznej gotowości przedsiębiorstwa do 

prowadzenia działalności gospodarczej w poprzednim zakresie i miejscu z zastrzeżeniem, że 

Ubezpieczyciel pokrywa dodatkowe koszty, które zostały poniesione w okresie nie dłuższym niż 6 

miesięcy od dnia powstania szkody (tzw. okres ponoszenia kosztów); 

3) dodatkowymi kosztami, których ponoszenie jest konieczne w związku z zakłóceniem lub 

przerwą w prowadzonej działalności gospodarczej, są: 

a) koszty przeniesienia ubezpieczonego mienia z miejsca ubezpieczenia do innej lokalizacji, 

b) koszty użytkowania obcych pomieszczeń (lokali), budynków i działek, 

c) koszty użytkowania zastępczych maszyn i urządzeń, 

d) dodatkowe koszty pracy związane z przywróceniem działalności gospodarczej tj. godziny 

nadliczbowe, dodatki za pracę w nocy, niedziele i święta, koszty zatrudnienia dodatkowych 

pracowników, 

e) koszty poinformowania klientów o lokalizacji nowego lub zastępczego lokalu w sposób 

zwyczajowo przyjęty; 

4) dodatkowe koszty, o których mowa w pkt 3, powinny być udokumentowane fakturami, 

kalkulacjami, umowami lub w inny sposób przewidziany przepisami prawa podatkowego; 

5) dla szkód objętych zakresem niniejszej klauzuli stosuje się franszyzę redukcyjną w wysokości 

określonej w umowie ubezpieczenia; 

6) odpowiedzialność Ubezpieczyciela z tytułu niniejszej klauzuli ograniczona jest do ustalonego w 

umowie ubezpieczenia limitu odpowiedzialności Ubezpieczyciela – 200 000PLN; 

7) ubezpieczony zobowiązuje się do prowadzenia ksiąg rachunkowych zgodnie z obowiązującymi 

przepisami prawa: ustawą o rachunkowości i przepisami wykonawczymi wydanymi na podstawie 

tej ustawy, oraz zobowiązuje się przechowywać i chronić dokumentację finansową w taki sposób, 

aby nie mogła ona ulec zniszczeniu albo utracie; 

8) Ubezpieczyciel nie ponosi odpowiedzialności za dodatkowe koszty, o których mowa w pkt 3, 

spowodowane: 

a) decyzją właściwych władz lub organów administracji publicznej, która opóźnia lub uniemożliwia 

odbudowę lub odtworzenie zniszczonego mienia lub dalsze prowadzenie działalności gospodarczej 

przez ubezpieczonego, 

b) brakiem wystarczających środków finansowych ubezpieczonego niezbędnych do odbudowy lub 

odtworzenia zniszczonego mienia w jak najszybszym trybie, także w przypadku gdy brak ten wynika 

z wysokości uzyskanej kwoty odszkodowania lub niedoubezpieczenia mienia w ramach umowy 

ubezpieczenia mienia od ognia i innych żywiołów, 

c) innowacjami i ulepszeniami wprowadzonymi w trakcie odbudowy, odtworzenia lub naprawy 

zniszczonego mienia, 

d) nieuzasadnioną zwłoką w odbudowie lub odtworzeniu dotkniętego szkodą mienia, 

e) kosztami reklamy. 

KLAUZULA UBEZPIECZENIA KOSZTÓW AWARYJNEJ WYMIANY WODY W 

BASENIE 

1. Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień OWU, zakres 

ubezpieczenia rozszerzony zostaje do ustalonego w umowie ubezpieczenia limitu 

odpowiedzialności Ubezpieczyciela o koszty wymiany wody w basenie (krytym lub otwartym) 

znajdującym się na terenie hotelu. 



2. Ubezpieczyciel pokrywa poniesione i udokumentowane przez ubezpieczonego koszty awaryjnej 

wymiany wody w basenie w następstwie: 

1) zanieczyszczenia lub skażenia wody w basenie będącego następstwem szkody, za którą 

Ubezpieczyciel przyjął odpowiedzialność w zakresie ubezpieczenia mienia od ognia i innych 

żywiołów, potwierdzonego przez Stację Sanitarno-Epidemiologiczną; 

2) ryzyka nieumyślnego zanieczyszczenia wody przez użytkowników basenu; – jeżeli 

zanieczyszczenie lub skażenie wody w basenie miało miejsce w okresie ubezpieczenia. 

3. Ubezpieczeniem nie są objęte koszty związane z: 

1) normalną eksploatacją i użytkowaniem basenu, w tym filtrowaniem, czyszczeniem i dezynfekcją 

wody, utratą wody i jej uzupełnianiem w trakcie użytkowania basenu; 

2) zanieczyszczeniem wody w basenie, z przyczyn innych niż określone w ust. 2; 

3) zanieczyszczeniem wody spowodowanym przez zwierzęta; 

4) basenem nieużytkowanym przez okres dłuższy niż 30 dni. 

4. Limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela obowiązuje na jeden i wszystkie wypadki 

ubezpieczeniowe zaistniałe w okresie ubezpieczenia - 200 000PLN 

5. Limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela ulega pomniejszeniu o kwotę każdego wypłaconego z 

tego tytułu odszkodowania. Ubezpieczający może za zgodą Ubezpieczyciela uzupełnić wysokość 

tego limitu opłacając składkę uzupełniającą. W przypadku uzupełnienia limitu, podwyższony limit 

stanowi granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela od dnia następnego po zapłaceniu składki 

uzupełniającej, albo od dnia wskazanego w umowie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 126 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają przepisy prawa 

powszechnie obowiązującego oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy, w tym 

postanowienia klauzul dodatkowych, z wyjątkiem postanowień sprzecznych z postanowieniami 

SWZ. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, 

oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W 

przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – 

Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

Klauzule będą miały zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, 

franszyz, udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ, w tym w 

szczególności z wyłączeniem klauzul, których treść znajduje się w opisie przedmiotu zamówienia. 

 

Pytanie 127 

Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 

Ogólne Warunki Wykonawcy (OWU) Wykonawcy. (dotyczy wszystkich ryzyk) 

Odpowiedź na pytanie nr 127 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne 

warunki ubezpieczenia w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający 

dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego.  

 



Pytanie nr 128 

Wykonawca wnosi o udzielenie informacji, czy mienie będące przedmiotem ubezpieczenia jest 

zabezpieczone w sposób przewidziany obowiązującymi przepisami aktów prawnych w zakresie 

ochrony przeciwpożarowej w szczególności: 

a) ustawą o ochronie przeciwpożarowej (Dz. U. z 2009 r. nr 178 poz. 1380 z póź. zm.); 

b) ustawą w sprawie warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 

usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. nr 75 poz. 690 z późn. Zm.) 

c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 

budowlanych i terenów (Dz. U. z 2010 r. nr 109 poz. 719 z późn. zm.)? 

Odpowiedź na pytanie nr 128 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 129 

Proszę o wprowadzenie zapisu wskazującego, że do ubezpieczenia będą  miały zastosowanie 

wyłączenia odpowiedzialności zawarte w OWU Ubezpieczyciela. (dotyczy wszystkich ryzyk) 

Odpowiedź na pytanie nr 129 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 130 

Zwracam się z uprzejmą prośbą o wprowadzenie zapisu umożliwiającego wypowiedzenie umowy 

ubezpieczenia z zachowaniem 2 miesięcznego okresu wypowiedzenie ze skutkiem na koniec 

pierwszego okresu ubezpieczenia / okresu rozliczeniowego (12 miesięcy), z zastrzeżeniem, że 

Ubezpieczyciel może dokonać wypowiedzenia wyłącznie z powody wysokiej szkodowości z 

przedmiotowej umowy. 

Za wysoką szkodowość rozumie się szkodowość przekraczającą 50%, liczoną jako stosunek 

wypłaconych odszkodowań i utworzonych rezerw do składki przypisanej na koniec 9 miesiąca 

okresu rozliczeniowego. Zajście wypadku ubezpieczeniowego czy wypłata odszkodowania nie 

może być w żadnym razie uważane za ważny powód uzasadniający rozwiązanie umowy przez 

Ubezpieczyciela, w innym niż powyższe trybie. 

Odpowiedź na pytanie nr 130 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 131 

Proszę o dodanie w kl. terroryzmu poniższego wyłączenia: Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie 

obejmuje szkód powstałych wskutek użycia substancji biologicznych lub chemicznych, działania 



wirusów komputerowych lub pola elektromagnetycznego, promieniowania jonizacyjnego lub 

jądrowego oraz szkód i kosztów powstałych wskutek gróźb i fałszywych alarmów. 

Odpowiedź na pytanie nr 131 

Zamawiający potwierdza, że w ramach klauzuli terroryzmu zakres ochrony ubezpieczeniowej nie 

obejmuje szkód powstałych wskutek użycia substancji biologicznych lub chemicznych, działania 

wirusów komputerowych lub pola elektromagnetycznego, promieniowania jonizacyjnego lub 

jądrowego oraz szkód i kosztów powstałych wskutek gróźb i fałszywych alarmów. 

 

Pytanie nr 132 

Proszę uprzejmie o przesłanie szczegółowego wykazu uwzględniającego m.in. podział na sumy 

ubezpieczenia dla środków trwałych (ewentualnie opis określający ich rodzaj/przedmiot) 

Odpowiedź na pytanie nr 132 

Zamawiający wyjaśnia, że szczegółowy podział sum ubezpieczenia na poszczególne przedmioty 

ubezpieczenia znajduje się w Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, a 

dodatkowo w przypadku Działu IV – Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz 

od szkód elektrycznych w załączniku nr 6b do SWZ. 

 

Pytanie nr 133 

Proszę o przesłanie szczegółowych wyliczeń dotyczących ryzyka utraty zysku. 

Odpowiedź na pytanie nr 133 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 2 do pytań i odpowiedzi_1 – arkusz wyliczenia sumy 

ubezpieczenia utraty zysku. 

 

Pytanie nr 134 

Proszę o wprowadzenie limitu dla klauzuli automatycznego pokrycia w wysokości 10 000 000,00 

PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym z 12 miesięcznych okresów ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 134 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie dla Działu II Opisu przedmiotu zamówienia górnego 

limitu klauzuli automatycznego pokrycia wynoszącego 10.000.000,00 PLN na jedno i wszystkie 

zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały 

zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 135 

Proszę o wyrażenie zgody na przesunięcie terminu złożenia ofert na dzień 16.01.2024 

Odpowiedź na pytanie nr 135 

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 136 

W związku z wymogiem objęcia ochroną ubezpieczeniową czystych strat finansowych wnosimy o 

potwierdzenie, że ubezpieczenie nie obejmuje czystych strat finansowych: 

- spowodowanych przez przedmioty wyprodukowane lub dostarczone przez Ubezpieczonego (lub 

przez osoby trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek) lub też usługi wykonane przez 

Ubezpieczonego (lub przez osoby trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek) 

- powstałych z tytułu utraty zysku spowodowanej wymianą wadliwych produktów 



- powstałych z przekroczenia wycen, szacunków, kalkulacji, kosztorysów i kredytów 

- wynikających z aranżowania lub rekomendowania transakcji pieniężnych, transakcji dotyczących 

nieruchomości lub jakichkolwiek innych transakcji finansowych 

- powstałych z powodu błędów księgowych, jakichkolwiek błędnych płatności lub nielojalności 

osób, za które odpowiedzialność ponosi Ubezpieczony 

- wynikających z rekomendacji lokalizacji, sporządzania analiz wykonalności, naruszenia praw 

autorskich, patentów, znaków towarowych i nazw fabrycznych 

- wynikających z przekroczenia terminów i okresów ustanowionych w jakichkolwiek umowach, 

rękojmiach lub gwarancjach 

- wynikających z niedotrzymania dot. doręczeń wezwań do zapłaty, zapłaty faktur i rachunków 

- wynikających z działalności związanej z planowaniem, doradztwem, rzeczoznawstwem, 

kierowaniem pracami konstrukcyjnymi i/lub instalacyjnymi, kontrolowaniem oraz konsultacjami 

- wynikających z wycofania produktów z rynku 

- wynikających z nałożenia grzywien i kar administracyjnych lub sądowych oraz innych kar o 

charakterze pieniężnym, w tym kar umownych , jak również odszkodowań o charakterze karnym 

(punitive damages, exemplary damages) 

- wynikających z utraty rzeczy, w tym w szczególności utraty wartości pieniężnych, wynikających z 

uchybień przy wykonywaniu czynności zawodowych 

- wynikających z pełnienia funkcji członka statutowych organów lub dyrekcji spółki. 

Odpowiedź na pytanie nr 136 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 137 

Proszę o wskazanie metody/sposobu/wartości metra kwadratowego jaką przyjęto do oszacowania 

sumy ubezpieczenia poszczególnych budynków/budowli. Są to wartości wynikające z aktualnego 

obwieszczenia wojewody obowiązujące na danym terenie ? Czy sumy ubezpieczenia uwzględniają 

obecną wartość nieruchomości ? Kiedy były aktualizowane ? Zwracam szczególna uwagę na 

konieczność ich aktualizacji z uwagi na wzrost kosztów odtworzenia mienia po szkodzie, w tym cen usług i 

materiałów wykorzystywanych w procesie budowlanym, zwracamy uwagę na konieczność podnoszenia sum 

ubezpieczenia w celu uniknięcia ewentualnego niedoubezpieczenia mienia.  

Prosimy o potwierdzenie, że sumy ubezpieczenia dla wszystkich składników mienia będącego przedmiotem 

niniejszego postępowania zostały zweryfikowane i są aktualne na czas publikacji niniejszego postepowania. 

Odpowiedź na pytanie nr 137 

Zamawiający wyjaśnia, że suma ubezpieczenia budynków i budowli wynika z wartości Inwestycji. 

 

Pytanie nr 138 

Proszę o wyrażenie zgody na wprowadzenie w treści każdej z klauzul preambuły następującej treści:  

,,Z zachowaniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą, postanowień ogólnych warunków ubezpieczenia 

strony uzgodniły, że….” (dotyczy wszystkich ryzyk). 

Odpowiedź na pytanie nr 138 

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający potwierdza, że w sprawach 

nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne warunki ubezpieczenia w tym klauzule 

Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 

ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na 

podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla 



określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami 

ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, 

które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego.  

 

Pytanie nr 139 

Zwracam się z prośbą o możliwość skorygowania limitów zgodnie poniższą propozycją (dot. ,, 

DZIAŁ II UBEZPIECZENIE MIENIA OD WSZYSTKICH ZDARZEŃ LOSOWYCH”):  

pkt 2) a i b - 10% wysokości szkody nie więcej niż 300 000 PLN.  

pkt 2) c - 20% wysokości szkody nie więcej niż 500 000 PLN  

pkt 5) 200 000PLN, 30 000 PLN na graffiti  

pkt 11) 300 000 PLN.  

pkt 20) 100 000 PLN  

pkt 24) a. 50 000 PLN, b. 10 000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 139 

Pkt 2) a i b – Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

Pkt. 2) c – Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

Pkt. 5) – Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

Pkt. 11) – Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

Pkt. 20) - Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

Pkt. 24) - Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian 

 

Pytanie nr 140 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że poniższe wyłączenia OWU odpowiedzialności cywilnej mają 

zastosowanie i nie jest intencją objęcie ochroną ubezpieczeniową wymienionych ryzyk w ramach 

przetargu:  

- roszczeń o wykonanie umowy, o należyte wykonanie umowy,  

- roszczeń o zwrot kosztów poniesionych na poczet wykonania zobowiązania, z tytułu zastępczego 

wykonania umowy lub o zwrot zadatków. 

Odpowiedź na pytanie nr 140 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 141 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o zmianę definicji szkody rzeczowej na zgodną z poniższym:  

Szkoda rzeczowa - uszkodzenie lub zniszczenie rzeczy oraz utracone korzyści i inne straty będące 

następstwem uszkodzenia lub zniszczenia rzeczy, poniesione przez tego samego 

Poszkodowanego; 

Odpowiedź na pytanie nr 141 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne 

warunki ubezpieczenia w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający 

dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 



rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 142 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o zmniejszenie sumy gwarancyjnej 10 000 000,00 zł oraz limitu dla zakresu ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej w punkcie 1 podpunkt 1-7 do wysokości 10 000 000 zł na jeden i 

wszystkie wypadki. 

Odpowiedź na pytanie nr 142 

Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie modyfikacji. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 143 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia w punkcie 1 podpunkt 2 następującego rozszerzenia 

zakresu o treści „ wskutek ich nieprawidłowego stanu lub awarii”. 

Odpowiedź na pytanie nr 143 

Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie modyfikacji. SWZ pozostaje bez zmian. 

Jednocześnie Zamawiający wyjaśnia, że jego intencją jest objęcie ochroną ubezpieczenia zdarzeń w 

ramach obowiązujących przepisów prawa, więc np. w sytuacji gdy nieprawidłowy stan lub awaria 

wskazanego mienia powstała wskutek zawinionego działania lub zaniechania działań przez 

Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 144 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia w punkt 1 podpunkt 4 odpowiedzialność cywilną 

za szkody powstałe wskutek…” nieprawidłowego stanu technicznego, braku utrzymania w tym 

braku konserwacji”  

Odpowiedź na pytanie nr 144 

Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie modyfikacji. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 145 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 1 000 000 zł na jeden i wszystkie 

wypadki. dla zakresu odpowiedzialności cywilnej punkt 3 dotyczącego szkód wynikłych z 

przeniesienia chorób zakaźnych oraz wyłączenia z zakresu szkód spowodowanych przez wirus 

HIV, priony oraz SARS2 Covid-19.  

Odpowiedź na pytanie nr 145 

Zamawiający informuje, że dokonał modyfikacji podlimitu w odniesieniu do HIV do kwoty 

1.000.000,00 PLN. Odpowiednie postanowienia Opisu przedmiotu zamówienia zostały 

zmodyfikowane. Jednocześnie Zamawiający nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkód 

wynikających z zakażenia przez priony. 

 

Pytanie nr 146 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 



W przypadku braku akceptacji na wyłączenie z zakresu szkód spowodowanych przez wirus HIV, 

priony oraz SARS2 Covid-19 prosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności na wyżej 

wymienione szkody w wysokości 500 000 zł na jeden i wszystkie wypadki.  

Odpowiedź na pytanie nr 146 

Zamawiający informuje, że dokonał modyfikacji podlimitu w odniesieniu do HIV do kwoty 

1.000.000,00 PLN. Odpowiednie postanowienia Opisu przedmiotu zamówienia zostały 

zmodyfikowane. Jednocześnie Zamawiający nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkód 

wynikających z zakażenia przez priony. 

 

Pytanie nr 147 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wprowadzenie do zakresu dla punktu 4 podlimitu na poniższe :  

Wykonawca uwzględnia możliwość wykonywania pokazów ogni sztucznych/fajerwerków przez wykwalifikowanych 

specjalistów z zastosowaniem podlimitu sumy gwarancyjnej 300 000,00 PLN na jeden i wszystkie wypadki. 

Odpowiedź na pytanie nr 147 

Zamawiający zmodyfikował odpowiednie postanowienie Działu I Opisu przedmiotu zamówienia 

wykreślając odpowiedzialność cywilną za pokazy fajerwerków. 

 

Pytanie nr 147a 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 5 000 000 zł na jeden i wszystkie 

wypadki dla zakresu odpowiedzialności punkt 6. 

Odpowiedź na pytanie nr 147a 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 148 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 1 000 000 zł na jeden i wszystkie 

wypadki dla zakresu odpowiedzialności punkt 7.  

Odpowiedź na pytanie nr 148 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 149 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 500 000 zł na jeden i wszystkie wypadki 

dla zakresu odpowiedzialności punkt 8.  

Odpowiedź na pytanie nr 149 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 150 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o wyłączenie z zakresu odpowiedzialności w punkcie 10 tj. odpowiedzialności 

Ubezpieczyciela za szkody rzeczowe polegające na uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie rzeczy 

pozostawionych w pojazdach, a także wartości pieniężnych oraz kradzieży pojazdów.  

Odpowiedź na pytanie nr 151 



Zamawiający wyjaśnia, że nie prowadzi parkingu strzeżonego, zatem nie oczekuje pokrycia 

ubezpieczeniowego w zakresie szkód rzeczowych polegających na uszkodzeniu, zniszczeniu lub 

utracie rzeczy pozostawionych w pojazdach, w tym pozostawionych w pojazdach wartości 

pieniężnych oraz kradzieży pojazdów. 

 

Pytanie nr 151 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 3 000 000 zł na jeden i wszystkie 

wypadki dla zakresu odpowiedzialności w punkt 11.  

Odpowiedź na pytanie nr 151 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 152 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację wyłączenia z zakresu odpowiedzialności Ubezpieczyciela w punkcie 12:  

- szkód rzeczowych, polegających na uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie pojazdów, ich 

wyposażenia lub rzeczy w nich pozostawionych, a także Wartości pieniężnych i wszelkiego 

rodzaju dokumentów,  

- szkód rzeczowych powstałych w sprzęcie elektronicznym i komputerowym z innych przyczyn niż 

jego zniszczenie lub uszkodzenie. 

Odpowiedź na pytanie nr 152 

Zamawiający wyjaśnia, że nie prowadzi parkingu strzeżonego, zatem nie oczekuje pokrycia 

ubezpieczeniowego w zakresie szkód rzeczowych polegających na uszkodzeniu, zniszczeniu lub 

utracie rzeczy pozostawionych w pojazdach, w tym pozostawionych w pojazdach wartości 

pieniężnych oraz kradzieży pojazdów. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że w sprawach 

nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne warunki ubezpieczenia w tym klauzule 

Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo wyjaśnia, że zgodnie z §4 

ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na 

podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz z klauzulami dla 

określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy warunkami 

ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, 

które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 153 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 5 000 000 zł na jeden i wszystkie 

wypadki dla zakresu odpowiedzialności punkt 14.  

Odpowiedź na pytanie nr 153 

Zamawiający nie wyraża zgodę na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 154 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 500 000 zł na jeden i wszystkie wypadki 

dla zakresu odpowiedzialności punkt 15 oraz wprowadzenie franszyzy redukcyjnej 1 000 zł.  

Odpowiedź na pytanie nr 154 



Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. Jednocześnie Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z 

Opisem przedmiotu zamówienia dla czystych strat finansowych obowiązuje franszyza redukcyjna 

w wysokości 5% wartości szkody nie mniej niż 2.000,00 PLN 

 

Pytanie nr 155 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o akceptację zmniejszenia podlimitu do wysokości 100 000 zł na jeden i wszystkie wypadki 

dla zakresu odpowiedzialności punkt 16.  

Odpowiedź na pytanie nr 155 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 156 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o potwierdzenie, że w przypadku zdarzeń losowych związanych z ryzykiem zapadania i 

osuwania się ziemi, ryzyko nie będzie obejmować szkód polegających na zapadaniu lub osuwaniu 

się ziemi w wyniku działalności człowieka.  

Odpowiedź na pytanie nr 156 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 157 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

W przypadku braku potwierdzenia powyższego prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia 

szkód polegających na zapadaniu lub osuwaniu się ziemi w wyniku działalności człowieka.  

Odpowiedź na pytanie nr 157 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje objęcia ochroną szkód polegających na zapadaniu lub 

osuwaniu się ziemi w wyniku działalności człowieka. 

 

Pytanie nr 158 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

W przypadku braku wyłączenia powyższego prosimy o wprowadzenie limitu na szkody polegające 

na zapadaniu lub osuwaniu się ziemi w wyniku działalności człowieka w wysokości 20 000 000,00 

PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia ( łącznie na Działu II i 

Działu VI )  

Odpowiedź na pytanie nr 158 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje objęcia ochroną szkód polegających na zapadaniu lub 

osuwaniu się ziemi w wyniku działalności człowieka. 

 

Pytanie nr 159 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o informację czy w miejscu wskazanym w SWZ jako miejsca ubezpieczenia istnieje ryzyko 

wystąpienia ryzyka powodzi lub wystąpieniem wód gruntowych.  

Odpowiedź na pytanie nr 159 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 160 



Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o zmniejszenie limitu odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 

ubezpieczenia na szkody powstałe w wyniku aktów dewastacji i wandalizmu do wysokości 300 

000,00 PLN, w tym zmniejszenie limitu na graffiti do wysokości 30 000 PLN.  

Odpowiedź na pytanie nr 160 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 161 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o akceptację zmniejszenia limitu na przepięcia niezwiązane z wyładowaniami 

atmosferycznymi do wysokości 500 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenie w rocznym okresie 

ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 161 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 162 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o akceptację zmniejszenia limitu na katastrofę budowlaną do wysokości 10 000 000 zł na 

jedno i wszystkie zdarzenie w rocznym okresie ubezpieczenia.  

Odpowiedź na pytanie nr 162 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 163 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Wnosimy o akceptację klauzuli katastrofy budowlanej o treści jak niżej:  

Klauzula katastrofy budowlanej  

Z zachowaniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą, postanowień ogólnych 

warunków ubezpieczenia i innych postanowień lub załączników do umowy ubezpieczenia, strony 

uzgodniły, że ochroną ubezpieczeniową objęte zostają szkody powstałe w wyniku katastrofy 

budowlanej rozumianej jako niezamierzone i gwałtowne zniszczenie obiektu budowlanego lub jego 

części, a także konstrukcyjnych elementów rusztowań, elementów urządzeń formujących, ścianek 

szczelnych i obudowy wykopów. Katastrofą budowlaną nie jest uszkodzenie elementu 

budowlanego w obiekt budowlany, nadającego się do wymiany lub naprawy, uszkodzenie lub 

zniszczenie urządzeń budowlanych związanych z budynkami, awaria instalacji.  

Poza pozostałymi nie zmienionymi niniejszą klauzulą włączeniami określonymi w ogólnych 

warunkach ubezpieczenia i umowie ubezpieczenia, niniejsza klauzula nie obejmuje szkód w 

obiektach: 

- których wiek przekracza 50 lat ,  

- nie posiadających odbioru końcowego robót dokonanego przez organ nadzoru budowlanego,  

- tymczasowych bądź dopuszczonych tymczasowo do użytkowania,  

- użytkowanych niezgodnie z przeznaczeniem  

Limit odpowiedzialności na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia: PLN.  

Franszyza redukcyjna: 5% nie mniej niż 1000 PLN 

Odpowiedź na pytanie nr 163 



Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Klauzule 

będą miały zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy, jednakże bez limitów, franszyz, 

udziałów własnych oraz postanowień niezgodnych z postanowieniami SWZ 

 

Pytanie nr 164 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o zmniejszenie limitu na udokumentowane poniesione koszty uprzątnięcia pozostałości 

po szkodzie, łącznie z kosztami rozbiórki i demontażu części niezdatnych do użytku do wysokości 

1 000 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia.  

Odpowiedź na pytanie nr 164 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 165 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Wykonawca wnosi o potwierdzenie, że w ramach klauzuli aktów terroryzmu zakres ochrony 

ubezpieczeniowej nie obejmuje szkód powstałych wskutek użycia substancji biologicznych lub 

chemicznych, działania wirusów komputerowych lub pola elektromagnetycznego, promieniowania 

jonizacyjnego lub jądrowego oraz szkód i kosztów powstałych wskutek gróźb i fałszywych 

alarmów. 

Odpowiedź na pytanie nr 165 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 166 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 

Prosimy o zmniejszenie limitu dla klauzuli automatycznego pokrycia do 10 000 000 zł.  

Odpowiedź na pytanie nr 166 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie dla Działu II Opisu przedmiotu zamówienia górnego 

limitu klauzuli automatycznego pokrycia wynoszącego 10.000.000,00 PLN w rocznym okresie 

ubezpieczenia. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 167 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Prosimy o udostępnienie arkusza kalkulacji sumy ubezpieczenia utraty zysku wskutek zdarzeń 

losowych.  

Odpowiedź na pytanie nr 167 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 2 do pytań i odpowiedzi_1 – arkusz wyliczenia sumy 

ubezpieczenia utraty zysku. 

 

Pytanie nr 168 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Prosimy obniżenie limitów:  



- klauzula szkód u dostawcy mediów – 300 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym 

okresie ubezpieczenia.  

- klauzula kosztów dodatkowych - 300 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym 

okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 168 

Zamawiający informuje, że odpowiednie postanowienia Opisu przedmiotu zamówienia zostały 

zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 169 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz od szkód 

elektrycznych 

Wnosimy o uzupełnienie w wykazie maszyn i urządzeń (załącznik 6b) ich roku produkcji.  

Odpowiedź na pytanie nr 169 

Zamawiając informuje, że wszystkie maszyny zgłoszone do ubezpieczenia maszyn i urządzeń od 

awarii i uszkodzeń oraz od szkód elektrycznych są nowe.  

 

Pytanie nr 170 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Prosimy o udostępnienie arkusza kalkulacji sumy ubezpieczenia utraty zysku wskutek awarii 

maszyn.  

Odpowiedź na pytanie nr 170 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 2 do pytań i odpowiedzi_1 – arkusz wyliczenia sumy 

ubezpieczenia utraty zysku. 

 

Pytanie nr 171 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Prosimy obniżenie limitu:  

- klauzula kosztów dodatkowych - 300 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym 

okresie ubezpieczenia 

Odpowiedź na pytanie nr 171 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 172 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Prosimy o obniżenie limitu na szkody powstałe w czasie tymczasowego magazynowania do 500 

000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym okresie ubezpieczenia.  

Odpowiedź na pytanie nr 172 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 173 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Prosimy o wykreślenie z postanowień wspólnych punktów 6.  

Odpowiedź na pytanie nr 172 

Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. SWZ pozostaje bez zmian. 

 



Pytanie nr 174 

Pytania ogólne 

Prosimy o potwierdzenie, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają Ogólne 

Warunki Ubezpieczenia, w tym wyłączenia wybranego Ubezpieczyciela ( Wykonawcy ).  

Odpowiedź na pytanie nr 174 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ, zastosowanie mają ogólne 

warunki ubezpieczenia w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający 

potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, poszczególne 

rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ oraz OWU 

wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności 

pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony przyjmą do 

stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na uwadze 

powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 

Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego 

wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające bądź ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały wprost włączone 

przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 175 

Pytania ogólne 

Prosimy o wykreślenie ze wzorów umów generalnych § 7 ust. 3 lub ograniczenie jago zapisów do 

limitów określonych na pierwsze ryzyko oraz doprecyzowanie że odnowienie limitów może 

nastąpić jeden raz w trakcie każdego rocznego okresu ubezpieczenia.  

Odpowiedź na pytanie nr 175 

Zamawiający wyjaśnia, że w §7 ust. 3 Załącznika nr 6 do SWZ – Wzór Umowy nie ma mowy 

o odnowieniu poszczególnych limitów czy podlimitów. Wskazane postanowienie dotyczy sposobu 

kalkulowania i naliczania składki w przypadku konieczności zwiększenia, zmiany lub odnowienia 

sum ubezpieczenia. Jednocześnie postanowienie nie ingeruje w limity na przykład określone 

w klauzuli automatycznego pokrycia. 

 

Pytanie nr 176 

Pytania ogólne 

W przypadku braku zgody na wykreślenie z umowy generalnej dla części I zamówienia § 7 ust. 3 

prosimy o jego zmianę tak, żeby jego postanowienie nie dotyczyły ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej.  

Odpowiedź na pytanie nr 176 

Zamawiający wyjaśnia, że postanowienie § 7 ust. 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór umowy nie 

dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. We wskazanym postanowieniu mowa jest o 

sposobie kalkulowania i naliczania składki z tytułu zwiększenia, zmiany lub odnowienia sum 

ubezpieczenia, a nie sumy gwarancyjnej ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. SWZ pozostaje 

bez zmian. 

 

Pytanie nr 177 

Pytania ogólne 



Prosimy o potwierdzenie, że wykonane zostały prace naprawcze w celu usunięcia wad (przecieki w 

podbaseniu) stwierdzonych podczas przeprowadzonego audytu w dniu 28.11.2023r.  

Odpowiedź na pytanie nr 177 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 178 

Pytania ogólne 

Prosimy o opisanie stanowiska Zamawiającego w odniesieniu do poniższych zaleceń z ww. audytu. 

Czy zalecenia zostaną zrealizowane zgodnie z terminarzem ?  

ZALECENIA  

1. badania kamerą termograficzna 

Zaleca się wdrożenie corocznych, zewnętrznych audytów termowizyjnych, w ramach których 

wykonywane będą regularne badania termograficzne najważniejszych urządzeń w obszarach 

ruchu elektrycznego. Z przeprowadzanych badań powinien być każdorazowo sporządzany 

pisemny raport. Zgodnie z wytycznymi normy VdS 2851 i 2859 minimalna rozdzielczość 

detektora jaka powinna być sprzętowo zapewniona to 320 x 240 pikseli.  

Każdy raport powinien zawierać:  

- wszystkie wykryte defekty i anomalie wraz z dołączonymi ich zdjęciami  

- rozpoznane przyczyny poszczególnych defektów  

- określony w skali co najmniej trzy- lub cztero-stopniowej stopień zagrożenia jaki dany defekt 

niesie  

- zalecenia zawierające czynności jakie trzeba podjąć aby dany defekt wyeliminować  

Równolegle powinny być wykonywane badania obciążeniowe na obwodach, w których dana 

anomalia została wykryta bowiem temperatura defektu wraz ze wzrostem obciążenia obwodu 

rośnie w funkcji kwadratowej.  

Przy wyborze podwykonawcy należy się kierować:  

- jakością sprzętu jakim firma dysponuje,  

- jakością raportów jaki firma przykładowo przedstawi do wglądu,  

- listą referencyjną przebadanych obiektów  

- opinią na temat podmiotu zaczerpniętą z rynku.  

Główną prowadzoną działalnością firm wykonujących tego typu audyty powinny być właśnie 

badania termograficzne.  

Jako badania uzupełniające termografia może być wykonywana z wykorzystaniem zakładowej 

kamery o gorszych parametrach przy udziale przeszkolonych pracowników z działu 

technicznego lub też z działu utrzymania ruchu z częstością co 3 lub 6 miesięcy.  

Zakładowa kamera może zostać również wykorzystana w celach diagnostyki urządzeń oraz 

maszyn w ramach działań prewencyjnych mających na celu zapobieganie poważnym awariom 

maszyn i urządzeń. 

2. Bezpieczna eksploatacja płyt warstwowych 

W związku z ryzykiem pożarowym jakie niosą ze sobą tego rodzaju konstrukcje zalecamy 

zachowanie następujących środków ostrożności:  

• Wszelkie instalacje techniczne (np. elektryczne, cieplne itp.) należy mocować do paneli 

warstwowych lub też przeprowadzać przez nie tylko wtedy, gdy nie można zastosować 

bezpieczniejszego sposobu ich poprowadzenia.  



• Zawsze należy unikać nagrzewania paneli powyżej 80 st. C, przez przechodzące w pobliżu 

instalacje lub sąsiadujące urządzenia.  

• Należy unikać prowadzenia systemów odprowadzających spaliny, systemów wyciągowych itp. 

przez otwory wykonane w panelach – jeśli nie jest to możliwe, to przejście przez panel powinno 

być uszczelnione materiałem niepalnym do odległości 30 cm od ścianki rurociągu i wykończone 

odpowiednim kołnierzem.  

• Kable elektryczne przechodzące przez panel należy umieszczać w niepalnych osłonach np. w 

rurach metalowych lub niepalnych peszlach. Należy także odpowiednio zabezpieczać ostre 

krawędzi obudowy płyty warstwowej (ryzyko przetarcia i/lub uszkodzenia izolacji przewodów).  

• Wszelkie miejsca, w których palny rdzeń panelu został odsłonięty, należy niezwłocznie 

zabezpieczać za pomocą materiałów niepalnych, np. arkuszy metalowych.  

• Należy unikać cięcia, wiercenia oraz podobnych prac ingerujących w rdzeń panelu, a jeżeli nie 

jest to możliwe prace takie powinny być wykonywane za pomocą urządzeń wolnoobrotowych, 

nie iskrzących 

3. System gaszenia w okapach kuchennych 

Montaż systemu detekcji i gaszenia, dedykowany do ochrony okapów kuchennych i 

znajdujących się pod nimi urządzeń gastronomicznych, który na wypadek wystąpienia 

zagrożenia pożarowego zadziała automatycznie i doprowadzi do ugaszenia ognia, a tym samym 

minimalizacji ewentualnych szkód. 

4. System odciążania w pomieszczeniu serwerowni 

Wyposażenie pomieszczenia serwerowni w otwór/otwory odciążające, otwarte w czasie 

wypływu gazu z butli, po czym zamykane w celu zachowania szczelności pomieszczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 178 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 179 

Pytania ogólne 

Prosimy o udostępnienie dokumentacji technicznej i ppoż. tj. przesłanie protokołów 

sporządzonych po odbiorach poszczególnych budynków/układów (przeprowadzonych np. przez 

Państwową Straż Pożarną czy nadzór budowlany) jak i odpowiedniej dokumentacji dotyczącej 

spraw przeciwpożarowych (m.in. Instrukcji Bezpieczeństwa Pożarowego).  

Odpowiedź na pytanie nr 179 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 180 

Pytania ogólne 

Prosimy o akceptację włączenia poniższych klauzul do ryzyk majątkowych zawartych w SWZ:  

Klauzula informacyjna o pokryciu wyłącznie szkody w mieniu (nie dotyczy ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej)  

Niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje wyłącznie fizyczne uszkodzenie i/lub utratę mienia 

stanowiącego przedmiot ubezpieczenia i/lub związaną z tymi fizycznymi szkodami utratę zysku (o 

ile ma zastosowanie), będące bezpośrednim skutkiem zdarzenia losowego objętego niniejszą 

umową ubezpieczenia.  

Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje natomiast jakichkolwiek kosztów dodatkowych nie 

związanych z fizycznym uszkodzeniem i/lub utratą mienia stanowiącego przedmiot ubezpieczenia, 



a w szczególności kosztów związanych z utylizacją mienia (kwalifikującego się jako mienie 

niezdatne do użytku) wskutek wystąpienia pandemii lub epidemii jakiejkolwiek choroby zakaźnej.  

Przez „chorobę zakaźną” rozumiemy jakąkolwiek chorobę, która może być przenoszona za 

pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, 

przy czym:  

1. taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm 

bądź jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy,  

2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą 

powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub 

przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami  

3. taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko 

uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko 

uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty 

możliwości używania majątku objętego niniejszym ubezpieczeniem.  

Powyższe dotyczy wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, 

dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia. 

Klauzula Cyber (nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej)  

1. Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje strat, szkód, wydatków, grzywien, kar i 

jakichkolwiek innych zobowiązań lub kosztów bezpośrednio lub pośrednio wynikających lub 

spowodowanych przez:  

1.1 używanie lub działanie dowolnego Systemu komputerowego lub Sieci komputerowej;  

1.2 ograniczenie lub utratę zdolności do korzystania lub obsługi dowolnego Systemu 

komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych;  

1.3 dostęp do, przetwarzanie, przesyłanie, przechowywanie lub korzystanie z jakichkolwiek Danych 

elektronicznych;  

1.4 niemożność lub niemożliwość dostępu, przetwarzania, przesyłania, przechowywania lub 

korzystania z jakichkolwiek Danych elektronicznych;  

jako konsekwencje:  

(a) nieuprawnionego lub złośliwego zachowania, groźby lub oszustwa niezależnie od czasu i 

miejsca;  

(b) Złośliwego oprogramowania lub podobnego mechanizmu;  

(c) błędu programowania lub operatora u ubezpieczonego/ubezpieczającego  

(d) wszelkich niezamierzonych lub nieplanowanych przerw w działaniu Systemu komputerowego, 

Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych ubezpieczonego/ubezpieczającego, które nie są 

bezpośrednio spowodowane fizyczną utratą lub uszkodzeniem.  

Definicje:  

Do celów niniejszego wyłączenia stosuje się następujące definicje:  

„System komputerowy” oznacza dowolny komputer, sprzęt, oprogramowanie, aplikację, proces, 

kod, program, technologię informacyjną, system komunikacyjny lub urządzenie elektroniczne 

będące własnością lub obsługiwane przez ubezpieczonego/ubezpieczającego objęte niniejszą 

umową ubezpieczenia. Obejmuje to dowolny podobny system lub dowolną konfigurację wyżej 

wymienionych oraz wszelkie powiązane urządzenia wejściowe, wyjściowe lub elektroniczne do 

przechowywania danych, sprzęt sieciowy lub urządzenie do tworzenia kopii zapasowych.  

„Sieć komputerowa” oznacza grupę Systemów komputerowych i innych urządzeń elektronicznych 

lub urządzeń sieciowych połączonych za pomocą pewnej formy technologii komunikacyjnej, w tym 



Internetu, intranetu i wirtualnych sieci prywatnych (VPN), umożliwiających sieciowym 

urządzeniom komputerowym wymianę Danych elektronicznych.  

„Dane elektroniczne” oznaczają informacje używane, dostępne, przetwarzane, przesyłane lub 

przechowywane przez system komputerowy.  

„Złośliwe oprogramowanie lub podobny mechanizm” oznacza dowolny kod programu, instrukcję 

programowania lub inny zestaw instrukcji, które zostały celowo skonstruowane z możliwością 

uszkadzania, zakłócania lub innego negatywnego wpływu, infiltracji lub monitorowania 

programów komputerowych, plików danych lub operacji (zarówno związanych z 

samopowielaniem, jak i nie), w tym między innymi „Wirus”, „Konie trojańskie”, „Worms”, 

„Bomby logiczne”, „Ransomware”, „Odmowa dostępu” lub „Odmowa usługi”.  

„Przerwa” oznacza okres, w którym zasilanie lub inna usługa nie jest dostępna lub gdy sprzęt jest 

wyłączony.  

2. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i 

wyłączeń zawartych w ogólnych warunkach ubezpieczenia, niniejsza umowa ubezpieczenia 

obejmuje wszelkie fizyczne straty lub uszkodzenia ubezpieczonego mienia oraz utratę zysku w 

następstwie szkody w mieniu (o ile objęta była ubezpieczeniem), poniesione w wyniku zdarzeń 

objętych ochroną ubezpieczeniową, a które zostały bezpośrednio spowodowane przez 

którąkolwiek z przyczyn opisanych w ust 1 powyżej. Żadna z okoliczności opisanych w ust. 1 sama 

w sobie nie może być uważana za fizyczną stratę lub uszkodzenie.  

Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z ogólnymi 

warunkami ubezpieczenia i pozostałymi klauzulami - to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego 

uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do przechowywania Danych elektronicznych Systemu 

komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą Danych elektronicznych 

przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania Danych elektronicznych, 

wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych Danych 

elektronicznych zgodnie z niniejszą umową ubezpieczenia stanowić będą wyłącznie koszty 

odtworzenia Danych elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których 

poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich 

Danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one wartości, jaką Dane elektroniczne mają dla 

ubezpieczonego/ubezpieczającego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe Dane 

elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane. 

Odpowiedź na pytanie nr 180 

Zamawiający wyjaśnia, że §4 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 5 do SWZ, reguluje zasady 

wprowadzania klauzul. Klauzule będą miały zastosowanie w przypadku wyboru oferty Wykonawcy 

 

Pytanie nr 181 

Pytania ogólne 

W związku z ww. pytaniami prosimy o przesunięcie terminu składania ofert do dnia 18.01.2024r.  

Odpowiedź na pytanie nr 181 

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 182 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 

Wnioskujemy o modyfikację franszyzy redukcyjnej z 7 dni na 10 dni 



Odpowiedź na pytanie nr 182 

Zamawiający wyraża zgodę na modyfikację. Odpowiednie postanowienia Opisu przedmiotu 

zamówienia zostają zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 183 

Dotyczy wszystkich ryzyk objętych ubezpieczeniem 

Prosimy o przesunięcie terminu składania ofert na 16.01.2024 r. 

Odpowiedź na pytanie nr 183 

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na 15.01.2024 r. na godzinę 

12:00. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 184 

Dotyczy wszystkich ryzyk objętych ubezpieczeniem 

Prosimy o potwierdzenie, że wszelkie zmiany w umowach będą wymagać zgody obu stron 

(Zamawiającego i Wykonawcy). 

Odpowiedź na pytanie nr 184 

Zamawiający potwierdza, z wyjątkiem kwestii uregulowanych w przepisach prawa, jeżeli stanowią 

inaczej. 

 

Pytanie nr 185 

Dotyczy wszystkich ryzyk objętych ubezpieczeniem 

Prosimy o potwierdzenie, że do oferty zastosowanie będą miały klauzule dodatkowe wykonawcy. 

Odpowiedź na pytanie nr 185 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego 

 

Pytanie nr 186 

Dotyczy wszystkich ryzyk objętych ubezpieczeniem 

Prosimy o wprowadzenie klauzuli wypowiedzenia: 

„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień ogólnych warunków 

ubezpieczenia i innych postanowień umowy generalnej, strony umowy postanawiają, że w 

przypadku, gdy 

1) szkodowość za pierwszy okres polisowy rozumiana jako stosunek wypłaconych odszkodowań 

powiększonych o wysokość rezerw na szkody zgłoszone a niewypłacone w pierwszym okresie 

polisowym do składki zainkasowanej za ten okres, liczona najwcześniej 45 dni przed końcem 

danego okresu polisowego, przekroczy 40% w danym rodzaju ubezpieczenia, lub 

2) nastąpi uzasadniony pisemnie przez Ubezpieczyciela brak możliwości zachowania ustalonych w 

umowie ubezpieczenia warunków ubezpieczenia na kolejny okres polisowy ze względu na znaczące 

zmiany w ryzyku lub na rynku ubezpieczeniowym lub reasekuracyjnym, powodujące brak 

możliwości 



uzyskania przez Ubezpieczyciela reasekuracji na dotychczasowych warunkach, lub 

3) nastąpi wzrost wartości sum ubezpieczenia mienia o więcej niż 10% ich wartości początkowej, 

ponad limit klauzuli automatycznego pokrycia (dotyczy ubezpieczenia mienia i technicznych), lub 

4) nastąpi wzrost przychodów rocznych Ubezpieczonego o ponad 20% w stosunku do roku 

poprzedniego (dotyczy ubezpieczenia OC), lub 

5) w stosunku do Ubezpieczonego została ogłoszona upadłość lub niewypłacalność, Ubezpieczony 

złożył wniosek o ochronę przed bankructwem, upadłością lub taka analogiczna procedura została 

podjęta w jakiejkolwiek jurysdykcji, lub 

6) nastąpi zmiana profilu działalności Ubezpieczonego powodująca wzrost ryzyka, 

Ubezpieczyciel ma prawo do wypowiedzenia umowy na drugi okres ubezpieczenia (okres polisowy) 

z zachowaniem miesięcznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec pierwszego okresu 

polisowego. 

Wypowiedzenie umowy należy złożyć w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 

Niezależnie od faktu wypowiedzenia umowy ubezpieczenia strony mogą podjąć negocjacje w celu 

zmiany warunków ubezpieczenia na drugi okres polisowy.” 

Odpowiedź na pytanie nr 186 

Zamawiający nie wyraża zgody na wprowadzenie modyfikacji SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 187 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je 

wprost do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ (dotyczy wyłączeń przedmiotowych oraz 

zakresowych). 

Odpowiedź na pytanie nr 187 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 188 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że nawet jeśli OWU Wykonawcy nie przewidują tego rodzaju ograniczeń, 

to będą miały zastosowanie ujęte w SWZ podlimity sumy gwarancyjnej. 

Odpowiedź na pytanie nr 188 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 



rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego 

 

Pytanie nr 189 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że w zakresie ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej zakres 

ubezpieczenia w żadnym aspekcie nie wykracza poza zakres ustawowej odpowiedzialności 

ubezpieczonego. 

Odpowiedź na pytanie nr 189 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 190 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że zakresem ochrony nie będzie objęte przeniesienie choroby 

Creutzfeldta- Jacoba i innych encefalopatii gąbczastych oraz że ochrona nie obejmuje szkód z tyt. 

OC za przeniesienia chorób zakaźnych lub zakażeń wynikłych z rażącego niedbalstwa lub winy 

umyślnej Ubezpieczonego. 

Odpowiedź na pytanie nr 190 

Zamawiający potwierdza, że w ramach Działu I Opisu przedmiotu zamówienia nie oczekuje 

ochrony ubezpieczeniowej dla przeniesienia choroby choroby Creutzfeldta- Jacoba i innych 

encefalopatii gąbczastych. W pozostałym zakresie Zamawiający nie wyraża zgody na modyfikację. 

SWZ pozostaje bez zmian. 

 

Pytanie nr 191 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że zakres ubezpieczenia OC z tytułu organizowania imprez masowych 

nie obejmuje szkód związanych z organizacją imprez obejmujących sporty motorowe, 

motorowodne, lotnicze, ekstremalne a także imprez, których celem jest osiągnięcie maksymalnej 

prędkości. 

Odpowiedź na pytanie nr 191 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkód związanych 

z organizacją imprez obejmujących sporty motorowe, motorowodne, lotnicze, ekstremalne a także 

imprez, których celem jest osiągnięcie maksymalnej prędkości. 

 

Pytanie nr 192 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że ochrona ubezpieczeniowa w ramach OC za szkody z tytułu 

organizacji/współorganizacji, przeprowadzania imprez oraz prowadzenia działalności sportowej i 

rekreacyjnej nie dotyczy sportów/imprez motorowych, motorowodnych, lotniczych. 

Odpowiedź na pytanie nr 192 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 193 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 



Prosimy o potwierdzenie, że ochrona ubezpieczeniowa w ramach OC za szkody z tytułu 

organizacji/współorganizacji, przeprowadzania imprez oraz prowadzenia działalności sportowej i 

rekreacyjnej nie dotyczy sportów ekstremalnych rozumianych jako sporty wysokiego ryzyka 

uprawiane w celu osiągnięcia maksymalnych wrażeń, związane z aktywnością fizyczną zagrażającą 

zdrowiu i życiu, do których zalicza się takie dyscypliny jak np. żeglowanie ze spadochronem, jazda 

na nartach i snowboardzie poza wyznaczonymi trasami, nurkowanie z akwalungiem, wspinaczka 

wysokogórska i skalna, speleologia, skoki bungee, sporty uprawiane na rzekach górskich (rafting, 

canyoning, hydrospeed, kajakarstwo górskie), le parkur, kitesurfing. 

Odpowiedź na pytanie nr 193 

Zamawiający potwierdza, iż nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej dla szkód związanych 

z organizacją imprez związanych ze sportami ekstremalnymi rozumianymi jako sporty wysokiego 

ryzyka uprawiane w celu osiągnięcia maksymalnych wrażeń, związane z aktywnością fizyczną 

zagrażającą zdrowiu i życiu, do których zalicza się takie dyscypliny jak np. żeglowanie ze 

spadochronem, jazda na nartach i snowboardzie poza wyznaczonymi trasami, nurkowanie z 

akwalungiem, wspinaczka wysokogórska i skalna, speleologia, skoki bungee, sporty uprawiane na 

rzekach górskich (rafting, canyoning, hydrospeed, kajakarstwo górskie), le parkur, kitesurfing. 

 

Pytanie nr 194 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że ochrona nie obejmuje szkód związanych z nieodbyciem się imprezy. 

Odpowiedź na pytanie nr 194 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 195 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że pokazy sztucznych ogni będą objęte ochroną ubezpieczeniową 

wyłącznie w sytuacji, gdy będą przeprowadzone przez podmioty profesjonalnie zajmujące się 

takimi pokazami. 

Jednocześnie wnosimy o wprowadzenie podlimitu odpowiedzialności w wysokości 500 000 PLN 

na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 195 

Zamawiający zmodyfikował odpowiednie postanowienie Działu I Opisu przedmiotu zamówienia 

wykreślając odpowiedzialność cywilną za pokazy fajerwerków. Jednocześnie Zamawiający 

potwierdza, że pokazy sztucznych ogni będą przeprowadzone przez podmioty profesjonalnie 

zajmujące się takimi pokazami. 

 

Pytanie nr 196 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że OC za szkody w środowisku naturalnym będzie objęta ochroną 

wyłącznie dla wypadków nagłych, niespodziewanych i niezamierzonych przez Ubezpieczonego. 

Brak potwierdzenia uniemożliwi złożenie oferty. 

Odpowiedź na pytanie nr 196 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 197 



Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że w ubezpieczeniu OC za szkody wyrządzone w środowisku naturalnym 

Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody regulowane przepisami Dyrektywy 2004/35/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie odpowiedzialności za środowisko w odniesieniu do 

zapobiegania i zaradzania szkodom wyrządzonym w środowisku naturalnym. 

Brak potwierdzenia uniemożliwi złożenie oferty. 

Odpowiedź na pytanie nr 197 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 198 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Prosimy o potwierdzenie, że szkody wynikające z utraty rzeczy nie obejmują szkód polegających 

na zaginięciu, podmianie, brakach inwentarzowych mienia, szkód powstałych w związku z: 

poświadczeniem nieprawdy, podstępem, wymuszeniem, szantażem, przywłaszczeniem, 

niszczeniem, usuwaniem, ukrywaniem, przerabianiem lub podrabianiem dokumentów lub znaków 

identyfikacyjnych, wprowadzeniem w błąd lub wykorzystaniem pozostawania w błędzie. 

Odpowiedź na pytanie nr 198 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 199 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Zakres ubezpieczenia, ustęp 10 i 11 

Prosimy o potwierdzenie, że ochrona nie obejmuje kradzieży pojazdów z parkingów. 

Odpowiedź na pytanie nr 199 

Zamawiający potwierdza – Zamawiający nie prowadzi parkingu strzeżonego. 

 

Pytanie nr 200 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Czyste straty finansowe 

Prosimy o potwierdzenie że w zakresie czystych strat finansowych Ubezpieczyciel nie odpowiada 

za szkody: 

1) spowodowane przez prace lub usługi niewykonane w całości lub części, albo wykonane wadliwie 

przez Ubezpieczonego, 

2) związane z działalnością: 

a) bankową lub ubezpieczeniową, 

b) księgową lub finansową, 

c) leasingową, 

d) dotyczącą przetwarzania danych lub instalacji oprogramowania, 

e) pośredników turystycznych i organizatorów turystyki, 

f) polegającą na wszelkiego rodzaju doradztwie, planowaniu, kontroli, wycenie, kosztorysowaniu; 

3) związane z dokonywaniem wszelkiego rodzaju płatności; 

4) związane z wykonywaniem usług projektowych, nadzorem lub kierowaniem budowy; 

5) wynikające z niedotrzymania terminów, wszelkiego rodzaju opóźnień lub zwłoki; 

6) wynikające z czynów nieuczciwej konkurencji, w tym z naruszenia tajemnicy przedsiębiorstwa, 

tajemnicy handlowej, zawodowej; 



7) powstałe w wyniku utraty dokumentów, pieniędzy, papierów wartościowych; 

8) związane ze sprawowaniem funkcji członka organu władz spółki kapitałowej; 

9) związane ze stosunkiem pracy; 

10) polegające na zapłacie lub wynikające z zapłaty kar pieniężnych, grzywien sądowych lub 

administracyjnych, odszkodowań o charakterze karnym (punitive & exemplary damages), nawiązek 

lub innych kar o charakterze pieniężnym, albo należności publicznoprawnych lub opłat 

manipulacyjnych oraz odsetek od tych kwot, z wyjątkiem poniesionych przez osobę trzecią inną 

niż osoba, która doznała zniszczenia lub uszkodzenia rzeczy ruchomej, nieruchomości, 

przedsiębiorstwa lub gospodarstwa rolnego, w tym roszczenia takiej osoby trzeciej z tytułu 

zapłaconej przez nią kary umownej; 

11) wynikające z niewydania lub wydania wadliwego aktu normatywnego albo - decyzji 

administracyjnej, chyba że do umowy włączono klauzulę OC za szkody wyrządzone w związku z 

wykonywaniem władzy publicznej. 

Odpowiedź na pytanie nr 200 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 201 

Dział I Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 

Zakres terytorialny 

Wnosimy o wyłączenie z zakresu terytorium Rosji, Białorusi i Ukrainy oraz terenów w których 

toczy się konflikt zbrojny. 

Odpowiedź na pytanie nr 201 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje ochrony ubezpieczenia na terytorium Rosji, Białorusi i 

Ukrainy oraz na terenach, w których toczy się konflikt zbrojny. 

 

Pytanie nr 202 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je 

wprost do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ (dotyczy wyłączeń przedmiotowych oraz 

zakresowych). 

Odpowiedź na pytanie nr 202 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 203 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 



Prosimy o potwierdzenie, że dla ryzyk, które w myśl OWU nie są limitowane. zastosowanie mają 

limity odpowiedzialności określone w SWZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 203 

Zamawiający wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje 

ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego 

 

Pytanie nr 204 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o podanie sum ubezpieczenia w podziale na budynek Aquaparku i budynek Edukatorium. 

Odpowiedź na pytanie nr 204 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 205 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o informacje w zakresie kolektorów słonecznych, instalacji fotowoltaicznych (jeśli 

zamawiający 

posiada takowe) itp.: 

a) podanie max. sumy ubezpieczenia w jednej lokalizacji 

b) sposobu zamontowania i zabezpieczenia przed dostępem osób trzecich 

c) możliwość wprowadzenia limitu na ryzyko gradu i przepięcia w wysokości 50.000 zł na jedno i 

wszystkie zdarzenia lub innego max. limitu akceptowalnego przez Zamawiającego 

d) możliwość wprowadzenie udziału własnego w wysokości 5% nie mniej niż 1.000 zł 

e) czy są nowe, czy używane, jeżeli używane - czy są serwisowane przez specjalistyczną firmę. 

Odpowiedź na pytanie nr 205 

Zamawiający udzieli odpowiedzi na pytanie w późniejszym terminie. 

 

Pytanie nr 206 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że ubezpieczenie obejmować będzie wyłącznie zdarzenia nagłe, 

nieprzewidziane i niezamierzone przez Ubezpieczonego. 

Odpowiedź na pytanie nr 206 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 207 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Przedmiot i zakres ubezpieczenia: 

Wnosimy o dopisanie: 

„z zastrzeżeniem wyłączeń wskazanych w OWU Wykonawcy, chyba, że zostały wprost włączone 

do zakresu ubezpieczenia w niniejszym SWZ”. 

Odpowiedź na pytanie nr 207 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 



wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 208 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe w związku z prowadzeniem drobnych prac budowlano-montażowych 

Prosimy o potwierdzenie, że drobne prace prowadzone w przedmiocie ubezpieczenia objęte są 

ochroną, pod warunkiem, że prace te: 

a) nie wymagają uzyskania pozwolenia na budowę, 

b) nie naruszają stabilności konstrukcji nośnej lub dachowej (w tym pokrycia) budynku lub budowli, 

c) nie mają wpływu na sprawność urządzeń przeciwpożarowych lub innych zabezpieczeń, których 

istnienie ubezpieczający zadeklarował we wniosku o ubezpieczenie, 

d) prowadzone są w obiektach oddanych do użytkowania. 

Odpowiedź na pytanie nr 208 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 209 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe w związku z prowadzeniem drobnych prac budowlano-montażowych 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu wyłączone są szkody powstałe wskutek katastrofy 

budowlanej. 

Odpowiedź na pytanie nr 209 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 210 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe wskutek transportu wewnątrzzakładowego 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu wyłączone są szkody: 

a) powstałe wskutek niewłaściwego załadowania, umocowania lub rozmieszczenia mienia na/w 

środku transportu, niewłaściwego oznakowania, opakowania niezgodnego z obowiązującymi 

normami lub zwyczajami bądź jego braku, obciążenia środka transportu ponad dopuszczalną 

ładowność; 

b) spowodowane użyciem środka transportu nieprzystosowanego do przewozu określonego 

rodzaju mienia lub spowodowane złym stanem technicznym środka transportu; 

c) spowodowane użyciem niesprawnych lub niewłaściwych maszyn lub urządzeń do wykonywania 

czynności załadunkowych i wyładunkowych 

d) powstałe wskutek nietrzeźwości, odurzenia narkotycznego lub farmakologicznego kierowcy lub 

osób dokonujących rozładunku i załadunku 

Odpowiedź na pytanie nr 210 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 211 



Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe wskutek niedotrzymania temperatury przechowywania mienia w urządzeniach 

klimatyzacyjnych, chłodniczych (…) 

Prosimy o potwierdzenie, że odpowiedzialność nie dotyczy planowanych przerw w dostawie energii 

oraz wynikających z nieuregulowanych płatności wobec dostawcy. 

Odpowiedź na pytanie nr 211 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 212 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe w wyniku katastrofy budowlanej 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu odpowiedzialności wyłączone są szkody wynikłe ze zdarzeń 

powstałych w budynkach, w których prowadzone są roboty budowlane wymagające pozwolenia na 

budowę. 

Odpowiedź na pytanie nr 212 

Zamawiający potwierdza, o ile istnieje związek przyczynowo – skutkowy pomiędzy prowadzonymi 

robotami budowlanymi a katastrofą budowlaną. 

 

Pytanie nr 213 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody i koszty powstałe w wyniku aktów terroryzmu 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu odpowiedzialności wyłączone są szkody: 

a) powstałe w wyniku uwolnienia lub wystawienia na działanie substancji toksycznych, 

chemicznych lub biologicznych, 

b) wynikające bezpośrednio lub pośrednio z wybuchu jądrowego, reakcji nuklearnej, 

promieniowania jądrowego, skażenia radioaktywnego, 

c) spowodowane atakiem elektronicznym, w tym przez włamania komputerowe oraz w wyniku 

działania wirusów komputerowych. 

Odpowiedź na pytanie nr 213 

Zamawiający potwierdza. 

 

Pytanie nr 214 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów 

Prosimy o potwierdzenie, że przez strajki, zamieszki i rozruchy rozumie się: 

a) działanie grupy pracowników zmierzające do wymuszenia żądań ekonomicznych lub 

politycznych, w tym umyślne działanie strajkującego lub poddanego lokautowi pracownika mające 

na celu wspomożenie strajku lub przeciwstawienie się lokautowi, 

b) działanie osoby lub grupy osób powodujące zakłócenia porządku publicznego, 

c) działanie legalnie ustanowionych władz polegające na zapobieganiu lub próbie zapobieżenia 

działaniom, o których mowa w ppkt a) i b), albo ograniczenia ich następstw. 

Odpowiedź na pytanie nr 214 

Zamawiający wyjaśnia, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 



realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 215 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Szkody powstałe w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów 

Prosimy o potwierdzenie, że zakresu odpowiedzialności wyłączone są szkody: 

a) wynikłe z całkowitego lub częściowego zaprzestania działalności, opóźnień lub zakłóceń 

działalności; 

b) powstałe wskutek trwałego lub tymczasowego zajęcia, w wyniku konfiskaty lub rekwizycji przez 

legalną władzę; 

c) szkód pośrednich lub następczych jakiegokolwiek rodzaju oraz odpowiedzialności lub 

jakichkolwiek płatności przewyższających odszkodowanie za szkody określone w niniejszej 

Klauzuli. 

d) będące bezpośrednim lub pośrednim następstwem: 

□ działań wojennych, wojny domowej, wprowadzenia stanu wojennego lub stanu wyjątkowego, 

powstania zbrojnego, rewolucji, konfiskaty lub innego rodzaju przejęcia przedmiotu ubezpieczenia 

przez rząd lub inne władze kraju, sabotażu, blokady, 

□ aktów terroryzmu, przez które rozumie się wszelkiego rodzaju działania mające na celu 

wprowadzenie chaosu, zastraszenie ludności lub dezorganizację życia publicznego dla osiągnięcia 

określonych skutków politycznych, religijnych lub ideologicznych, 

□ wszelkich działań przedsięwziętych w związku z kontrolowaniem, zapobieganiem lub 

zwalczaniem skutków zdarzeń wymienionych w pkt. a i b. 

Odpowiedź na pytanie nr 215 

Zamawiający potwierdza w zakresie rozszerzenia Działu II Opisu przedmiotu zamówienia, pkt 17: 

szkody powstałe w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów. 

 

Pytanie nr 216 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Klauzula szkód mechanicznych 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu ochrony wyłączone są szkody: 

a) w częściach i materiałach, które ulegają szybkiemu zużyciu lub podlegają okresowej wymianie w 

ramach konserwacji, 

b) w materiałach eksploatacyjnych i narzędziach wymiennych, 

c) będące następstwem naturalnego zużycia, 

d) za które odpowiedzialny jest producent, dostawca lub zewnętrzny warsztat naprawczy, 

e) spowodowane wadami bądź usterkami istniejącymi w chwili zawarcia umowy ubezpieczenia, o 

których ubezpieczony lub ubezpieczający wiedział lub przy zachowaniu należytej staranności mógł 

się dowiedzieć, 

f) spowodowane zaniechaniem obowiązkowych okresowych przeglądów konserwacyjnych i 

remontów, 

g) charakterze estetycznym, w tym zarysowania, zadrapania, wgniecenia, obtłuczenia, 

h) pośrednie, w tym w postaci utraconych korzyści oraz utraty zysku. 



Odpowiedź na pytanie nr 216 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 217 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Klauzula szkód elektrycznych w urządzeniach elektrycznych 

Prosimy o potwierdzenie, że przez awarię elektryczną rozumie się uszkodzenie układu 

elektrycznego lub elektronicznego maszyny, urządzenia, sprzętu elektronicznego lub ich 

podzespołów elektrycznych lub elektronicznych, które ogranicza ich zdolność do pracy i powoduje 

niewłaściwe działanie lub całkowite unieruchomienie, spowodowane przyczynami wewnętrznymi: 

□ uszkodzeniem izolacji lub zwarciem, 

□ niezadziałaniem lub wadliwym zadziałaniem zabezpieczeń chroniących maszyny, urządzenia i 

sprzęt elektroniczny, 

□ działaniem pola elektromagnetycznego, 

□ niezachowaniem parametrów prądu, 

□ zmianą wartości napięcia, natężenia lub częstotliwości prądu w sieci zasilającej, 

□ zanikiem napięcia jednej lub kilku faz w instalacjach trójfazowych 

□ niewłaściwą obsługą 

Odpowiedź na pytanie nr 217 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 218 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Klauzula szkód elektrycznych w urządzeniach elektrycznych 

Prosimy o potwierdzenie, że z zakresu ochrony wyłączone są szkody: 

a) we wkładkach topikowych bezpieczników elektrycznych, stycznikach i odgromnikach 

wydmuchowych, żarówkach, grzejnikach, lampach oraz innych częściach i materiałach szybko 

zużywających się lub podlegających wielokrotnej albo okresowej wymianie w toku normalnego 

użytkowania, 

b) w maszynach elektrycznych, w których - w okresie bezpośrednio poprzedzającym szkodę – nie 

przeprowadzono okresowego badania eksploatacyjnego (oględzin i przeglądu) stosownie do 

obowiązujących przepisów, 

c) w elektroenergetycznych liniach przesyłowych, 



d) w transformatorach eksploatowanych dłużej niż 15 lat, chyba, że umowa stanowi inaczej, 

e) za które na mocy przepisów prawa lub postanowień umowy jest odpowiedzialny producent, 

sprzedawca lub warsztat naprawczy, 

f) powstałe w czasie napraw oraz podczas prób, z wyjątkiem prób dokonywanych w związku z 

okresowymi badaniami eksploatacyjnymi (oględziny, przegląd), 

g) powstałe w maszynach, aparatach i urządzeniach elektroenergetycznych, w których nie 

przeprowadzono badań eksploatacyjnych zgodnie z obowiązującymi przepisami o eksploatacji 

urządzeń elektroenergetycznych potwierdzonych protokołem, 

h) w maszynach i urządzeniach, których moc znamionowa przekracza 2 kW. 

Odpowiedź na pytanie nr 218 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego.. 

 

Pytanie nr 219 

Dział II Ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń losowych 

Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości: 10 000 PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 219 

Zamawiający informuje, że postanowienia dotyczące franszyzy redukcyjnej dotyczącej Działu II 

zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 220 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je 

wprost do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ (dotyczy wyłączeń przedmiotowych oraz 

zakresowych). 

Odpowiedź na pytanie nr 220 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 221 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 



Prosimy o wyjaśnienie stwierdzenia: 

„Limity odpowiedzialności przewidziane w Dziale II Opisu przedmiotu ubezpieczenia – Ubezpieczenie 

mienia od wszystkich zdarzeń losowych nie mają zastosowania do przedmiotowego ubezpieczenia utraty zysku” 

Czy intencją zamawiającego jest ochrona dla utraconego zysku brutto do pełnej jego sumy po 

ryzykach wskazanych jako rozszerzenia zakresu w tym po ryzyku terroryzmu, zamieszek rozruchów 

itd.? 

Odpowiedź na pytanie nr 221 

Zamawiający wyjaśnia, że limity odpowiedzialności wskazane w Dziale II Ubezpieczenie mienia od 

wszystkich zdarzeń losowych, w tym dla ryzyka terroryzmu, zamieszek itd. nie mają zastosowania 

do ubezpieczenia utraty zysku w ramach Działu III, co oznacza, że w ramach Działu III 

Zamawiający nie oczekuje ochrony dla limitowanych ryzyk wskazanych jako rozszerzenia zakresu 

w Dziale II. 

 

Pytanie nr 222 

Dział III Ubezpieczenie utraty zysku wskutek zdarzeń losowych 

Wnosimy o wprowadzenie odpowiednich osobnych limitów odpowiedzialności dla BI i wyraźne 

ich wskazanie dla rozszerzeń zakresu, które wskazano w Dziale II i je tam zlimitowano. Brak 

określenia w ten sposób górnej granicy odpowiedzialności jest niezbędne do prawidłowego 

oszacowania składki. 

Odpowiedź na pytanie nr 222 

Zamawiający wyjaśnia, że limity odpowiedzialności wskazane w Dziale II Ubezpieczenie mienia od 

wszystkich zdarzeń losowych, w tym dla ryzyka terroryzmu, zamieszek itd. nie mają zastosowania 

do ubezpieczenia utraty zysku w ramach Działu III. 

 

Pytanie nr 223 

Dział IV Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od awarii i uszkodzeń oraz od szkód 

elektrycznych 

Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je 

wprost do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ (dotyczy wyłączeń przedmiotowych oraz 

zakresowych). 

Odpowiedź na pytanie nr 223 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 224 

Dział V Ubezpieczenie utraty zysku wskutek awarii maszyn 



Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki ograniczające 

odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je 

wprost do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ (dotyczy wyłączeń przedmiotowych oraz 

zakresowych). 

Odpowiedź na pytanie nr 224 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 225 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Prosimy o potwierdzenie, że jeżeli OWU Wykonawcy wskazują przesłanki wyłączające lub 

ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, to mają one zastosowanie, chyba że Zamawiający 

wprost włączył je do zakresu ubezpieczenia opisanego w SWZ. 

Odpowiedź na pytanie nr 225 

Zamawiający potwierdza, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ – Wzór Umowy, 

poszczególne rodzaje ubezpieczenia, realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ 

oraz OWU wraz z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku 

rozbieżności pomiędzy warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień - Strony 

przyjmą do stosowania takie rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. Mając na 

uwadze powyższe Zamawiający potwierdza, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ 

zastosowanie mają Ogólne Warunki Ubezpieczenia wraz z klauzulami dla określonego ryzyka 

ubezpieczeniowego wybranego Wykonawcy (Ubezpieczyciela) – w tym przesłanki wyłączające 

bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela, chyba że opisane w nich sytuacje zostały 

wprost włączone przez Zamawiającego do zakresu ubezpieczenia. 

 

Pytanie nr 226 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Szkody i koszty powstałe w wyniku zagrożenia aktami terroryzmu lub aktów terroryzmu 

Prosimy o potwierdzenie, że przez strajki, zamieszki i rozruchy rozumie się: 

a) działanie grupy pracowników zmierzające do wymuszenia żądań ekonomicznych lub 

politycznych, w tym umyślne działanie strajkującego lub poddanego lokautowi pracownika 

mające na celu wspomożenie strajku lub przeciwstawienie się lokautowi, 

b) działanie osoby lub grupy osób powodujące zakłócenia porządku publicznego, 

c) działanie legalnie ustanowionych władz polegające na zapobieganiu lub próbie zapobieżenia 

działaniom, o których mowa w ppkt a) i b), albo ograniczenia ich następstw. 

Odpowiedź na pytanie nr 226 



Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 227 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Szkody powstałe w wyniku strajków, zamieszek i rozruchów 

Prosimy o potwierdzenie, że zakresu odpowiedzialności wyłączone są szkody: 

e) wynikłe z całkowitego lub częściowego zaprzestania działalności, opóźnień lub zakłóceń 

działalności; 

f) powstałe wskutek trwałego lub tymczasowego zajęcia, w wyniku konfiskaty lub rekwizycji przez 

legalną władzę; 

g) szkód pośrednich lub następczych jakiegokolwiek rodzaju oraz odpowiedzialności lub 

jakichkolwiek płatności przewyższających odszkodowanie za szkody określone w niniejszej 

Klauzuli. 

h) będące bezpośrednim lub pośrednim następstwem: 

• działań wojennych, wojny domowej, wprowadzenia stanu wojennego lub stanu wyjątkowego, 

powstania zbrojnego, rewolucji, konfiskaty lub innego rodzaju przejęcia przedmiotu ubezpieczenia 

przez rząd lub inne władze kraju, sabotażu, blokady, 

• aktów terroryzmu, przez które rozumie się wszelkiego rodzaju działania mające na celu 

wprowadzenie chaosu, zastraszenie ludności lub dezorganizację życia publicznego dla osiągnięcia 

określonych skutków politycznych, religijnych lub ideologicznych, wszelkich działań 

przedsięwziętych w związku z kontrolowaniem, zapobieganiem lub 

• zwalczaniem skutków zdarzeń wymienionych w pkt. a i b. 

Odpowiedź na pytanie nr 227 

Zamawiający potwierdza, że w sprawach nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają ogólne 

warunki w tym klauzule Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana. Zamawiający dodatkowo 

wyjaśnia, że zgodnie z §4 ust. 1, 2 i 3 Załącznika nr 5 do SWZ, poszczególne rodzaje ubezpieczenia, 

realizowane będą na podstawie postanowień: Umowy, SWZ, oferty Wykonawcy oraz OWU wraz 

z klauzulami dla określonego ryzyka ubezpieczeniowego. W przypadku rozbieżności pomiędzy 

warunkami ubezpieczenia wynikającymi z ww. postanowień – Strony przyjmą do stosowania takie 

rozwiązanie, które będzie korzystniejsze dla Zamawiającego. 

 

Pytanie nr 228 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Klauzula automatycznego pokrycia 

Wnosimy o wprowadzenie górnej granicy odpowiedzialności w wysokości 4 500 000 PLN. 

Odpowiedź na pytanie nr 228 



Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie dla Działu VI Opisu przedmiotu zamówienia 

górnego limitu klauzuli automatycznego pokrycia wynoszącego 2.000.000,00 PLN w rocznym 

okresie ubezpieczenia. Odpowiednie postanowienia SWZ zostały zmodyfikowane. 

 

Pytanie nr 229 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Miejsce ubezpieczenia 

Wnosimy o dopisanie do sprzętu elektronicznego przenośnego: 

„z wyłączeniem terytorium Rosji, Białorusi i Ukrainy oraz innych terytoriów, na których toczy się 

konflikt zbrojny”. 

Odpowiedź na pytanie nr 229 

Zamawiający nie oczekuje ochrony ubezpieczeniowej na terenie Rosji, Białorusi, Ukrainy oraz 

państw i obszarów objętych sankcjami lub w których aktualnie toczy się konflikt zbrojny. 

 

Pytanie nr 230 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Wnosimy o przekazanie wykazu sprzętu elektronicznego zgłoszonego do ubezpieczenia 

zawierającego dane identyfikacyjne dla sprzętu oraz jednostkow4 sumy ubezpieczenia. 

Odpowiedź na pytanie nr 230 

Zamawiający udostępnia załącznik nr 1 do pytań i odpowiedzi_1 – wykaz sprzętu elektronicznego. 

 

Pytanie nr 231 

Dział VI Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego 

Wnosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej. 

Odpowiedź na pytanie nr 231 

Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w kwocie 500,00 PLN, z 

wyjątkiem sprzętu przenośnego, dla którego franszyza redukcyjna pozostaje zniesiona. 

 

 

II. Zamawiający na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy, dokonuje modyfikacji Specyfikacji 

Warunków Zamówienia, zwanej dalej „SWZ” w następującym zakresie: 

 

1. W Rozdziale XII SWZ pkt 1 otrzymuje nowe, następujące brzmienie: 

 

„1. Ofertę należy złożyć na Platformie w terminie do dnia 15.01.2024 r., do godz. 12:00”.  

 

2. W Rozdziale XII SWZ pkt 2 otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

 

„2. Otwarcie ofert odbędzie się w dniu 15.01.2024 r., o godz. 12:15” 

 

3. W Rozdziale XII SWZ pkt 3 otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

 

„3. Wykonawca pozostaje związany ofertą przez okres 30 dni tj. do dnia 13.02.2024 r. włącznie. Bieg 

terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert.” 

 



4. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale I, Rozdział I pkt 4 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie: 

„4. Odpowiedzialność cywilną z tytułu organizacji, współorganizowania i przeprowadzania imprez, eventów, 

szkoleń, konferencji i innych imprez, nie podlegających obowiązkowemu ubezpieczeniu imprez masowych – 

zgodnie ze stanem prawnym aktualnym na dzień organizacji imprezy masowej.” 

 

5. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział I pkt 30 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie: 

„30) klauzula samolikwidacji szkód, zgodnie z którą Ubezpieczony może przystąpić do usunięcia 

szkody bez oględzin Wykonawcy, jeżeli jej szacunkowa wartość nie przekracza kwoty  5.000,00 PLN lub 

kwoty wyższej, wskazanej w ofercie Wykonawcy, zgodnie z drugim kryterium oceny ofert, o którym mowa w 

Rozdziale XIII SWZ. Warunkiem zastosowania klauzuli jest przedstawienie przez Ubezpieczonego 

następujących dokumentów: 

a) opis zdarzenia z określeniem przyczyny powstania szkody, 

b) kalkulacja naprawy uszkodzonego mienia, 

c) zdjęcia uszkodzeń, 

d) kopia faktury za odtworzenie mienia, 

e) dyspozycja wypłaty odszkodowania, 

f) potwierdzenie zgłoszenia zdarzenia na policję, jeżeli szkoda powstała w wyniku czynu zabronionego.” 

 

6. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale I, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla punktu 3 (OC za przeniesienia chorób zakaźnych) otrzymuje nowe, 

następujące brzmienie: 

„5.000.000,00 PLN, przy czym dla zakażeń HIV, SARS2 Covid-19 dopuszcza się podlimit: 

1.000.000,00 PLN” 

 

7. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale I, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla punktu 16 (OC za naruszanie prawa ochrony danych osobowych) 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„100.000,00 PLN” 

 

8. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla punktu 9 (szkody polegające na stłuczeniu, rozbiciu, uszkodzeniu szyb 

zewnętrznych i wewnętrznych, w tym ścian, balustrad itp. oraz innych przedmiotów szklanych) 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„300.000,00 PLN” 

 

9. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla punktu 23 (klauzula kosztów dodatkowych) otrzymuje nowe, 

następujące brzmienie:  

„500.000,00 PLN” 

 

10. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla punktu 25 (klauzula automatycznego pokrycia) otrzymuje nowe, 

następujące brzmienie:  



„10% łącznej sumy ubezpieczenia dla niniejszego Działu, ale nie więcej niż 10.000.000,00 PLN” 

 

11. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział II pkt 2 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„2. Franszyza redukcyjna – dla przedmiotów ubezpieczenia lp. od 1 do 4: 1.000,00 PLN, dla przedmiotów 

ubezpieczenia lp. od 5 do 9 franszyza redukcyjna jest zniesiona” 

 

12. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale II, Rozdział II pkt 7 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„7. Ubezpieczyciel akceptuje rodzaj i charakter mienia stanowiącego przedmiot ubezpieczenia zgłoszonego do 

ubezpieczenia w ramach niniejszej SWZ, w związku z tym nie mają zastosowania wyłączenia co do rodzaju 

ubezpieczanego mienia wynikające z Ogólnych Warunków Ubezpieczenia (dalej jako „OWU”) – dotyczy 

wszystkich działów Opisu przedmiotu zamówienia.” 

 

13. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale III, Rozdział I podlimit 

odpowiedzialności dla Klauzuli szkód u dostawcy mediów otrzymuje nowe, następujące 

brzmienie:  

„Podlimit odpowiedzialności 500.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym okresie 

ubezpieczenia” 

 

14. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale III, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla Klauzuli kosztów dodatkowych otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„c) Limit odpowiedzialności 500.000,00 PLN ponad sumę ubezpieczenia na jedno i wszystkie zdarzenia w 

każdym rocznym okresie ubezpieczenia” 

 

15. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale III, Rozdział II pkt 1 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„1. Franszyza redukcyjna – 10 dni.” 

 

16. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale V, Rozdział I limit 

odpowiedzialności dla Klauzuli kosztów dodatkowych otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„c) Limit odpowiedzialności 300.000,00 PLN ponad sumę ubezpieczenia na jedno i wszystkie zdarzenia w 

każdym rocznym okresie ubezpieczenia” 

 

17. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale V, Rozdział II pkt 1 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„1. Franszyza redukcyjna – 10 dni.” 

 

18. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale VI, Rozdział I pkt 5 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„5) szkody i koszty powstałe w wyniku aktów terroryzmu – wspólny limit odpowiedzialności dla wszystkich 

działów Opisu przedmiotu zamówienia ujęty został w Dziale II - ubezpieczenie mienia od wszystkich zdarzeń 

losowych” 

 



19. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale VI, Rozdział I pkt 8 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„8) klauzula automatycznego pokrycia do 20% łącznej sumy ubezpieczenia dla niniejszego Działu, ale nie 

więcej niż 2.000.000,00 PLN w każdym rocznym okresie ubezpieczenia. Przez klauzulę automatycznego 

pokrycia należy rozumieć objęcie ochroną ubezpieczeniową nowo nabytego mienia lub każdego wzrostu wartości 

mienia wskutek modernizacji lub inwestycji, z dniem przejścia na Ubezpieczającego ryzyka związanego z 

posiadaniem tego mienia. Dopłata składki wynikającej z rozszerzenia ochrony ubezpieczeniowej następuje na 

następujących zasadach: Ubezpieczający/Ubezpieczony zobowiązany jest zapłacić składkę za okres 

świadczonej ochrony ubezpieczeniowej w terminie 30 dni od dnia wystawienia polisy lub innego dokumentu 

ubezpieczeniowego. Składka będzie naliczona od wzrostu sumy ubezpieczenia w danym okresie w systemie pro 

rata za każdy dzień udzielonej ochrony” 

 

20. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale VI, Rozdział I pkt 10 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„10) klauzula miejsca ubezpieczenia, zgodnie z którą ochroną obejmuje się mienie we wszystkich 

nowych miejscach ubezpieczenia czasowych lub stałych na terenie RP użytkowanych i/lub administrowanych 

przez jednostki objęte ubezpieczeniem, spełniających wymogi dotyczące zabezpieczeń przeciwpożarowych i 

przeciwkradzieżowych wynikających z obowiązujących przepisów prawa – limit odpowiedzialności 

1.000.000,00 PLN w każdym rocznym okresie ubezpieczenia” 

 

21. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale VI, Rozdział I pkt 13 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„1) klauzula samolikwidacji szkód, zgodnie z którą Ubezpieczony może przystąpić do usunięcia szkody bez 

oględzin Wykonawcy, jeżeli jej szacunkowa wartość nie przekracza kwoty 5.000,00 PLN lub kwoty wyższej, 

wskazanej w ofercie Wykonawcy, zgodnie z drugim kryterium oceny ofert, o którym mowa w Rozdziale XIII 

SWZ. Warunkiem zastosowania klauzuli jest przedstawienie przez Ubezpieczonego następujących 

dokumentów: 

a) opis zdarzenia z określeniem przyczyny powstania szkody, 

b) kalkulacja naprawy uszkodzonego mienia, 

c) zdjęcia uszkodzeń, 

d) kopia faktury za odtworzenie mienia, 

e) dyspozycja wypłaty odszkodowania, 

potwierdzenie zgłoszenia zdarzenia na policję, jeżeli szkoda powstała w wyniku czynu zabronionego” 

 

22. W Załączniku nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w Dziale VI, Rozdział II pkt 3 

otrzymuje nowe, następujące brzmienie:  

„3. Franszyza redukcyjna: zniesiona 500.00 PLN za wyjątkiem sprzętu przenośnego.” 

 

23. Mając na uwadze modyfikacje zawarte w punktach od 4 do 22 powyżej Zamawiający udostępnia 

tekst jednolity Załącznika nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia uwzględniający 

powyższe modyfikacje. 

 

Niniejsza modyfikacja stanowi integralną część SWZ.  

Pozostałe zapisy SWZ pozostają niezmienione. 
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